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Yunus Emre Enstitsu
Tam haklari saklidir.

unus Emre Enstitiisii, benzerleriyle karsilastirildiginda ¢ok geng bir kurulus; ancak

kuruldugundan beri gegen 4 yillik siire ierisinde Tiirkiye'yi diger tlkeler ve diger
halklarla bulusturma, tanistirma gibi 6nemli bir misyonu yerine getiren sivil bir kuru-
lus olarak herkesin takdirini kazanmistir. Bu vesileyle, daha 6nce bu gorevde bulunan
arkadaslarima, basta Prof. Dr. Sayin Ali Fuat Bilkan Bey olmak iizere, yaptiklar1 degerli
hizmetler i¢in tesekkiir ediyorum.

Temel gorevimiz Tirkiye'yi, Tiirk kiiltirtini biitiin diinyada tanitmak, kiiltiirel iliskiler
yoluyla diinya halklariyla Tiirkiye halki arasinda képriiler olusturmaktir. Bilis ve tanig
olmanin diinya barisina katki saglayacagina inaniyoruz.

Gorevimizin iki ayag1 var: Birincisi, Tlirk¢eyi 6gretmek, ikincisi ise Tiirk kiiltiiriini ta-
nitmak.

Tiirkgeyi 6gretmek tizere AB Dil Cergevesine uygun miifredat, ders kitab1 ve yardimet
materyaller hazirlayarak, yabanci dil 6gretiminde uzmanlagmis okutmanlar yetistirerek
¢alismalarimizi siirdiirityoruz. Bugiine kadar on binden fazla Tiirk¢e 6grencimiz oldu.

Bunun yaninda konser, sergi, seminer, kurs gibi etkinliklerle Tiirk kiiltiiriiniin taninmasi
ve bilinmesi i¢in de ¢alismalar diizenliyor, etkinlikler organize ediyoruz.

Cesitli kurumlarimizla ortaklaga ylrittigiimiiz 6nemli projelerimiz var: Tirkiye Halk
Bankast ile yiiriitiilen Balkanlarda Geleneksel Tiirk El Sanatlarinin Thyasi projesiyle unu-
tulmaya yiiz tutmus geleneksel el sanatlarimiz canlandirilarak giintimiize taginmigtir.

Yine Merkez Bankasi ile ortaklaga yiriitiilen Balkanlarda Kiiltiirel Mirasin Yeniden In-
sas1 projesiyle zaman iginde tahrip olmus eserler, giiniimiiz kiiltiir diinyasina kazandi-
rilmigtir.

Ziraat Bankasrnin destekledigi ve 2012'de baglatilan 100 Tiirkiye Kiitiiphanesi projesiyle
su ana kadar 25 Kiitiiphane kurulmustur. Tabii bu say1 giinden giine artacaktir. 2016 yil1
sonuna kadar ise 100 tamamlanmasi planlanmigtir.

Tiirkoloji projesi kapsaminda ise hali hazirda 35 tilkede 49 tiniversiteyle isbirligi halin-
deyiz. S6z konusu tiniversitelerde Tiirkoloji faaliyetleri ¢ercevesinde 6gretim elemani ve
kaynak kitap ihtiyac1 karsilanarak geng Tiirkologlarin yetistirilmesi amaglanmaktadr.

2013% damgasini vuracak projelerimizden birisini de uzaktan egitim ¢alismamiz olus-
turuyor. Istanbul Universitesi ile uzaktan egitim programimizi olusturmak iizere bir
protokol imzaladik. Kendi dil dgretme tecriibemizi Istanbul Universitesinin teknik alt-
yapistyla birlestirerek, diinyanin her yerinden Tiirkge 6grenmek isteyenler igin bir egitim
platformu olusturmay1 planliyoruz. Muhtemelen bir sonraki sayimizda bu projemizin
ayrintilarini okumus olacaksiniz.

Gorildagi gibi Enstitiimiiz, su ana kadar pek ¢ok bagarili ¢alismayla Tiirkiye'nin disa
agilan yiizii olarak bir nevi kiiltiirel diplomasinin nemli bir aract haline gelmistir. Onii-
miizdeki donemde ise kiiltiirel ve sanatsal faaliyet odakli projelerin yan1 sira Tiirk¢enin
ve Tiirk kiiltiiriiniin 6gretilmesi, Tiirk edebiyatinin 6nemli kitaplarinin okutulmasina
6zel 6nem verilecektir.

Diinyanin dort bir yanina dagilmis Kiiltiir Merkezlerimizin yalnizca Tiirkgenin 6gre-
tildigi yerler olmamasi kanaatindeyiz. Oniimiizdeki siiregte Tiirk kiiltiiriiniin yan1 sira
Tiirk edebiyatinin segkin eserlerine yonelik geviri faaliyetlerine de agirlik verilecektir.

Baglarken oldukga geng bir kurulug oldugumuzu belirtmistim. Ancak 30’un tizerinde
merkez sayisiyla dikkat ¢eken Enstitiimiiz 27 Nisanda bunlara bir yenisini daha ekleye-
cek: Tiirkge derslerine ve kiiltiirel etkinliklerimize en biiyiik ilginin oldugu ilkelerden
olan Misirda, Kahireden sonra 1skenderiye’de Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezini ag1yo-
ruz. Maliye bakanimiz Sayin Mehmet SimseK’in de tesrif edecegi agilis inantyorum ki, iki
tilke halklar1 arasinda var olan dostluk iliskilerine yeni bir ivme kazandiracaktir.

Oniimiizdeki siirecte Yunus Emre Enstitiisii, sadece niceliksel degil niteliksel agidan da
anilan, faaliyetleriyle, kiiltiirel projeleriyle adindan sikga bahsedilen bir kiiltiirel dostluk
kanal1 olacaktir.

Bir sonraki sayida bulugsmak dilegiyle, selam ve sevgiyle.

Prof. Dr. Hayati DEVELI
Yunus Emre Enstitiisii Bagkani
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Prof. Dr. Tasin Gemil:

Yunus Emre Enstittistinin Turkce Ogretmek Mukaddes
6. Muddrler Toplantisi Bir Gorevdir

o i

!Nrmmn-lrv"i:“
Tahran’da Ortak Deger Ana Dili GUnu Festivalinde

Mevlana Anlatildi Turkiye'yi Bukres YETKM
Temisil Etti

Kutadgu Bilig Babt'l-Halk
Misir Kitiphanesi Miizesinde
Sergileniyor

Husnuhat Festivalinde
Turkiye'yi Temsil Ettik

Yokohama'da

Turk Halk Oyunlari Gosterisi
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Hollanda’da Hat ve Tezhip
Atolye Calismalari

Bukres'te Grigore Kiazim'a
Saygi Programi

Tokyo Daiwa
Menkul Degerler Grup'ta
Turkiye Tanitimi Gergeklestirildi

Romanya’da
Turk Gazeteciligi Paneli

ICINDEKILER

[}
r . ]
ey

Mehmet Atilla Maras
Ikinci Siir Aksaminin
Konugu Oldu

8 Mart Diinya Kadinlar GUn
Briksel YETKM'de Kutlandi

Mehmet Akif Ersoy
Ikinci Vataninda Anildi
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ICINDEKILER

Hollanda’'da
El Yazmalari Seminerleri

Turkan Soray,
Berlin YETKM'de

B A
Beyrut YETKM

lII. Tirk Universiteleri
Fuari’na Katildi

Japonya’da Turkiye Fuari
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Paris'te Expolangues Dil ve
Kulttr Tanitim Gulnleri

Yemen Sana Universitesi

Turk Dili ve Tercime BolimU'nin

2. Mezunlarini Vermesinin
Heyecanini Yasiyoruz

Kahire YETKM ‘Tirkiye'de
Egitim Fuar'nda

e =
T T
e &

Makedonyali Ogrencilere
Canakkale'de Turkge Egitimi




ICINDEKILER

Berlin’de

Hindistan Universiteleri Tirkge Egitmenleri Bulustu
Turkge Okutmani Talep Ediyor

Milli Savunma Bakani

Ismet Yilmaz: “Kosova’'da
Kendimizi Evimizde Gibi His-
sediyoruz.”

Romanya’nin Osmanli Hahlari Mirasinin
Fotograflari Ankara’'da Sergilendi

Uskiip’te Unli Tarihci
Balabanov Konferans Verdi .
Bilent Aring Saraybosna

YETKM'yi Ziyaret Etti

%

Kostence YETKM "Kulttrel Cokseslilik:
Turk Dili, Kaltiri ve Medeniyeti"
Konferansinda

Erv

Cemil Cicek: “Yunus Emre
Turk Kulttr Merkezlerine

Ayri Onem Veriyoruz”
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Yunus Emre Enstitustiniin
6. Mudaurler Toplantisi

Disisleri Bakani Davutoglu:

MUDURLER TOPLANTISI

“Yunus Emre Vakfini ve Enstitlis(inii kurarak da insani diplomasiyle kdltiirel diplomasi arasindaki irtibat

kurduk”

"Tlirk diismanhgi kériiklenmis topluluklara sefkatle ve dost dille yaklasmamiz lazim”

"Diplomasilerimizin en 6nemli unsurlarindan birisi kiiltiirel diplomasidir”

Yunus Emre Enstitiisii Baskani Develi:
“Tlirk dis politikasi diinyada bliytik etkinlikler gdsteriyor. Bizim de oralarda, dilimiz ve kdiltiirimiizle bunu

pekistirmemiz gerekiyor”

“Calismalari elbette tek basimiza yapmiyoruz. Biz artik tek basina hareket eden kurumlarin (lkesi degil;
biittin kurumlar bir orkestra ahengiyle hareket eden kurumlarin oldugu bir (ilkeyiz”

"Yunus Emre Enstitlistiniin etkisini belki elli sene sonra daha fazla hissedecegiz”

unus Emre Enstitiistiniin 6. Mii-
diirler Toplantist Ankarada 18-
20 Subat tarihlerinde gergeklestirildi.

Yunus Emre Enstitiisiit Bagkan1 Prof.
Dr. Hayati Develi, yonetim kuru-
lu dyeleri ve yurt disinda bulunan
Yunus Emre Tirk Kiltiir Merkezi
(YETKM) miidiirlerinin yer aldig1
degerlendirme toplantisinin  ikinci

gliniine Disisleri Bakani ve Yunus
Emre Vakfi Miitevelli Heyeti Bagkani
Ahmet Davutoglu da katild1.

Davutoglu, toplantida yaptigir ko-
nusmada, Yunus Emre Enstitiistiniin
amaci, yeni dénem Tiirk dis politika-
sindaki yeri ve hareket sahasini de-
gerlendirdi.

Toplantinin 6zellikle merkezlerde ya-
pilan faaliyetlerin degerlendirilmesi
agisindan biiyiik bir imkan sagladi-
g1 dile getiren Davutoglu, gérevine
yeni baglayan Prof. Dr. Hayati Deve-
li'ye de basarilar diledi.

“Tarihi ve cografi derinligi, zaman
ve mekan idraki giiclii olan milletler

tarihe 6zne olurlar”
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Kurumlarin, tlkelerin ve milletlerin
makro stratejileri icerisinde almalar:
gereken konumu aldik¢a derinlese-
ceklerini ve yetki alanlarini genislete-
ceklerini kaydeden Davutoglu, Yunus
Emre Enstitiisiiniin son 4 yil i¢inde
Prof. Dr. Ali Fuat Bilkan yonetiminde
biiytik bir mesafe katettigini bildirdi.

Enstitiiniin kurulusu ile ilgili ilk top-
lantilarinda, milletin zamana ve za-
manin kiltiirtine kendi katkisini yap-
mas1 agisindan boyle bir kurumun
gerekliligine inandiklarini hatirlatan
Davutoglu, sunlar soyledi:

“Son 4 yillik tecriibe gosterdi ki; bu
inang hem yersiz degil hem de zaruri.
Tiirkiye oylesine koklii bir gelenege sa-
hip ki bu gelenegin insanlik birikimi-
ne, evrensel kiiltiire verebilecegi ola-
Saniistii katkilar var. Ancak Oncelikle
hepimizin, boylesi bir gelenegin igin-
den gelmis olmak dolayisiyla, sahip
oldugumuz ayricalikli konumu dogru
bir sekilde idrak etmemiz lazim. Mil-
letlerin kiiltiirleri, degismez iki para-
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metre iizerinde sekillenir; zaman ve
mekan. Ya da somut sekline gelmis
haliyle; tarih ve cografya. Her ku-
rum, her elit, kendi milletinin zaman
ve mekdn boyutlari icindeki tecriibe-
sini bu giine tasiyarak insanlik alemi
icinde etkili bir konuma yiikselebilir ve
gelecekle ilgili bir iddia tasiyabilir. Bu
nedenledir ki; tarihi ve cografi derinli-
gi, zaman ve mekan idraki giiclii olan
milletler tarihe Ozne olurlar. Tarihin
sekillenmesine katkida bulunurlar. In-
sanhk tarihinde onlarn tarihi okun-
mazsa, ‘insanhk tarihi yazilamaz’ gibi
bir kanaati pekistirirler. Kendi tarihi
ve cografi algisini olusturamamis mil-
letler ise, tarihin akisimi sekillendiren-
ler tarafindan nesnelesirler. Tarihin
kenarna itilirler”

“Diplomasilerimizin en énemli un-
surlarindan birisi kiiltiirel diploma-
sidir”

Tirk diplomasisinin son 10 yilda
yeni bir dinamizm sagladigina dikka-
ti ¢ceken Davutoglu, bu dinamizmin

milletin, tarihin derinliginden gelen
iddiasina sahip ¢ikmaya dayali bir di-
namizm oldugunu soyledi.

“Biz bir iddia sahibiyiz” ifadesini kul-
lanan Davutoglu, bu iddianin kiiltii-
rel arka planini idrak ederek gelecek
nesillere devretme sorumluluguyla
kars1 karstya olduklarini s6yledi. Da-
vutoglu, soyle devam etti:

‘Gegmiste biitiin bu faaliyetler, dip-
lomasinin Dasisleri Bakanhig: biinye-
sindeki faaliyetleriyle yiiriitiiliiyordu.
Ancak simdi, diplomasimizin alan
genisledikge, yeni kurumlarla bu dip-
lomasinin omurgasim giiclendirmek,
destek unsurlarini takviye etmek ihti-
yact zaruret haline geldi. Ciinkii ar-
tik Tiirk diplomasisi; tek boyutlu, tek
cografyali, tek bolgeli bir diplomasi
olma niyetinden ¢oktan uzaklagmigstir.
Aksine cografyamizin derinligi nereye
kadar giderse oraya kadar, tarihi de-
rinligimiz hangi cografyalarda hangi
milletlerle bulusmussa oralara kadar
uzanma sorumluluguyla karsi karsi-

yayiz.



O agidan bakildiginda belki de diplo-
masilerimizin en onemli unsurlarin-
dan birisi kiiltiirel diplomasidir”

“Yunus Emre Vakfim ve Enstitiisiinii
kurarak da insani diplomasiyle kiil-
tiirel diplomasi arasindaki irtibati
kurduk”

Biiyiikelgiler Konferansrnin bu yilki
bashigmin “Insani Diplomasi” oldu-
gunu dile getiren Davutoglu, gelecek
yil yapilacak c¢aligmalarda kiiltiirel
diplomasi {izerine yogunlasma tali-
mati verdigini bildirdi.

Davutoglu, “Biitiin bunlar, diploma-
simizin degisik vecheleri ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti Devletinin diinyadaki
etkinligini artiracak, bu etkinlige yeni
boyutlar katacak olmazsa olmaz un-
surlaridir. Iste onun icin TIKAy1 ge¢-
miste 90’ yillarda kurulmus olmakla
birlikte, yepyeni ve daha genisletilmis
bir alanda ¢ok daha genis gorev kap-
sami icinde yeniden yapilandirdik.
Onun igin Yunus Emre Vakfinm ve
Enstitiisiinii kurarak da insani diplo-
masiyle kiiltiirel diplomasi arasindaki
irtibatt kurduk. Onun i¢in Yurtdisi
Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bas-
kanhgrmi  kurarak goniil cografya-
mizda bizden medet umanlara daha
informel; formel diplomasinin de ote-
sinde bir hedef giittiik. Onun i¢gin Tiirk
Hava Yollari, su anda diinyamin en
¢ok noktasina ucan havayollarindan
biri hdline geldi. Diin Istanbuldan
Konya'ya gecerken THY nin haritasi-
na baktim. Eskiden Afrika’ya dogru
tek bir ¢izgi vardi. O sefer de sadece
Nairobi’ye gerceklestirilirdi. Simdi ise
o ¢izgilerin giderek arttigim goriiyo-
rum. Bundan gurur duyuyorum. Iste
bunun gibi Yunus Emre Enstitiisii ile
ilgili raporlar, her oniime geldiginde
acaba hangi yeni noktalara dogru he-
defimiz genisliyor’ diye bakiyorum. 21
Merkez agtik, 9 Merkez agilacak. 17
Merkezin agilmasi karari alindi ve 12
tane de on ¢alismast yapilan merkez
var. O zaman su soruyu soralim ar-
kadaglar: Hangi zaman ve mekdn id-
rakiyle kiiltiirtimiizii algiliyor ve diin-
yaya tanitma gayreti icine giriyoruz?

Hangi tarihi ve cografi verilerle ha-
reket ediyoruz? Bunu herkesin dogru
idrak etmesi lazim” seklinde konustu.

“Cografi konumumuz ve bu konu-
mun getirdigi kiiltiirel arka plana
bakmak isterseniz tarihin derinli-
gine dogru bir yolculuk yapmaniz
gerekir”

Bagbakanlik Bagdanigmanligina tayi-
nin biraz daha gecikmis olmas1 halin-
de 2002 yilinda “Medeniyet Harmani”
diye bir kitap hazirligi icinde oldugu-
nu hatirlatan Davutoglu, “Stratejik
Derinlik” adl1 eserinden sonra tarihi
derinligi yazmak istedigini belirtti.

Yaptig1 c¢aligmalar1 ontimiizdeki ay-
larda kitap haline getirmeyi disiin-
digiinii ifade eden Davutoglu, sunla-
r1 kaydetti:

“Tarihi derinlik ile Medeniyet Harma-
nndan kastim nedir? Onu anlayalim.
Afro Asyamin neredeyse merkezindeki
cografi konumumuz ve bu konumun
getirdigi kiiltiirel arka plana bakmak
isterseniz tarihin derinligine dogru
bir yolculuk yapmamz gerekir. O yol-
culugu yaptigimzda goreceginiz sudur
ki; bizim milletimizin -millet derken
dar etnisite anlaminda degil; biitiin
bu kiiltiir tarihini harmanlayan insan
toplulugunu kastediyorum- dogrudan
temasa ge¢medigi, hakimiyet alan
kurmadigr ya da bir sekilde etkilesim
hatti igine girmedigi kadim bir me-
deniyet neredeyse yoktur. Orta As-
yadan hareketli bir topluluk halinde
yiirtiyenler, bir tarafiyla Maveraiinne-
hirden Irana, Anadoluya yiiriidiiler.
Bir taraftan Hayber Gegidi'nden gegip
Gazneliler ve Babiir Devleti seklinde
Hindistana, diger taraftan genis Av-
rasya steplerinden Tataristana ve Al-
tinordu Devleti halinde bir egemenlik
hattina; diger yoniiyle Cine dogru -o
genis eski kadim Cine dogru- harekete
gectiler. Her biri degisik tecriibeler ge-
girdiler. Her bir kavmin dilleriyle ka-
risa karisa degisik lehgelerle ama ayni
tintyla bugiine kadar aktarildigini go-
riiyoruz. Bu damarin belki de en fazla
etkilesime muhatap kalani, Anadolu
kiiltiirtinii olusturan damari, birgok
medeniyetle, medeniyet havzastyla
harmanlanarak buralara  gelmistir.
Maveraiinnehir, Iranda Selcuklu Dev-

leti ve Iran cografyasinda uzun Tiirk
asirlar: boyunca Orta Asya kiiltiiriiyle
Iran kiiltiiriiniin Islam medeniyetiyle
birlikte yeniden sekillenmesi... Isfa-
hana da giderseniz bunu goriirsiiniiz.
Tebrize de giderseniz bunu goriirsii-
niiz. Aslinda orada hareketli bir Orta
Asya topluluguyla yerlesik Iran top-
lumunun kaynasmasindan biiyiik bir
birikimin ortaya ¢iktigini goriirsiiniiz.
Sonra Mezopotamyaya gelirsiniz. Bu-
gline kadar Mardin'i Mardin yapan
o giizel biblo sehrimizi Artuklu Dev-
letini gortirsiiniiz.  Akkoyunlulart,
Karakoyunlulary goriirsiiniiz. Bugiin
bizi, etnisiteler iizerinden karsi kar-
stya getirmek isteyenlerin oncelikle
Mardin’i; biitiin o Mezopotamyada
Kerkiik'ten Orta Anadolu’ya kadar,
Tiirklerin, Kiirtlerin, Araplarin etkile-
serek kurduklar: o genis Mezopotam-
ya-Anadolu etkilesimini anlamalari,
hissetmeleri lazim. Orada biz vardik,
biz variz.”

“Ha Buhara sokaginda dolasin, ha
Konya sokaginda, ha Saraybosna
sokaginda... Aym hava, hayatin rit-
mine aym damgay1 vurus”

“‘Sonra  Anadolu  harmanlanmast.
Mevlana Celaleddin-i Riimi denilen
Anadoluda Roma havzasiyla tanis-
mak... Iran, Mezopotamya ve Roma..
Onun igin Rumidir, onun icin Anado-
Iu ilk Rumelidir. Hat, ileri dogru git-
tikce Balkanlar Rumeli diye anilacak-
tir. Haci Bayramin etrafinda dolagin,
eski Roma kiiltiiriinden bugiine kadar
gelen Ankaramin kiiltiiriinii hisseder-
siniz. Onu  hissetmemigseniz, hangi
kiiltiirti tanitacagimizin farkina vara-
mazsimz.

Sonra Akdeniz.. Kiiltiiriimiiziin siya-
setimizin bir Akdeniz medeniyetiyle
tanmgmasi.. 16. yiizyildaki Akdeniz
egemenligi... Ve tabi Rumeli. Hala bi-
zimle kalkan bizim dilimizle dillesen
bizim mutfagimizla mutfak kiiltiirii-
nii yogunlastiran boregiyle corbasiyla
koftesiyle Rumeli. Her seyiyle... Onu
Uskiipte Saraybosnada bir taraftan
Semerkandin esintisini bir taraftan
Isfahan'in havasini bir taraftan Mar-
din’in, Konyamn, daha da harman-
lanmus bir Bursamin, Istanbul'un ha-
vasint hissedersiniz... Koklarsimiz. ..
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Ha Buhara sokaginda dolasin, ha
Konya sokagimda, ha Saraybosna so-
kaginda... Ayni hava, hayatin ritmine
aym damgay1 vurus...

Ve 16. yiizyilda yine Misir... Misirda-
ki 400 yillik donemimiz.. Her sekliyle
Misir’la tamsmamiz, Misir’la kaynas-
mamzz, Misir’la biitiinlesmemiz. 2009
yilinda Misira gittigimde bir maka-
le yaymlamistik. Aymi giin Misir’la
tanisma tarihimiz olan 1517 yilima
atifla. Ayni giiniin aksam bir televiz-
yon kanalinda ozellikle Osmanli’ya
siipheli bakan, belli onyargilar: oldu-
gunu bildigim aydmlarin da katildig
bir toplant:i tertip edilmesini istedim.
Sonra televizyona ¢iktim. Su soruyu
sordular: Nasil oluyor da Tiirk Bakan,
1517i zikrederek konusabiliyor? “Bi-
zim igin isgal tarihi” diyen bazi Arap
milliyetciligi dozu yiiksek aydmlar,
bu soruyu soruyor. O zaman dedim,
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Misirin tarihi yok. Osmanlidan once
kim vardi?.. Memliik’tii... Misirly mi?..
Degil. Ondan once kim vardi?.. Ey-
yubiler. Ondan énce kim vardi?.. O
Misirli mi?.. Degil. Ondan énce kim
vardi?.. Fatimiler.. Ondan once kim
vardi?.. Tolunogullari. Ondan énce
kim vardi?.. Abbasiler. Hicbiri Mi-
sirl degil. Ondan énce kim vardi?..
Bizanshlar. Ondan once kim vardi?..
Romalillar. Misir kiiltiiriiniin ~ boyle
degisik kiiltiirleri, egemenlikleri kendi
icinde 6gtitmesi var ve Ogiittiikge de
gli¢ kazanmasi var. Onun igin; Misir
sokaklar1 Hanhalile diye girdiginizde
o rengi goriirstiniiz. Ve ama; Hanhalil
ile ister Eyyubi, ister Memluki, isterse
Osmanly doneminden bizi ¢ikarirsa-
niz, Kahirede biiyiik bir bosluk dogar.
Saraybosnada dogan bosluk Kahi-
rede dogar. Isfahanda dogan bosluk,
Bagdat'ta, Samda dogar. Simdi hicbir
milletin tarihi seriiveni, kadim kiiltiir-

lerle bu denli bezenmis, bu kadar i¢ ice
gecmis degildir. Onun igin bizim kiil-
tiirel derinligimizi dogru idrak etmek
sadece bir milletin kiiltiirel derinligini
anlamak anlamina gelmez. Aym za-
manda biitiin bu kadim kiiltiirlerin
nasil bir doniisiimden nasil bir degi-
simden gectigini anlamak anlamina
gelir. 12. yiizyilla 17°nci, 18. yiizyil,
hatta 19. yiizyil -1857’ve kadar- Hin-
distan, Tiirk asirlaridir. Babiir Devle-
ti'nin Isfahan’... 16.yiizyl Isfahan’yla,
16.yiizyil Istanbul'unu karsilastirdi-
Simizda aym renkleri, izleri, kiiltiirel
doneleri goriirsiintiz.”

“Kadim ile modernite arasindaki
iliskiyi anlayamayan, bizim kiiltii-
riimiizii anlayamaz”

19.yiizyilla baslayan aydinlanma ve
modernlesme tecriibesini en yogun
yasayan Avrasya toplumu oldugumu-
zu sdyleyen Davutoglu, “Iceriden ve
dogrudan yasadik; bir dayatma veya
gecici somiirge donemi seklinde degil.
Hesaplasarak,  yiizleserek, —alisveris
yaparak, romanini hikayesini tekrar
tekrar insa ederek... Siire siirimizden
katk: yaparak... Musikisini yeniden
anlamaya ¢alisarak... Ama moder-
niteyle de yiizlestik. Biitiin tarih al-
gimizda su sentezi gormeniz lazim
arkadaglar. Kadim ile modernite ara-
sindaki iliskiyi anlayamayan, bizim
kiiltiiriimiizii  anlayamaz. Kadimin
biitiin renklerini; Hind’iyle, Cin’iy-
le, Iraniyla, Misiriyla, Mezopotam-
yasiyla anlayamayan; bizim kiiltiirii-
miiziin, derinligini de anlayamaz ve
zanneder ki; bizim kiiltiir, devletlerin
yikilma kurulma kiiltiirii.. 16 Tiirk
devietin kurulmas: gibi. Ve zanneder
ki bizim kiiltiir, siyasi hakimiyetler ve
siyasi yenilgiler, geri cekilmeler kiiltii-
riidiir. Hayir!”

”Bu millet, tarih boyunca her bir
medeniyet havzasinda aldigini, sen-
tezleye sentezleye Selimiye’yi insa
etmistir”

Kiiltiiriimiizi ve tarihimizi anlamak
isteyenlerin {izerinde durmas: gere-
ken en o6nemli unsurun medeniyet
etkilesimi oldugunu dile getiren Da-
vutoglu, “‘Hani; armmin degisik ¢igekle-
ri dolagsip bal iiretmesi gibi, bu millet,



tarih boyunca her bir medeniyet hav-
zasinda aldigimi, sentezleye sentezle-
ye Selimiye’yi insa etmistir. Musikide
Itriyi ¢ikartmigtir. Devlet idaresinde
Kanuni’yi, seyyahlikta Evliya Celebi’yi,
siirde Baki’yi... Ama her birinde bir iz
goriirsiiniiz. Ozelliklerinden bir tane
unsurunu ¢ekip aldiginizda o ozelligi
kaybolur. “Mimar Sinan kimden etki-
lenmistir?” deyip sadece Bizansa atifta
bulunanlarin, Sinanin mimarisindeki,
Orta Asyadan beri gelen unsurlari go-
rebilmesi lazim. Ama Bizans ve Ak-
deniz gelenegini de anlamadan biitiin
bunlar: anlamak miimkiin olmaz.
Hepsi bizim icimizde sekillendi. Biz
onun igin, biitiin bu renkleri, biitiin
bu boyalari alarak iddiali bir yola ¢iki-
yoruz. Hicbir rengimizi de bizden ayi-
ramazlar. Su veya bu gerekgeyle etnik
milliyetgilik temelinde veya baska un-
surlarla hicbir seyi, bunun iginden alip
¢tkaramazsimz” gorisiine yer verdi.

Semsettin Sami, Kasgarli Mahmud
kadar Tiirk’tiir

Arnavutlukun Semsettin Sami’nin
naagini talep ettigini hatirlatan Da-
vutoglu, “Semsettin Saminin naasin
talep etmekle Mehmet Akif’in naagsini
talep etmek arasinda bizim igin bir
fark yoktur” dedi.

“Semsettin Sami, Kamus-1 Tiirkinin
yazari olarak Divanu Liigati’t-Tiirk’in
yazart  Kasgarli  Mahmut  kadar
Tiirk’tiir” ifadesini kullanan Davu-
toglu, kiiltiriin etnik boyutunun
Otesinde harmanlayici boyutunu da
gormek gerektigini vurguladi. Davu-

toglu, konusmasina soyle devam etti:

“Biz insanlar: su veya bu ge¢misi do-
layisiyla inceleyip tasnif eden bir kiil-
tiirden gelmiyoruz. Aksine gelistikce
zenginlesen zenginlestikce baskalarin
harmanlayan baska kiiltiirlerle etki-
leserek millet dedigimiz o biiyiik kiil-
tiirel etnisiteyi olusturan gelenege sa-
hibiz. Onun igin ‘Bognak olmamakla
birlikte ben, kendimi Saraybosnada
Bosnak olarak hissediyorum’ dedigim-
de samimi bir sekilde bunu hissettigim
icin soyliiyorum. Ya da Arnavut olma-
makla birlikte Pristine sokaklarinda
onu hissedebiliyorum. Arap olmamak-
la birlikte Sama ¢iktigimda o kiiltiiriin
parcast olarak kendimizi gorebiliyo-

ruz. Onun igin kimse merak etmesin
Semsettin Sami Tiirkiyede Istanbulda
metfundur ve hep insallah hasre kadar
da orda kalacaktir. O bizim de dege-
rimizdir.  Arnavutlukun  Semsettin
Sami’ye, Mehmet Akife sahip ¢ikmas
bizi cok memnun eder. Ama miisaade
ederlerse -nasil ki; Arnavutluk’ta, Bal-
kanlarda yatan yiiz binlerce sehidimiz
su veya bu kokenden Tiirk, oralarda
kaldiginda o topraklarm mali olmusg-
tur ve o topraklari kendi topragi olarak,
benimseyerek idrak ederek oralarda
kalmislardir- hi¢ bir ayrim gozetme-
den ayni sekilde Semsettin Sami de 6z
vatamnda Kamus-1 Tiirkisini yazdig
milletin topraginda ebediyete kadar is-
tirahatgahinda kalacak. Bunu da son
donemdeki tartismalara bir agiklik
getirmesi agisindan séyliiyorum. Ama
Arnavutluk’taki kardeslerimizin boyle
bir yakinlik hissetmeleri de bizi mem-
nun etmistir. Mesele naaglarin nerde
oldugu degil, zihinlerin goniillerin ne-
rede oldugudur. Biitiin Arnavutlarin
goniillerinin Istanbulda oldugunu biz
biliyoruz. Onun igin de o goniilliileri
tekrar tekrar kesfetmek ve fethetmek, o
goniilliilerle goniil goniile i ice girmek
i¢in biitiin bu faaliyetleri yapiyoruz.”

“Diplomaside smmir tanimadigimiz
gibi kiiltiirel etkilesimde de simir ta-
nimiyoruz”

Kiltiri insa ederken dislayici dost-
lugun benimsenemeyecegini, i¢sel-
lestirici, Dbirlestirici, hi¢bir unsuru,
cevreyi, kiiltirii dislamayan ve higbir
kiltiire 6teki diye bakmayan bir anla-
yisla yaklagilmas: gerektigine dikkati
¢eken Davutoglu, “Simdi biz batiyr da
doguyu da kuzeyi de giineyi de birles-
tirme iddiasinda kendimize bilyiik bir
ozgiivenle bu misyonu yiiklemek duru-
mundayiz. Her yerde soyleyecek sozii
olan bir milletin kiiltiirel temsilcileri
olarak sizler de bu misyonu yiiriitmek
durumundasimz. Doért sene once bii-
yiikelgiler konferansinda dedigim sozii
bir kere daha tekrar etmek istiyorum;
"Hatti diplomasi yoktur sathi diplo-
masi vardir, o satih biitiin diinyadir’.
Diplomaside simir tammadigumiz gibi
kiiltiirel etkilesimde de simr tanimi-
yoruz. Onun icin achiginiz ve agaca-
gimiz Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Mer-
kezleri, diinyanin her bir kosesinde,
demin soyledigim insanlik birikimini

harmanlayan kiiltiir anlayisini temsil
etmek iizere mevcudiyetini koruyacak
ve gelistirecek” diye konustu.

”Kiiltiirel diplomasi biiyiik makro
stratejimizin 6nemli bir unsurudur”

Tirkiyenin Afro Avrasyanin mer-
kezinde, tek boyutlu olmayan bir
cografya ve kiiltiire sahip oldugunu
dile getiren Davutoglu, bu gerceve-
de bakildiginda 4 ana cografya veya
kiltiir cografyasinda kendine 06zgii
faaliyetler yapilmasi gerektigini dii-
stindigiinti dile getirdi. Davutoglu,
sunlar1 soyledi:

“Kiiltiirel diplomasi  biiyiikk makro
stratejimizin Onemli bir unsurudur.
Bagsta soyledigim gibi. Her yerde kiil-
tiiriimiizii anlatmak, dilimizi yay-
mak, baska kiiltiirlerle tanismak,
bizim insanumizi baska kiiltiirlerle
tamstirmak, diger kiiltiirden insanla-
r1 bizim kiiltiiriimiizle tamgstirmak ve
birbirini daha yakimdan tanyan kiil-
tiirler iizerinden tilkemizin kiiltiirel
etki alanini genisletmek. Genel hedef
i¢inde, her bir cografyamn, hatta her
bir iilkenin, hatta her bir toplulugun
da kendine ozgii ozellikleri vardir. Siz-
den beklentimiz, arzumuz; bu ozellik-
lere uygun faaliyet gostermenizdir. Bir
iilkede gostereceginiz faaliyet tiirii, bir
baska iilkede zarar verici olabilir. Bir
iilkede zarar verici goriinen, bir baska
yerde a1 olabilir. En dogru asilamay:
en dogru yontemlerle yapmak duru-
mundayiz. Kimseyi tedirgin etmeden,
kimseyi karsimiza almadan, kimseyle
gatismadan, medeniyetler ¢atismasi
kiiltiir catismast tezlerini berhava ede-
rek herkese soylenecek sozii iletmeniz
lazim... Size talimatimiz budur”

”Goniil cografyast diyebilecegimiz
bir cografya mevcut”

Davutoglu, konusmasinda bahsettigi
4 ana cografyanin birincisinin “Gé-
niil Cografyas:” oldugunu belirterek,
sOyle devam etti:

“Tarihi birliktelikler yasadigimiz cog-
rafyalar. Bu cografyalarda ya biz, bir
donem hakim olmusuzdur, ya hala
bizim  kiiltiiriimiizii  benimsedigini
agikga soyleyenler belli bir etkide bu-
lunuyorlardir...
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Ya da ¢ok yogun kiiltiirel etkilesim
yasanugizdir. Ama her sekilde goniil
cografyasi diyebilecegimiz bir cografya
mevcuttur. Bunu Kasgardan Saray-
bosna’ya, Tataristandan Afrika orta-
larina kadar giden bir cografya olarak
gorebilirsiniz. Bu cografyalarmn  her
birinde, bu masa etrafinda, bu salon-
da bulunan kardeslerimizden birileri-
nin atalari mevcuttur. Belki aranizda
Tatar vardir. Belki aranizda Arnavut
vat, Bosnak var, Kiirt var, bir Kafkas
kokenli var, Cerkez var. Her bir cog-
rafyadan. Anadoluda Tiirkiye Cum-
huriyeti, bu harmanla tekrar kuruldu.
Biitiin bunlara benim verdigim genel
bir tabir var. Tarihdaglarimiz... Mo-
dern ¢agdas bir devletin esit unsurlar:
olarak vatandagslarimiz var.

Bir de modern ¢agdas devletin sinir-
larmin otesinde kalmis olan, ama su
veya bu sekilde baslar1 sikistiginda,
bizim cografyaya dogru domnen, rii-
yalarinda Istanbul'u goren, siirlerin-
de Bursay: Konyay: anlatan, Seb-i
Artsla aymi hisleri duyan, kendi
toplumuyla ilgili bir kiiltiir arastir-
mast yapmak durumunda oldugunda
Siileymaniye Kiitliphanesine gelmek
zorunda olan, Osmanli arsivlerini bil-
mek zorunda olan bir genis cografya
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bu. Boylesi bir cografyada yapmamiz
gereken tarihdashgimizi kiiltiirdashga
doniistiirmek olmalidir”

“Bazi yerlerde dgretecegiz. Bazi yer-
lerde de Ggrenecegiz”

Tarihte kalan kiiltiirel beraberliklerin
kiillerinden canlandirilmadig tak-
dirde korelerek yok alacagini anlatan
Davutoglu, hedefin koken, irk, mez-
hep ve din farki gozetmeksizin tarih-
te bizimle tecriibe yasamis olanlarin
kiltir beraberliklerini pekistirerek,
ortak bir kiiltiirden hareket edildigi-
nin gosterilmesi oldugunu kaydetti.

Davutoglu, “Bunun da ¢ift yonlii ol-
dugunu diisiiniiyorum. Bazi yerlerde
Ogretecegiz. Bazi yerlerde de dgre-
necegiz arkadaglar. Prizren kiiltiir
merkezimizin agilisinda bir konusma
yapmistim ve demistim ki ‘Sakin ola
ki; -haddimizi asarak- Prizrende bir
kiiltiir merkezi agip size kiiltiiriimiizii
ogretecegiz’ demeye kalkmaym. Ciin-
kii Prizren; kendisi 6gretmendir. ‘Kiil-
tiirtimiizii 6grenmeye geldik, bir talebe
gibi. Prizren’in sahsi manevisinin hu-
zurunda diz ¢okiip kendi kiiltiirtimii-
zii 0grenmeye geldik’ demek daha dog-
ru olandir. Yani Prizren Miidiiriimiiz

orada bir talebedir... Ogretici degil.
Prizren’in; o kiigiik sehirdeki kiiltiirii,
musiki dilini, sehrin her bir sokagina
niifuz etmis bizim kiiltiiriimiizii 0g-
renmek icin oraya gidecegiz... Onlara
yukardan bakip bir seyler ogretmek
icin degil. Hem ogretecegiz hatirlata-
cagiz, hem de 6grenecegiz hatirlayaca-
§1z. Ogrenmeye ve hatirlamaya hazir
degilseniz; O0gretmeyi ve hatirlatmay:
da yapamazsiniz. Sizler oralara, bir
kiiltiir dikte etmeye degil; ortak kiiltii-
riimiizii kesfetmeye, kesfettigimiz kiil-
tiirii birlikte yasama ve gelecege tasi-
ma iradesini gostermeye gidiyorsunuz.
Yukaridan bir dil yok. Hep ortak dil
olacak buralarda” diye konustu.

?Tiirk diismanhig kériiklenmis top-
luluklara sefkatle ve dost dille yak-
lagmamiz lazsm”

“Bu cografya, iki ucu keskin bir kilig
gibidir” goriisiine yer veren Davutog-
Ilu, “Bizi ¢ok sevenlerle, degisik ge-
rekgelerle bizden ¢ok nefret edenlerin
yanlis tarih algilariyla bize nefretini
yonlendirmis olanlarin  bulundugu
ortak bir cografyadir. Bizimle hala
aidiyet hissine sahip olan topluluk-
lara giizel dille yaklasirken bizimle
su veya bu gerekgeyle ve ozellikle de



19.yiizyil sonrasi ortaya ¢ikan milli-
yetcilik akimlari, ulusculuk akimlar:
iizerinden Tiirk diismanhig: koriiklen-
mis topluluklara sefkatle ve dost dille
yaklasmamiz lazim” dedi.

1821 Yunan isyan1 sonrasinda basla-
yan siirecte birilerinin, emperyalist
planlarmni hayata gegirmek amaciyla
Osmanli diigmanh, Tirk karsithg
tizerine bir kimlik insa etmeye c¢alig-
tiklarin1 soyleyen Davutoglu, bunun
hala yapmaya ¢aliganlarin oldugunu
bildirdi. Davutoglu, “Ancak buradaki
insanlarm ¢cogu, yeterli etkilesim olma-
digi icin ayri kalan tarihdaglarimizdir.
Onlar bize gelip Istanbulu taniya-
madilar. Biz de oralara gidip onlarin
sehirlerini  yeterince tamyamadik.
Sonugta bizi, kiiltiir olarak diisman
gibi algiladilar. Yunanistan Dagisleri
Bakani gegen hafta buradayd. Ye-
mek kiiltiiriinden bahsettigimizde pek
¢ok ortak kelime oldugunu farkettik.
Tiirk¢eden Yunanca’ya; Yunancadan
Tiirkge’ye. Sirpgada en az 8 bin Tiirk-
e kokenli kelime var. Bu bilgiyi, Sirp
mevkidasimla goriisme esnasinda bir
Sirp Tiirkologun soyleminden aktari-
yorum” seklinde konustu.

“Géniilden Goniile Konusanlar Igin
Terciimana Ihtiya¢ Yoktur”

Kendi kiltiirel mirasimiza sahip
¢ikmaya c¢alisirken, diger kiiltiirel
miraslar Gzerinde tehdit olusturma
seklinde bir alg1 yaratmak isteyenler
olabilecegini anlatan Davutoglu, bu
algty1 yaratmak isteyenlere kars1 ¢ok
dikkatli olunmas1 gerektigine dikkati
cekti.

Davutoglu, “Bir kere bile agzimizdan
¢tkmadigi halde -basta ben olmak
iizere- yine Osmanlcilikla itham edil-
dik. Halbuki hi¢ bir yerde boyle bir
tabir kullanmadik. Ancak birileri, tam
da 200 yildan beri yaptiklarini, yine
yapmak istiyorlar. Amaglar: buradaki
halklarin  kaynasmasim engellemek.
Bunun igin de her tiirlii fitne tohumu
dikmek isteyebilirler. Iste biitiin bunla-
rin karsisinda bizim gonliimiiziin ola-
bildigince genis olmasi gerekir. O dille
konusmak ve oralarin diliyle onlara
hitap etmek . Bazen kiigiik bir olay size
onlarca ansiklopediden daha 6gretici
gelebilir. Iste bunun ne kadar énemli

oldugunu gostermek icin bir ornek ve-
recegim miisade ederseniz. Gegen sene
Ramazan Bayraminda ailemle bera-
ber Saraybosnadaydim. Aksam bay-
ram senligi var’ dediler. Belki 10 bini
askin kisi katildi stadyumdaki biiyiik
senlige. Ilahilerin okunmasindan son-
ra benim de hitap etmem istendi. Ya-
mmda da 90l yillarda ogrencim olan
bir Bosnak Ogrencim var. Ben konu-
suyorum o, Bosnak¢a’ya geviriyor. Bir
miiddet boyle devam ettik. Konusma-
min bir yerinde dedim ki; “Eger insan-
ligin kurdugu biitiin sehirler yikilsa ve
geriye de sadece Saraybosna kalsa, Sa-
raybosna iizerinden insanlik, yeniden
inga edilirdi” Daha terctime bekleme-
den biiyiik bir tezahiiratla alkisladilar.
Tekbir getirenler oldu. Sonra da tercii-
me edildi. Terciime eden Bosnak 0g-
rencim dedi ki; Hocam, ben Bosnakla-
rin Tiirkge bildigini bilmiyordum. Ilk
defa bu gece gordiim. Daha terciime
etmeden, ne dediginizi anladilar’

Ben de dedim ki; ‘Dilden kulaga ko-
nusuyor olsaydim terctimana ihtiyag
vardi. Goniilden goniile konusanlar
icin terctimana ihtiyag yoktur” diye
konustu.

Yunus Emre Vakfini
ve Enstitustinu
kurarak da insani
diplomasiyle
kiiltiirel diplomasi
arasindaki irtibat
kurduk

Turkiye'ye kars: sartlanmis kisilerin
olabilecegini ancak onlarin da
goniillerine ve akillarina hitap etmek
gerektigini vurgulayan Davutoglu,
sOyle devam etti:

‘Ama kesinlikle hislerine hitap et-

meyeceksiniz. Ofkeye kapilmayacak-
sanmiz. Diismanlk iiretenlere Yunus
Emrenin deyisiyle; gerektiginde dilsiz
olacaksiniz.. Tanis olacaksiniz. Tekrar
tanis olacaksiniz ki; Balkanlar baris
cografyast olsun. Yunus Emre Tiirk
Kiiltiir Merkezleri, birer baris merke-
zi olsun istiyoruz. Ortadogu bir baris
merkezi olsun. Hi¢bir zaman ‘tanig’ so-

ziinii zihminizden ¢ikartmayacaksiniz.
Tanis olmaya gittiniz. Barisin diliyle
gidiyorsunuz ve bunu yasatacaksinz.
Ve o dilleri de dgreneceksiniz. Orne-
gin; Belgrat Kiiltiir Merkezinde olan
kardesimizin, mutlaka Sirpga bilme-
sini isteriz. Nerede, ne sekilde olursa
olsun, mutlaka bu dostluklar: tekrar
kurma zaruretiyle karsi karsiyayiz.
Bu ¢ift yonlii iliskinin yiikseliste oldu-
gu bir donemden gegiyoruz. Bundan
miimkiin oldugu kadar istifade ediniz.
Yani bundan 10-15 sene énce biz, Yu-
nus Emre Merkezlerini kuruyor olsay-
dik ¢ok tepki alabilirdik. Ama su anda
herkes, yiikselen bir gii¢ olan Tiirkiye
ile, daha ¢ok tanismak istiyor. Dili-
ni 6grenmek istiyor. Onun igin Bos-
na-Hersek’te Tiirkge ikinci dil oldu. Ve
daha da onemlisi Arap Bahart'na siip-
heci yaklasanlara sunu soyliiyorum;
Tiirkge, Tunusta da segmeli yabanci
dil olarak okutulmaya baslandi. Hizir
Reis’in, Turgut Reis’in, Orug Reis’in
Tunusunda, Misirinda, Cezayir’inde
Tiirkce tekrar bilinen, konusulan dil
olacak. Ancak biz de, Arapca’yr bile-
cegiz. Onlara Arapga hitap edece§iz.
Bu anlamda bu yeni donemi, bu go-
niil cografyamizda, en verimli sekilde
gecirmenizi bekliyoruz. Lehgelerimizi
kaynastiralm. Tiirkcenin degisik gii-
zel renklerini kaynastiralim. Yeni ve
ortak bir dil havzasinin olusmas icin
bu zemini giiclendirelim.”

ikinci Cografya;
Kadim Kiiltiir
Cografyalan

Ulagilmas: gereken cografyalardan
ikincisinin “Kadim Kiiltiir Cografya-
lar1” oldugunu ifade eden Davutoglu,
“Bunlar; Cin, Hindistan, hatta kismen
Rusya ve Asya ile Afrikadaki kadim
medeniyetler. Ama dogrudan temasa
gectigimiz Cin-Hint havzasi, ozel bir
oneme sahiptir” dedi.

Hindistan ve Cinde bu yil yeni bas-
konsolosluklar acilacagini sdyleyen
Davutoglu, Hindistan, Cin ve Ja-
ponyada yiikselen kadim kokli kiil-
tiirlerle bir kez daha tamisacaklarim
ifade etti.
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Amaglariin bu kilttrlerle daha ya-
kindan tanigarak tekrar bulusmak
olacagini anlatan Davutoglu, “Bu ka-
dim merkezleri kesfetmedikge, o yiik-
selen ekonomik giiclerle irtibata gege-
meyiz. Onun icin Cin, 6nemlidir. Hint
onemlidir” diye konustu.

Ugiincii Alan; Avrupa ve Okyanus
Otesi Avrupa ve Amerika Birlesik
Devletleri ile Kuzey Amerika gibi
yerlerde de mutlaka bir Yunus Emre
Tiirk Kiltiir Merkezi olmasi gerekti-
gini vurgulayan Davutoglu, “Ciinkii;
moderniteyi icerden tammadik¢a, o
modernitenin  getirdigi, yeni unsur-
larla bezenip bir evrensel kiiltiir olus-
turmak da miimkiin degildir. Hem
kadimdeki koklerimizi kesfedecegiz
tekrar tekrar, hem de bu kadimle mo-
derniteyi birlestiren yeni bir aydin
prototipine dogru harekete gegecegiz”
ifadelerini kulland1.

”Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezle-
rini, yeni bir Tiirk ronesansinin mer-
kezleri haline getirmeliyiz”

“Biz yeni bir siyasetgi prototipi, devlet
adam prototipi, yeni bir entellektiiel
prototip ve yeni bir is adami prototipi
¢tkartmadan biiyiik bir kiiltiirel uya-
nist saglayamayiz” goriistine yer ve-
ren Davutoglu, konusmasinda sunla-
r1 soyledi:

“Bu anlamda Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezlerini, yeni bir Tiirk rénesan-
smmn merkezleri haline getirmeliyiz.
Bu merkezler, sadece Tiirkge 0gretilen
merkezler olmamali. Mesela Berlin
merkezimiz, Alman Romantizmi ile
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Osmanli Modernlesmesi arasmdaki ir-
tibat iizerinden konferanslar tertip et-
meli. Paris merkezimiz, 19. yiizyildaki
Tiirk diisiincesinde Fransiz etkisini ve
bugiinkii yansimalarini, buna muka-
bil; 16. yiizyildaki Osmanlimin Fran-
sa tizerindeki etkisini ve etkilesimini
tartisabilecek faaliyetler yapabilmeli.
Ufkunuzu, dar tutmamalisiniz. Kazan
merkezimiz Kazanda, Lenin etkisinden
Tolstoya kadar nelerin orda yasands-
gint, modern donem cedit hareketinin
Kazanda nasil neset bulup Istanbul’u
etkiledigini inceleyebilmelidir. Boylece
biz, kendi kiiltiirtimiizle tekrar asilana-
rak, baska kiiltiirleri de asilayarak yeni
bir Ronesansin oniinti agabiliriz. Bu-
lundugunuz yerlerin kiiltiirleriyle bi-
zim kiiltiirlerimizi, oradaki aydinlarla
aydmlarimizi, 6grencilerle 6grencile-
rimizi tamgstirmak yoniinde ¢aba sarf
etmeniz lazim.

Bu havzann bir diger ozelligi de son
50-60 yilda is bulmak iimidiyle giden
vatandaslarimizin, o havzalarda ken-
di kiiltiirel kimliklerinden uzaklasma
riski. Malumunuz ilk defa milletimi-
zin bazi unsurlari bir yerlere tek tek
gittiler. Genellikle biiyiik kitleler halin-
de go¢ yapardik ve mutlaka devlet ku-
rarak yiiriirdiik. Ancak bu kez ilk defa
insanlarimiz, 60 yil once devlet kur-
madan sadece rizik kaygisiyla tek tek
trene bindiler ve gittiler. Arkalarinda
g0zii yash esler, cocuklar birakarak. Ilk
nesil, maden ocaklarinda kétii sartlar-
da ¢alisti. Ama bir taraftan da inan-
digi Anadolu degerlerini  korumak
icin bir dizi zorlukla miicadele etmek
zorunda kaldi. 5 milyona yakin insa-
mmizdan bahsediyoruz. Bir de buna,

goniil cografyamizdan oralara giden-
leri ekleyebiliriz. Bosnak, Tatar vs.
Onlarin iigtincti, neredeyse dordiincii
nesilleri var, artik bu iilkelerde. Onla-
ra sahip ¢ikacaksimz. Yaptigimiz faa-
liyetlerle, onlarin kendi kiiltiirel kim-
liklerini muhafaza etmeleri icin, ¢aba
gostereceksiniz. Annelere; bebeklerine
soylemesi igin giizel Tiirkce ninniler
ogretmekten tutun, olen birinin arka-
sindan Tiirkge agit okumaya kadar bir
kiiltiirel asiy1, yapacaksimiz. Ancak o
zaman, o insanlar Alman Meclisine
girdiginde bizim, o iilkeler icindeki en
giizel temsilcilerimiz olabilir”

Dordiincii Havza;
Yeni Acilim Havzalari

Konusmasinda hedef gosterdigi son
cografyanin Tiirkiye ile ortak kiiltiir
havzasinda bulugsma sansi bulama-
mig, Tirkiyenin de onlar1 6grenme
sans1 bulamadig1 yeni agilim havza-
lar1 oldugunu sdyleyen Davutoglu,
“Sahra Giineyi Afrika, Uzak Asya,
Cini  kastetmiyorum, Hindistan
kastediyorum- ve Latin Amerika.. Ki
oralarda bile dikkat ederseniz Arjan-
tin eski devlet baskanlarindan biri
El Turko lakabiyla bilinir. Nitekim
ben de oralara gittigimde EI Turko
olanlarla resmi toplantilarda bulu-
nuyorum. Hepsi de bana, Osmanl
pasaportuyla oraya gelis hikayelerini
anlatiyor. Kimisi Hristiyan, kimisi
Miisliman.. Kimisi Litbnanli, kimisi
Suriyeli, kimisi baska yerlerden ama,
hala El Turko diye hatirlaniyorlar.
Tirk Hava Yollar: ilk Sao Paulo se-
ferini baslattiginda sunu soylemis-
tim Tirk Hava Yollar1 yetkililerine,
‘Oyle bir sefer yapin ki; El Turkolar
ata diyarlar1 Suriye’ye, Liibnana gi-
derken, bir Istanbul havasi alsinlar.
Yani transfer Istanbuldan olsun. Ve
yavas yavas Sao Paulo - Beyrut - Sam
arasindaki irtibat Istanbul iizerinden
saglansin”

“Artik bizim diyaspora kavramimiz,
vatandagslarumizla sinirh degil”

Somalinin 16. ylizyilda Tirk haki-
miyetinde oldugunu ancak zamanla
biraz uzak kalindigini hatirlatan Da-
vutoglu, sunlar1 soyledi:



“Simdi ise Somali diyasporasi bizim-
le bulusmak istiyor. Helsinkiye gittik,
kimin aklina gelir?.. Finlandiyada 40
bin Somalili var. Ve oradaki iki gru-
bu ziyaret ettim. Tesekkiir ve minnet
duygulariyla ‘Biz sizin diyasporani-
21z’ dediler.  Yani artik Somaliler de
kendilerini, Tiirkiyenin bir uzantisi,
Tiirkiye'nin himayesinde ve Tiirkiye
ile birlikte aniyorlar. Her bir gittigimiz
yerde Anadoludan olmamakla birlikte
kendisini Anadolu ile 6zdeslestirmis o
kadar ¢ok insan toplulugu var ki ar-
tik. Onun igin son biiyiikelgiler kon-
feransinda da soyledim. Artik bizim
diyaspora kavramimiz, vatandagslari-
mizla simrl degil. Anadoludan giden
herkesle. Ve bizimle bir sekilde aym
hissi hisseden herkes.

Bakin en uzakta gibi goziiken cograf-
yalarda -Somali gibi ya da Brezilya
gibi- bile bizimle bir tiir aidiyet iliskisi
kuran topluluklar var. Bu ¢ok énem-
lidir. ~ Aidiyet iliskisi icinde kendini
goren topluluklarla temasimiz var.
Hepsini tekrar kegfedecegiz. Hepsiy-
le tekrar iliski kuracagiz. Bu cograf-
yalarda acaba bizden bir sey var mi

diye bakmayacagiz. O cografyalarda
bizden bir sey olmast icin tohum ata-
cagiz. Ne zaman Mostarda Halveti
Tekkesine gittigimde -hep boyle- sanki
Sarisaltuk’un bir oku, oraya atilmis ve
konmus gibi gelir bana. Sarisaltuk’un,
o mistik manevi tasavvufi geleneginde
attig1 oklar gibisiniz, her biriniz. Diis-
tiigiiniiz yerde, iki yiizyil, ii¢ yiizyil
sonra bir ¢inar bitecek. Ayilan tohum-
lar gibi goreceksiniz kendinizi, her bir
merkez boyle gorecek. 5 yiizyil sonra
bu tarihleri tekrar yazanlar diyecekler
ki; *21. yiizyihn basinda Yunus Emre
Enstitiisii kuruldu. Aynen Yunus Em-
re’yi Anadolu’ya gonderen Sarisaltuk
gibi her bir cografyaya birer tohum
gonderdi. Ve bu tohumun oziinde ka-
dim kiiltiiriimiiziin kavramlar: ola-
cak. Adalet, vakar, izzet.. Bunlar ola-
cak. Insani, insan oldugu icin sevmek,
yaratilan1 yaratandan Otiirii sevmek.
Yunus Emre’nin felsefesiyle.

Gorevimiz bu aski, diinyanin her bir
késesine tasimak. lyi agiklar olun, Yu-
nus Emre gibi. Ve agkin, hepimizin
ezeli ve ebedi askimin iyi temsilcileri
olun diyerek hayirli ¢alismalar ve ba-
sarilar diliyorum.“

MUDURLER TOPLANTISI

“Tiirk dis politikas1 diinyada biiyiik
etkinlikler gosteriyor. Bizim de ora-
larda, dilimiz ve kiiltiiriimiizle bunu
pekistirmemiz gerekiyor”

Yunus Emre Enstitiisit Bagkan1 Prof.
Dr. Hayati Develi ise yaptig1 konus-
mada, Enstitiiniin diinyadaki benzer-
leriyle karsilagtirildiginda ¢ok geng
bir kurulus oldugunu ancak kisa
stirede 30u askin merkez a¢tigini
hatirlatti. Oniimiizdeki dénemde 30
merkez daha agmay1 planladiklarin
ifade eden Develi, “Ciinkii Tiirk dis
politikas: diinyada biiyiik etkinlikler
gosteriyor. Bizim de oralarda, dilimiz
ve kiiltiirtimiizle bunu pekistirmemiz
gerekiyor” diye konustu.

Herhangi bir iilkeye yatirim yapmaya
giden bir tiiccarin gittigi iilkede onu
destekleyecek en 6nemli unsurlardan
bir tanesinin onun kimligini, kiltii-
riind, dilini bilen ve taniyan elit bir
kitlenin bulunmas: olduguna vurgu
yapan Develi, “Iste biz bu anlamda
da diinyanin neresinde olursa olsun
Tiirk yatirimcisina destek verdigimize
inaniyoruz” dedi.
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Yunus Emre Tirk Kiltiir Merkezle-
rinin en 6nemli fonksiyonunun bin
yilik birikimimizi bulunulan tlke
halklarina anlatmak, 6gretmek ve bu
yolla bir kiltlir kopriisti olusturmak
oldugunu soyleyen Develi, sunlar
soyledi:

“Merkezlerimiz —aracihgiyla ~ gercek-
lestirdigimiz ~ kiiltiirel  faaliyetlerle
bizim dost, barisgil ve adil bir halk
oldugumuzu diinyanin  her bolge-
sinde rahathkla anlatabiliyoruz. Bu
calismalari elbette tek basimiza yap-
miyoruz. Biz artik tek basina hareket
eden kurumlarin iilkesi degil; biitiin
kurumlar bir orkestra ahengiyle hare-
ket eden kurumlarin oldugu bir iilke-
yiz. Basta Basbakanligimiz, Digisleri
Bakanligimiz, Kiiltiir, Milli Egitim ve
Maliye Bakanliklarimiz olmak tizere

hiikiimetimiz; dolayisiyla devletimiz-
den biiyiik destek aliyoruz. Istanbul
Biiyiiksehir Belediyesi, Yurtdisi Tiirk-
ler ve Akraba Topluluklar Baskanhigi,
TIKA, TOBB, Merkez Bankast, Ziraat
ve Halk Bankalar: bizim ¢oziim ortak-
larvmiz arasindadir. Diinyamn gesitli
iiniversitelerinde  temsilciliklerimiz
var. Digsisleri Bakanimiz ve Miitevelli
Heyet Bagkanumiz Prof. Dr. Sayin Ah-
met Davutoglu'nun gosterdigi istika-
met bizim i¢in varilmasi gereken bir
istikamettir”

Yunus Emrenin yetmis iki millete
hoggoriiyle bakan felsefesi ve Tiirk
dilinin olusmasindaki kurucu ro-
linden dolay1 Yunus Emre Enstitiisi
adini kullandiklarini kaydeden Deve-
li, s6yle devam etti:

b
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“Enstitii olarak esas amacimuz, Tiirki-
yeyi tantmaktir. Bunu da Tiirk dilini
ogreterek ve Tiirk kiiltiiriinii tamitarak
gerceklestiriyoruz. Bin yillik birikimi-
mizi baska halklarla paylasarak diin-
ya iizerinde yeni dostluk kopriileri
kuruyoruz. Tiirk dilini ve sanatim
ogrenmek isteyenlere hizmet gotiirii-
yoruz. Biz, Yunus Emre Enstitiistiniin
etkisini belki elli sene sonra daha fazla
hissedecegiz. Merkezlerimizde Tiirkge
ogrenmis, daha sonra Tiirkiyelye gel-
mis, Tiirk kiiltiiriiyle tanmismis ve de
Tiirkiye’ye dost olmus insanlar gorece-
giz oniimiizdeki yillarda”
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Tahran’da Ortak Deger Mevlana Anlatildi

e

»

“Mevlana’yla Zaman Icre Yolculuk
ismini tasiyan programa, Tiirkiye
Mevlana Aragtirmalar1 Dernegi Bas-
kani Prof. Dr. Adnan Karaismailoglu
ve Iranli Mevlana aragtirmacist Tofi-
gh Sobhani konusmaci olarak katildi.

fran ve Tiirk vatandaslari ile Tah-
ran basminin yogun ilgi gosterdigi
ve yaklasik iki saat siiren program,
Sehr-i Kitap Kiiltir Merkezi Miidiirii
Muhammad Khaninin agilis konus-
mastyla bagladi. Agilis konusmasinin
ardindan  “Geg¢misiyle Bugiiniiyle
Tiirkiyede ve Diinyada Mevlana”
baslikli tebligini sunan Prof. Dr. Ad-
nan Karaismailoglu konugmasinda
Mevlana sevgisi ile Tiirkiyede devam
eden Mevlana aragtirmalar1 ve faali-
yetleri konusuna degindi.

Konusmacilardan Tofigh Sobhani
ise “Ortak Degerimiz Hazreti Mev-
lana” baghigini tagiyan konusmasinda
Mevlana felsefesinin 6zelliklerini ve
Yunus Emre ile olan iligkisini anlatt1.

Tahran YETKMde gergeklestirilen
programun ikinci giiniine Prof. Dr.
Adnan Karaismailoglunun konus-
mastyla baglandi. Klasik kiltiirii-
miizde ve edebiyatimizda Mevlana
konusunu ele alan Karaismailoglu,
Mevlananin kiiltiir ve edebiyatimiza
etkilerini Tiirkge-Farsca siir 6rnekle-
riyle anlatt1.

Tirk aragtirmacilarin Mevlana tize-
rine ¢aligmalarina, 6zellikle de alan-
daki ilk ¢alismalar1 yapan Abdiilbaki

Golpmarlrnin eserlerine deginen ve

739. Vuslat yil doniimiinde
Hazreti Mevlana'y1anma
etkinlikleri kapsaminda
Tahran’da, Sehr-i Kitap
Yayincilik ve Tahran

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezi isbirligiyle

1-2 Ocak 2013 tarihleri
arasinda bir anma
programi diizenlendi.

hatiralarini da anlatan Tofigh Sobha-
ni ise, Mevlananin geleneksel sanat-
lardaki etkileri tizerine konustu.

Konugmalarin ardindan ilk giinde
oldugu gibi soru-cevap boliimiine
gecildi. Misafirlerin sorularinin ya-
nitlanmasindan sonra Tahran YET-
KM 6grencileri Mevlanadan Tiirkee
ve Farsca siirler okudu. Yunus Emre
Miizik grubunun Mevlana ve Yunus
Emre siirlerinden besteledikleri eser-
lerden olusan kii¢tik konserin ardin-
dan ikram boliimiine gecildi. Progra-
min sonunda, Tahran YETKM ebru
kursu Ogrencileri tarafindan Ozel
olarak hazirlanan kitap ayraclar: mi-
safirlere dagitildi.
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Iran’da Tiirkiye Kiiltiir Giinleri

ewve

ewve e

T. C. Tahran Biiyiikelciligi, T. C. Kiiltiir Bakanhg Kiiltiir ve Tanitma Miisavirligi ile
iran Sanatgilar Evi‘'nin ortaklasa diizenledigi, Tiirkiye'nin kiiltiiriiniin, tarihinin,
sanatinin, edebiyatinin, sehirlerinin sergilerle, panellerle, film gosterimleri

ve konserlerle tanitildigi Tiirk Kiltiir Giinleri programi, 20-21-22 Subat 2013
tarihlerinde egs zamanli ve ayri ayri olarak yapilan bir dizi etkinlikle gerceklestirildi.

& ¢ giin boyunca devam eden ve
Tahran Yunus Emre Tiirk Kilttir
Merkezinin de biri sehir fotografla-
rindan biri de ebru ¢alismalarindan
olusan iki sergi ve iki tasavvuf miizigi
konseriyle katk: sagladigi programa
halk tarafindan yogun katilim olma-
sinin yant sira, Tirkiyenin kiltiiri ve
sanatiyla, maddi ve manevi degerle-
riyle ilgilenen aragtirmacilar, sanat
cevreleri ve medya da ilgi gosterdi.

Iki Kiiltiir Hazinesi
Bulustu

Tahran YETKM Kiiltiir Sanat Koor-
dinatorii Mehmet Selim Ozban, yap-
t1g1 agiklamada sunlari soyledi: “Ta-
rihte ¢ok az halk birbiriyle bu kadar
etkilesim halinde olmustur, 6zellikle
de sanatta. Iran tarihine, Selguklu ve
Osmanli tarihlerine, Islam diisiince-

NISAN 2013 | 18

si ve sanatina bakanlar bunu agik¢a
gorebilirler. Ancak yiizyillar boyunca
birbirini etkileyen bu iki kadim me-
deniyetin halklar1 bugiin birbirlerini
yeterince tanimamaktadir. Tiirkiye
Giinleri programi, bu iki kiiltir ha-
zinesini birbiriyle bulusturmas: aci-
sindan deger tagimaktadir. Iranlilar
Istanbul'u ve Anadolu’yu, Tiirkiye-
liler de Isfahan’, Siraz1, Tebriz’i, Ni-
sabur’u, Yezd’i, Horasan1, Erdebil’i
yeniden kesfettiklerinde bu iki me-
deniyetin olusturdugu ortak biling
Dogunun yeniden uyanisina sebep
olacaktir”

Sanat - Muizik -
Sinema

Program, 20 Subat 2013 tarihinde
saat 14’te acilan 7 sergiyle baslad.
Icerisinde 12 bin kilometrelik tari-

hi Ipek Yolu'nu ekibiyle 14 ayda 10
deve tstiinde tamamlayan fotografc
ve sanat tarih¢isi Arif Ag¢rnin fotog-
raflarinin; Tiirkiyeden sehir manza-
ralarini, sehirde yasayan insanlarin
degisik hallerini, farkli meslek grup-
larinin galigma hayatlarini, sehirlerin
mimari yapilarin, sehirlerdeki sosyal
hayati anlatan fotograf sanatcisi Is-
mail Kigiikin sehir fotograflarimin;
ebru sanatgisi Derya Demirtagin
yetistirdigi Tahran YETKM ebru
kursu 6grencilerinin galismalarinin;
Anadolu motiflerini ve Anadolu ka-
dininin emegini ortaya koyan Tiirk el
sanati tirtinlerinin ve folklorik kiya-
fetlerin; Mardin, Sanliurfa, Gaziantep
sehirlerinin tarihi eserlerini ve dogal
giizelliklerini kareleyen fotograflarin
sergilendigi salonlarda ebru sanati-
nin inceliklerinin gosterildigi perfor-
mans calismalar1 ile ney dinletileri
misafirlerle bulugtu.



Nuri Bilge Ceylanin Bir Zamanlar
Anadoluda filmi ve Iranli sinema
elestirmenleri rehberliginde yapilan
tilm hakkindaki séylesinin ardindan
Tirk Kiltiir Giinleri programi, res-
men baglamis oldu.

Iki tilke milli marslarinin okundugu
acilis toreninde, bolgemizi ve kiiltii-
rel mirasimiz1 Tiirkiye ve Iran’in bir-
birine olan etkilesiminden bagimsiz
diisiinmenin miimkiin olamayacagi-
n1 belirten T. C. Tahran Biiyiikel¢isi
Umit Yardim'in konugmasi sonrasin-
da Tirkiyeyi tanitan bir sinevizyon
gosterimi ve T. C. Kiiltiir Bakanlig
sanatcist Salih Bilgin tarafindan icra
edilen ney dinletisi izleyicilere sunul-
du. Iran Sanatgilar Evi Miidiirii Dr.
Mecid Sersenginin konusmasinin
hemen ardindansa Sufiyorum adl ta-
savvuf miizigi grubu bir konser verdi.

Konser sonrasinda sembolik olarak
Arif As¢rnin Ipek Yolu-Son Kervan
isimli fotograf sergisinin aciligini Dr.
Sersengi ile birlikte yapan Biiyiikelci
Umit Yardim, misafirlerle sergileri
gezip fotograf ¢ektirdi.

Programin ikinci giiniinde sergiler
devam ederken, Tiirk-iran Sanati
isimli bir panel gerceklestirildi.

Mevlana arastirmalariyla taninan
Tevtik Sobhaninin edebiyatta ve
minyatiirde Tiirk-fran etkilesimine
dair konusmasiyla baslayan panelde
Dr. Mehdi Mohammadzadeh, Re-
sim Sanati Bakimindan Tiirkiye-iran

Arasindaki Kultiirel ﬂiskjler; Dr. Go-
lamali Hatam, Selcuklu Tiirklerinin
Anadolu’ya Gelisleri ve Osmanlinin
Dogusu; Dr. Abdulhiisein Laleh, Tiir-
kiyede Modern Sinema; Elahe Bakh-
tavar, Tiirk ve Iran Halisinin Benzer
Kaderi; Kerim Mirzai, Tiirkiye ve
fran Sanatinda Ortak Terminoloji,

program Tiirkiyeden katilan sanatci
Salih Bilgin, Ney Sanati ve Tahran
YETKM Kiilttir-Sanat Koordinatorii
M. Selim Ozban, 1950 Sonras1 Tiirk
Edebiyati isimli bildirilerini sundu-
lar. Aragtirmaci Tevfik Sobhaninin
ayni zamanda bagkanlik ettigi panel,
konugmalarla ilgili degerlendirmele-
rin sonrasinda sona erdi.

Yonetmen Semih Kaplanoglunun Bal
filminin gosterimi ve film hakkinda
yapilan soylesiden sonra Sufiyorum
isimli miizik grubunun konserine ge-
¢ildi. Yogun katilimin oldugu konser-
de, klasik Tiirk musikisi formlarinin
yer almasinin yani sira, Selguklu ve
Osmanl kiltiiriinde yeri olan ve su
sesiyle yapilan terapi miizigi 6rnekle-
ri de verildi. Sergilerin devam ettigi,
ebru gosterilerinin ve ney dinletileri-
nin misafirlere sunuldugu program,
yonetmen Yesim Ustaoglunun “Pan-
doranin Kutusu” filminin gosterimi
ve Ustaoglunun da katildig: film
sonrasi sOylesiyle son buldu.
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Husntihat Festivalinde Turkiye’ y| i Temsil Ettik

15 Ocak’ta baglayan festivale ev sahi-
bi Misir'in yani sira Pakistan, Fas, Ce-
zayir, Suriye, Filistin, Tunus, Kuveyt,
Suudi Arabistan, Birlesik Arap Emir-
likleri ve Irak’tan gok sayida sanatgi
katild1.

Festivalde Tiirkiye'yi, Yunus Emre
Enstitiisit  sponsorlugunda Hattat
Mustafa Parildar 4 eserle temsil etti.
Hiivel Hayytil Baki, YaAMuiz, Edep Ya
Hi, Nazar Ayeti adli eserlerin sergi-
lendigi festival 22 Ocak tarihine ka-
dar agik kald1.

Mustafa Parildar
Kimdir?

1982 yilnda Sanliurfa Siverek’te dog-
du. Hat sanatina 1995 yilinda Hattat

1990-2000 Yillar1 Ankara-Tiran Ara-
sinda isimli kitabin yazari emekli
diplomat Hajro Limajin konuk oldu-
gu programi Tiran Yunus Emre Tiirk
Kiltiir Merkezi Miidiirii Murat Yigit
ve Tiirkiye'nin Tiran Biiyiikel¢isi Ha-
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Mehmet Memis'ten Siiliis Nesih ders-
leri alarak bagladi. 2000 yilinda $an-
liurfa Imam Hatip Lisesinden, 2007
yilinda Selcuk Universitesi Giizel
Sanatlar Fakiiltesinden mezun oldu.
Burada Yrd. Dog. Hiiseyin Oksiizden
Divani, Celi Divani ve Ta'lik yazilari-
n1 mesk etti. 2012 yilinda Fatih Sul-
tan Mehmet Vakif Universitesinde
uzman olarak goreve basladi.

Alt1 y1l Konya Biiyiiksehir Belediye-
si biinyesindeki KOMEK’te, bir yil
Meram Halk Egitimi Merkezinde hat
dersleri verdi. Sanatgi, halen hat sa-
natiyla ilgili ¢aligmalarina Istanbulda
devam etmekte olup Klasik Tiirk Sa-
natlar1 Vakfi ve ISMEK ihtisas mer-
kezinde hocalik gorevlerini siirdiir-
mektedir.

Misir'in en onemli kiiltiir
kurumlarindan biri olarak
kabul edilen iskenderiye
Kiitiiphanesi tarafindan
diizenlenen Uluslararasi
Arap Hiisniihat Festivali
devam ediyor.

Aydinlarin Dilinden:
Tiirkiye-Arnavutluk iliskileri

Tiran Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi tarafindan her
ayin sonunda gerceklestirilen “Aydinlarin Dilinden”
programinin bu ayki konusu “Tiirkiye-Arnavutluk

lliskileri” oldu.

san S. Asanin a¢is konugmalariyla
basladu.

Tiirkiye Cumhuriyeti Askeri Atasesi
Kur. Alb. Nizamettin Dogar, Din Igle-
ri Atagesi Saban Islek, Arnavutluk'un

eski Saglik ve Savunma Bakani Sabit
Brokaj, Arnavutluk Tarih Kurumu
Uyesi Prof. Dr. Dritan Egro, Arnavut-
luk Dil Kurumu Ogretim Uyesi Dog.
Dr. Genciana Abazi-Egro, BKT Ge-
nel Miidiir Yardimcisi ibrahim Yagsar,



Epoka Universitesi Genel Sekreteri
Hamza Aksoy ve Tiirk Kolejleri Genel
Midirltigii yoneticileriyle cok sayida
davetlinin katildig1 programda, Bii-
yiikel¢i Hasan S. Asan konusmasinda
Tiirk-Arnavut dostlugu ve ortak gec-
misine degindi. Bu tiir ¢calismalarin
iki iilke arasindaki iligkilerin daha iyi
anlagilmasina 1g1k tuttugunu belirten
Biiyiikel¢i Asan, ¢alismanin bilimsel
arastirmalar agisindan da ¢ok 6nemli
oldugunu kaydetti.

Tiran Yunus Emre Turk Kiiltir Mer-

kezi Miudiiri Murat Yigit ise, iki
milletin asirlar boyu kader birligi
yaptigini belirterek Osmanli askeri
yonetiminde Arnavut kokenli 38
komutanin olmasmin bu kader bir-
liginin bir gostergesi oldugunu dile
getirdi.

Program, 1990-2000 Ankara-Tiran
Arasinda kitabinin yazar1 Hajro Li-
majn, Tirkiye-Arnavutluk iliskileri
konulu bir sunumuyla devam etti.
Ankarada gecen yillariyla ilgili car-
pict bilgiler sunan Limaj, iki tilke

Prof. Dr. Tasin Gemil:
Turkce Ogretmek Mukaddes Bir Gorevdir

Biikres Yunus Emre Turk Kiiltiir Merkezi, Romanya’daki
Tiirk dili, tarihi, kiiltirii ve sanatinin tanitiminda
emekleri gecen akademisyen ve sanatgilar icin
“Romanya’da Abide Sahsiyetler” adli programin

ikincisini gerceklestirdi.

T kinci programin konusmacisi Prof.

Dr. Tasin Gemil, yetmis yillik 6mre
s1gdirdigi tecriibelerini anlatarak eski
rejim yillarinin iizerinde biraktigl
olumlu-olumsuz etkileri orneklerle
dile getirdi.

Ozellikle genglik ve dgrencilik yilla-
rina ait hiizin dolu hatiralarina da
yer veren Gemil, yasanilan zor ve ac1-
masiz yillarin yer yer kendisini hayat
miicadelesinden soguttugunu ancak
buna ragmen pes etmeyerek yeni-
den dogrulup ayaga kalktigini soyle-
di. Geng neslin bu yasadiklarindan
istifade etmesi gerektigini soyleyen
Gemil ancak genglerin agirhikli bir
bolimiiniin maalesef kolay kazang ve
kolay yasam yollarin: tercih ettigini,
hedeflerinin bulunmadigini belirte-
rek bunun da kendisini karamsarliga
ittigini dile getirdi.

Akademik ¢alismalarinin yani sira
diplomatik yoniinden de bahseden
Gemil, Tirk dili, tarihi ve kiltiirti-
ne hizmet etmenin kendileri icin en
biyiik mutluluk oldugunu soyledi.
Prof. Dr. Mustafa Ali Memet ile be-

raber hazirladiklar: Tiirk dili 6gretim
kitaplarryla -bir anlamda- Osman-
linin hakimiyet¢i olmayip himayeci
bir devlet ve siyaset anlayisina sahip
oldugu gercegini anlatmaya caligtik-
larin1 ifade ederek bunun kendileri
i¢cin mukaddes bir gorev oldugunu
soyledi.

Programa, Tiirkiye'nin Biikres Bii-
yiikelgiligini temsilen Miistesar Oz-
nur Ozkan Johnsson, biiyiikelcilik
mensuplari, Tiirk ve Tatar Birlikle-
rinin yoneticileri ve yonetim kurulu
tiyeleri, akademisyenler, tniversite
ogrencileri ve kursiyerler katildi.
Program, baglama ve Tiirk halk mii-
zigi konseri ile sona erdi.

Tasin T. Gemil
Kimdir?

1943 yilinda dogdu. Alexandru Ioan
Cuza Universitesi Tarih Béliimiinden
1965’te mezun oldu. 1976da dokto-
rasin1 tamamladi. 1998-2003 Azer-
naycan, 2004-2007 yillar1 arasinda ise
Tirkmenistan Biiytikel¢isi olarak Ro-
manya’y1 temsil etti. Ulusal ve ulusla-

arasindaki dostlugun bilinmeyen
yonlerine degindi. Limaj, Tlirkiye'nin
ArnavutluKun bagimsizlik miicade-
lesinde 6zel bir yeri oldugunu bunu
da ilk defa belgeleriyle Arnavutluk
kamuoyuna kendisinin sundugunu
soyledi.

Osmanli doneminden baglayarak
gliniimiize kadar uzanan siirecin ir-
delendigi program, diplomat yazarin
hatiralarindan olusan kitaplar imza-
lamasinin ardindan diizenlenen kok-
teylle sona erdi.

rarasi dergilerde makaleleri yayimla-
nan Tasin’in yayimlanmis dort kitabi
bulunmaktadir.
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Kazan'da Turk Siiri Soleni

i '\

Tataristan Yazarlar Birligi Uyesi

tih Kutlu “Tiirk Siiri ve Siir Tercii-
me Teknikleri” konulu bir konusma
yapti. Tirk siirinin biiyiik bir ge¢mi-
se ve zenginlige sahip oldugunu be-
lirten Fatih Kutlu, siir terciimelerinin
diiz yaziya gore daha zor oldugunu ve
ayr bir dikkat gerektirdigini belirtti.

§iir Solenine konuk olarak katilan
a

Kutlu, ayrica siirde baska dilden ana
dile yapilan terctimelerin daha dogru
olacaginin altini ¢izdi.

Konugmanin ardindan Kazan Fede-
ral Universitesi Tiirk Filolojisi Bolii-
mil 6grencileri ile Tiirk¢e 6grenimi
goren diger boliim 6grencileri Yunus
Emre, Ali Sir Nevai, Fuzuli, Nazim

SRt kg

Kazan Yunus Emre
Tiirkiye Aragtirmalari
Merkezi’'nde $Siir Soleni
gerceklestirildi. Kazan
Federal Universitesi

Tirk Filolojisi Bolimii

ile ortaklasa diizenlenen
programda, Tiirk siirinden
seckin ornekler sunuldu.

Hikmet, Necip Fazil Kisakiirek, At-
tila Ilhan gibi Tiirk edebiyatinin énde
gelen isimlerin siirlerinden 6rnekler
sundular.

Siir $6len’ine katilan misafirler eski
donemden giintimiize kadarki Tiirk

siirini yakindan tanima firsat1 bul-
dular.

Ana Dili Gunti
Festivali'nde
Turkiye'yi
Biikres YETKM
Temsil Etti

Biikres Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, 21 Subat 2013 tarihinde Biikres 4. Sektor
Belediyesi tarafindan organize edilen ve Romanyali Makedonlar Dernegi, Romanya Yahudi
Cemaatleri Federasyonu, Romanya Ermeniler Birligi, Romanya Bulgar toplulugu, Sanat Dinu

owve

Lipatti Ulusal Koleji Halk Danslari Toplulugu, Romanya Hellenic Birligi, Romanya Lipovan
Ruslar Toplulugu ve Romanya Arnavutluk Birliginin katihmiyla gerceklestirilen “Cesitlilik
Icinde Birlik” adli Ana Dili Giinii Festivali’'ne Tiirkiye'yi ve Tiirk¢eyi temsilen katildi.

er toplumun dili ve kiltiirel

kimligini tanitmasi, etnik so-
runlarin dile getirmesi amacina yo-
nelik diizenlenen program, 4. Sektor
Belediye Bagkani Popescu Cristian
Victor Piedone’nin agis konusmasiyla
basladu.
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Programda daha sonra, her kiiltiiriin
kendini ifade tarzi olarak sectigi dil
ve sanat gosterilerine gecildi.

Kiltiir Merkezimiz tanitim standi ku-
rarak cesitli brogtir, kitapcik dagitti.

Ebru gosterisi de diizenleyen Biikres
Yunus Emre Tirk Kiltir Merkezi,
Atilla Dogan’in baglama konseri ve
sonrasinda Mehtap Korosu tarafin-
dan icra edilen Tirk Halk Miuzigi
konseriyle programa renk katt1.



Kutadgu Bilig Babi'l-Halk Misir Kitiphanesi
Mizesinde Sergileniyor

ahire Yunus Emre Turk Kultar
Merkezi Mudiirii Silleyman Se-
zer, Yunus Emre Enstitiisintn tarihi

mirasin korunmas: ve tanitilmasi
yoniinde ¢alismalar gerceklestirdi-
gini ifade etti. Yaklagik bir y1l once
Misirdaki Kutadgu Bilig’in niishasi-
nin yitksek ¢oziinirliiklii renkli, tip-
ki ¢ekimini yaptirarak dijital ortama
aktarilmasini sagladiklarini belirten
Sezer, “Eser, simdi de Misirin en
onemli mizelerinden Babw’l-Halk
Misir Kitiiphanesi Miizesinde Mi-
sirly, Tlirk ve yabanci aragtirmacilarin
ziyaretine a¢ild1” seklinde konustu.

Kutadgu Bilig'in miizede sergilenme-
sinin hem eserin korunmast hem de
tanitimi agisindan biyiik 6nem tasi-
digin1 kaydeden Sezer, bundan sonra
Kahire'yi ziyaret eden Tiirk vatandas-
larinin, Tiirk¢enin bu 6nemli eserini
rahatlikla gorebilecegini ifade ederek
serginin, Tirk dilinin zenginligini ve
tarihi derinliginin gosterilmesi agi-
sindan 6nemli oldugunu séyledi.

Kiltiir Merkezi Mudiirii Sezer, kat-
kilarindan dolay: Tiirkiyenin Kahire
Biiyiikelgisi Hiiseyin Avni Botsal,
Muisir Milli Kittiphane ve Milli Arsiv
Kurumu Bagkani Prof Dr. Abdunna-
sir Hasana da tesekkiir etti.

“Eser, insanhk
mirasinin bir
parcasidir”

Kiitiiphanenin insanligin  kiiltiirel,
ilmi ve dini mirasimni korudugunu
belirten Kitiiphane Miidirii Dr.
Iman Izzettin Ismail ise “Hicri seki-
zinci yiizyilda yazilmis olan Kutadgu
Bilig'in en eski yazmalardan biri ve
eserin yalnizca Tiirk halkinin degil,
biitiin insanlik mirasinin bir pargasi
oldugunu” soyledi.

Diinya kiiltiirel mirasinin korunmasi
i¢in ¢aba sarf ettiklerini de ifade eden

1896’da Misir'da
bulunduktan sonra
bugiine kadar Misir
Milli Kiitiiphanesinde
saklanan Yusuf Has
Hacib’in Kutadgu

Bilig isimli eseri,
Kahire Yunus Emre
Turk Kiiltiir Merkezinin
cabasiyla Bab-iil Halk
Kiitiiphane Miizesine
nakledilerek miizede
sergilenmeye bagslandi.

Iman Izzettin Ismail, “Kutadgu Bi-
lig'in Babir'l-Halk Misir Kiitiiphanesi
Miizesinde sergilenmesi bu ¢abanin
somut bir 6rnegidir” dedi.
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Gésteri, Yokohama istasyonunun
yaninda bulunan, 13 katli binasi
ile Japonyanin en biiyiik ti¢iincti alig-
veris merkezi olan Sogo Yokohamada
diizenlendi.

Halk oyunlari, Kiiltir ve Turizm Ba-
kanhiginin sekiz kisilik folklor ekibi

Yokohama’da Turk Halk Oyunlari

Gosterisi

Tiirkiye’den Japonya’ya gelen Tiirk Halk Oyunlar
ekibi Yokohama’da folklor gosteri diizenlendi.

tarafindan sunuldu. Gosterilerine
“zeybek”’le baslayan ekip, “horon”la
devam etti. Yoresel kiyafetleri Japon-
lar tarafindan biyiik ilgiyle karsila-
nan ekip izleyiciler tarafindan biiyiik
alkis ald1.

Hizli ritmi ve zor hareketleriyle dik-
kat geken horonda kullanilan bigakla-
rin sesi alanda dikkat ¢ekerken Tiirk
halk oyunlar1 hakkinda bilgilendir-
me de yapildi. Izleyenlere, Anadolu

folklorunun bir¢ok ¢esidinin oldugu,
bununla birlikte miiziklerin ve kiya-
fetlerin de gesitlendigi aktarildi.

Kilttir ve Turizm Bakanligi, THY ve
Yomiuri Nihon TV Kiiltiir Merkezi
tarafindan desteklenen etkinliklere
devam edeceklerini belirten Tokyo
Yunus Emre Tirk Kiltiir Merkezi
yetkilileri gesitli kurumlarla isbirligi
cercevesinde Tiirkiye'yi tanitim faali-
yetlerine devam edeceklerini soyledi.

iir sanat1 hakkinda bilgiler veren
Geng, siirle yasadigini sdyleyerek

“Siirle oturuyor, siirle kalkiyor, siirle
yastyorum.” dedi.

“Her sanatkdrin bir gelenegi olmali”
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Siir sohbetinin ikinci duragi olan
Tiran Yunus Emre Tirk Kiltiir Mer-
kezinde ise Geng, siirin iilkeler veya
diller arasinda farkliliginin bulunma-
digini belirterek her giin siir okuma-
nin insana huzur verecegini kaydetti.

Makedonya ve Kosova
Universitelerinde siir
sohbetleri yapan Sair
Nurullah Geng, son olarak
Tiran Universitesi Yabanc
Diller Fakiiltesi Tiirkoloji
Boliimiinii ziyaret ederek
Boliim Baskani Alban
Foci'nin ev sahipliginde
ikinci sinif ogrencilerine
bir konferans verdi.

“Tanr1 insani yaratt1 ve kendi ye-
teneklerinden verdi. Gortinme ar-
zusu Allah’tan insana verilmis bir
ozelliktir” diyen Geng, sanatgilarin
eserlerinin ve yeteneklerinin takdir
edilmesinin tegvik edici bir unsur ol-
dugunu soyledi.



“Sanat eserine dilin ve kiiltiiriin her
parcasinin  yanstyabilecegini”  ifade
eden Geng, sozlerine soyle devam etti:
“Siir yazabilmek i¢in dile ve kiiltiire
vakif olmalisimiz. Kiiltiir ve bilgi sevi-
yesini artirmayan sanat¢i olamaz. Her
sanatkdrin bir gelenegi olmali ve dnce-
kileri de bilmelidir”

Yagmurun bereketinden etkilendigi-
ni belirterek “Yagmur” siirinin dogu-

16 Subatta Meermanno Kitap Miize-
sinde hat sanatcis1 Dr. Refii Kileci iki
saat boyunca cesitli hat 6rneklerini
sergileyerek katilimcilarin begenisini
kazandi.

Hat sanatinin Tiirk sanat ve kiltii-
riindeki yeri, Arap alfabesi, hat stil,
tislup ve teknikleri gibi konularda ay-
rintil bilgi veren Dr. Kileci, katilim-
cilara hat 6rnekleri ve temel hat mal-
zemeleri dagitarak hatti uygulamali
olarak gosterdigi programa yirmi hat
meraklis1 katildi.

“Hat’tin zor bir sanat oldugunu dile
getiren katilimcilardan Agaat The-

sunu da anlatan Geng, sanatin direkt
degil, dolayl1 yollardan ¢agristirarak
gostermeyi amagladigini ve ahlak
olmadan ger¢ek sanat olamayacagini
soyledi.

Beder Universitesi Tiirk Dili ve Ede-
biyat: Béliimi ile Tiran Universitesi
Tiirkoloji Bolimii 6gretim tyeleri ve
ogrencilerinin yaninda Tiran YET-
KM kursiyerlerinin de ilgi gosterdigi

iken, “Hat, ¢ok estetik bir sanat.
Atolye caligmasi ilanini gordigiimde,
hatt1 denemem gerektigini disiine-
rek hemen bagsvurdum. Bu sanat atol-
yesinde hat caligmalarina katildigim
icin mutluyum? dedi.

Arap alfabesinin tersten yaziliyor
olmasinin kendisine ¢ok ilging gel-
digini ifade eden Willem Jansen ise
atdlye c¢alismasina gelmeden Once
internette arastirma yaptigini ve hat
orneklerini topladigini belirterek hat
sanatini daha da ilerletmek istedigini
dile getirdi.

Lahey Meermanno
Kitap Miizesinde
Tezhip

2 Martta ise yine Meermanno Kitap
Miizesinde tezhip atdlye caligmasi
diizenlendi. Sevgi Melek Tiryakinin
tezhip ile ilgili bilgi verdigi program-
da ayrica tezhibin Tiirk kiltiirindeki

ETKINLIK

program, Tiran YETKM Egitim Ko-
ordinatorii Fatih Sener’in mini kon-
serinin ardindan sona erdi.

Amsterdam Yunus Emre
Turk Kiltiir Merkezi

ve Lahey Meermanno
Kitap Miizesi isbirligiyle
16 Subat-2 Mart 2013
tarihlerinde geleneksel
el sanatlar atolye
calismalan diizenlendi.

yeri, uygulanan teknikler anlatilarak
tezhip uygulamalar1 katilimcilara
gosterildi.

Katilimcilar yaptiklar: tezhip calig-
malarini evlerinde degerlendirecek-
lerini belirttiler.
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rograma konusmaci olarak kati-

lan Grigore Kiazim’in yegeni ve
Miizisyen Bayar Kiazim, dogumu-
nun 100. yilinda Grigore Kiazima
unutmayarak vefa borcunu 6demek
adina bir toplant1 diizenleyen Biikres
YETKM’ye tesekkiir etti.

Bayar Kiazim, amcas1 Grigore Kia-
zim’in Romanyada Tiirk miziginin
tanitilmasi ve sevdirilmesi i¢in verdi-
¢i miicadeleyi anlatarak “Romen folk-
lorunda kobza, gitar ve diger enstrii-
manlari ¢alan bircok sanat¢i var; fakat
Romen folklor tarihi tek bir mandolin
iistadi tanmig ve kayit altina almigstir
o da; Grigore Kiazimdir” dedi.

Sanat¢inin hem Romen hem de Tiirk
folkloru tizerine vermis oldugu eser-
lerinde genel temanin anne-baba sev-
gisi oldugunu belirten Bayar Kiazim,
“Bu eserleriyle usta sanatgi, Dobruca
folklorunun milli  folklor diizeyine
ulasmasini saglad:” seklinde konustu.

Bayar Kiazim séyle devam etti: “Gri-
gore Kiazim, geng kusaklara mii-
kemmel eserler birakt. Ayrica folklor
alaminda Mandolin Kiazim adiyla
ozdeslesmis, Dobruca bolgesi, Magin
kasabasi Kiazim ismiyle bir biitiinle-
me haline gelmistir. Grigore Kiazim,
yaklagik 40 plaklik bir kiilliyat meyda-
na getirmistir.

NiSAN 2013 | 26

Biikres'te Grigore Kiazim’a

Saygi Programi

Giifte ve besteleriyle 1965 yilinda Romanya Hiikiimeti
tarafindan “Romanya Milli Halk Sanatgisi” unvani
verilen iinliit Miizisyen Grigore Kiazim, Biikres Yunus
Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi'nde anildi.

Repertuarin iki kiiltiirlii bir kisiligi ol-
masi dolayisiyla iki kisimda ele almak
miimkiindiir: Romen ve Tiirk folklo-
runa adanmug besteler. Bu bakimdan
Grigore Kiazim, Romen-Tiirk dostluk
ve kardesliginin pekismesinde biiyiik
bir rol oynamistir”

Ses sanatgis1 Vasilika Tonunun ge-
leneksel kiyafetleriyle Romence ve
Tiirk¢e sarkilardan olusan konser,
programin sonunda dinleyicilerden
tam not ald1.

Davetlilere bestekérin otobiyografisi
ile bestelerinin yer aldig1 CD hediye
edildi.

Grigore Kiazim
Kimdir?

Tirk asilli Romen vatandasi tnla
bir baglama sanat¢isidir. Anne tara-
findan Romen olup babas1 Tirk'tiir.
Romanyada ilk baglama ¢alan ve bu
alanda konserler veren halk sanat-
gisidir.  Ozellikle Dobruca Bélgesi
Tiark ve Romen ezgilerini baglama
ve mandolin egliginde seslendirmek
suretiyle 1930 yilindan itibaren Ro-

manya Milli Halk Sanatgilar1 arasin-
da 6nemli bir yer edindi.

1939 yilinda Romanya Radyosu re-
pertuarina eski Tirk Halk Miizigi-
ne ait tirkilerin girmesini saglad.
Romanyanin tinlii halk orkestralar:
“Ciocirlia” ve “Rapsodiya”, “Doina
Armater” ile birlikte konserler verdi.
Avrupa ve Amerikada solo konser-
ler icra etti. Magin'in simgesi olarak
kabul edildiginden, Magin Beledi-
yesi tarafindan her yil dogum giini
kutlanmakta ve anisinda programlar
diizenlenmektedir. Miizik alaninda

uluslararasi diizeyde ortaya koymus
oldugu caligmalar1 ve Romen miizigi-
ne katkilarindan dolay1 1965 yilinda
Romanya Hiikiimeti tarafindan “Ro-
manya Milli Halk Sanatgisy” unvani
verildi.




Tokyo Daiwa Menkul Degerler Grup’ta

Turkiye Tanitimi Gergeklestirildi

T ki bsliim olarak diizenlenen kon-

feransin birinci boliimiinde, Tok-
yo Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
ile Tirkiyenin Tokyo Biiytikelgiligi
Kiltir Tanitma Miusavirligi “Kultiir,
Tarih, Turizm Agisindan Tiirkiye'nin
Cazibesi” baghig1 altinda katilimcilar
bilgilendirdi. “Tiirkiye Ekonomisinin
Son Durumu” konulu ikinci boliim-
de ise Bagbakanlik Yatirim Destek ve
Tanitim Ajanst Tokyo Temsilciligi,
THY Tokyo Subesi ve Daiwa Fon Y6-

netimi A.S. konferans verdi.

Tokyo YETKM ise, yurt disinda Tiirk
kiltiriintin tanitilmas faaliyetleriyle
ilgili olarak Yunus Emre Enstitiisii ve
diinyadaki Kiltiir Merkezleri hak-
kinda bilgi verdi. Konferansta, Tiir-
kiyenin ekonomik ilerlemesiyle es
zamanl olarak bir¢ok iilkede birbiri

¥
I
1
L]

ardinca merkezler kurulmaya baglan-
dig1; bircok bolgede Tiirkee egitimi,
kiltir tanitimi faaliyetleri yapildig:
ve akademik desteklerin verildigi
katilimcilara aktarildi. Ayrica Tokyo
Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinde
de Tiirkiye'yle ilgili cesitli konferans-
lar, kurslar, sergiler, sanat etkinlikleri
diizenlendigi ifade edildi.

Katilmeilara Tiirkiye ile ilgili gesit-
li brostirler dagitilarak Tiirkiyedeki
diilnya mirasini tanitan fotograflar
sergilendi.

Daiwa Menkul
Degerler Grup

1902 yilinda agilan Daiwa Menkul
Degerler Grupun 2011 yili cirosu 422
milyar Yen. Grubun en biiytik sirketi

Tokyo Yunus Emre

Turk Kiiltiir Merkezi,

16 Subat 2013 tarihinde
Daiwa Menkul Degerler A.S.
merkezinde gerc¢eklestirilen
“Daiwa Tiirkiye Festivali"nde
konferans ve sergi diizenledi.

olan Daiwa Menkul Degerler A.$nin
6000den fazla ¢alisgan1 bulunuyor.
Diinyanin bityiitk menkul degerler
sirketlerinden biri olan Daiwa Grup,
diinyanin ¢esitli tilkelerinde faaliyet
gosteriyor.

Daiwa Menkul Degerler, Tiirk liras
mevduati ve Tiirkiyenin devlet bono-
lar1 gibi konularla ilgileniyor. Sirket,
Tirkiye'nin ilerleyen ekonomik du-
rumu hakkinda yatirimcilara siirekli
olarak giincel bilgiler aktariyor.

Tiirkiye Festivali 2013’te bireysel ya-
tirimeilara yonelik Tirk kiltird, tu-
rizmi ve Turkiyenin genel durumu
gibi cesitli konularda bilgi verilerek
Tirkiye'yi daha yakindan tanitmak
amaglaniyor.
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b

tikres Yunus Emre Tirk Kiltir

Merkezi Midiirtt Ahmet Sari-
giltin bagkanligini tstlendigi panel
iki oturum halinde yapildi.

Tirkiyenin Biikres Biiyiikelgiligin-
den Ceren Ugaker’in de katildig1 pa-
nelde Prof. Dr. Mustafa Ali Memet
“Romanya Arsivlerinde Tiirk Gaze-
teciligi” baslikli bir konusma yapti.
Prof. Dr. Memet, Romanyada basilan
ilk Tiirk gazetesinin tespitinin 6nemli
oldugunu belirterek bu konuda farkls
gorislerin ileri stirildaging dile ge-
tirdi. Prof. Dr. Memet, Romanyada
ilk Tiirk¢e gazetenin 1888 yilinda
¢ikmis oldugunu ve 1894 yilina kadar
devam ettigini iddia ederek ¢ok sayi-
da Tiirk gazeteci oldugunu belirtti.

Panelin birinci boliimiinde Prof. Dr.
Yusuf Nevzat Sarigol ise, Osmanli

Romanya’da

Turk Gazeteciligi Paneli

Alaninda uzman Tiirkologlar ve gazetecilerin yer aldigi
“Romanya’da Tiirk Gazetecilik Seriiveni” isimli panel,
16 Subat 2013 tarihinde Biikres Yunus Emre Tirk
Kiiltiir Merkezi'nde gerceklestirildi.

sonrast ve Cavugesku donemine 151k
tuttu. Donemin zorluklar1 altinda
¢ikardiklar: Renkler adli dergiyi an-
latan Prof. Dr. Sarigol, milli kimligi
ayakta tutmak amaciyla dergi ve ga-
zete ¢ikarmaya gayret ettiklerini soy-
ledi.

Ikinci béliimde ise Romanya Kiil-
tir Bakanligi Miistesarlarindan Bo-
lat Cenan Renkler’le ayni misyonu
tstlenen Karadeniz isimli gazetenin
tarihi siirecinden s6z etti. Cenan,
gazetenin Tirk ve Tatar topluluklar:
adina bir temsil misyonunu iistlendi-
gini sozlerine ekledi.

Romanyada on iki yildir yayin haya-
tina Tiirk¢e olarak devam eden Ha-
yat ve yakin zamanda Romence
olarak yaymna baslayan Hey gazete-
lerinin Genel Midiirii Serkan Uysal

da Romanyada giiniimiiz gazeteciligi
ve Tiirk gazeteciliginin yeri, sorunlari
tizerinde durdu.

Programa Tiirkiye'nin Biikres Biiyii-
kelgiligi adina Ceren Ugaker, TIAD
Is Adamlar1 Dernegi Genel Sekreteri
Gliven Giingor, Tiirk ve Tatar Birlik-
leri Biikres subeleri yoneticileri, Ro-
men gazeteciler, Biikres ve Dimitri
Cantemir Universiteleri ogrencileri,
kursiyerler, Romen ve Tiirk vatan-
daslar katild1.

Saraybosna’da Kultur Sanat Etkinlikleri

Saraybosna Yunus Emre Tirk Kiiltiir Merkezinde,
kiltiir sanat alaninda cesitli etkinlikler tiim hiziyla

Gﬁn icerisinde cesitli egitim, kiil-
tiir ve sanat etkinliklerinin ger-
ceklestirildigi Kultir Merkezinde
Ebru kurslari, Tiirk dilini gelistirmek
isteyenler i¢in Tiirk¢ce konusma et-
kinlikleri ile iki tilke arasindaki ortak
kultiire dayal: seminerler diizenleni-
yor.
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devam ediyor.

Cesitli sosyal ve kiiltiirel isbirlikleri
cercevesinde etkinliklerin gercekles-
tigi Kiiltiir Sanat Evinde Saraybosna
Universitesi Felsefe Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat Bolimii 6grencileri-
ne Tiirk¢e konusma dersleri veriliyor.

Ayrica kurumsal isbirlikleri ¢erceve-
sinde ¢esitli kurumlarla ortak semi-
nerler gerceklestiriliyor. Bunlarin en
onemlilerinden biri olan Balkanlar
Medeniyet Merkezi ile gerceklesti-

rilen egitim seminerlerinde Balkan-
lar ve Osmanli Devleti, Bosna Her-
sek-Tirkiye arasindaki ekonomik
isbirligi ve kisisel gelisim gibi farkl:
Etkinliklerden
biri de katilimcilardan biiyiik ragbet
goren Ebru kurslari. Kiltir Sanat
Evinde gerceklestirilen kurslarda ka-
tilimcilar, Ebru sanatinin incelikleri-
ni 6grenirken yaptiklar1 ebrular1 da
yine Kiilttir Sanat Evi sergi salonunda
sergileme imkéani buluyor.

konular ele alind.



Kahire'de Nevruz Coskusu

Kahire Yunus Emre Tirk Kiiltiir Merkezi, 23 Mart
2013 tarihinde Tiirkiye’nin Kahire Biiyukelciligi
himayesinde Afganistan islam Cumhuriyeti,
Azerbaycan Cumhuriyeti, Kazakistan Cumhuriyeti ve
Tacikistan Cumhuriyeti biiyiikelcilikleriyle ortaklasa
diizenlenen Nevruz kutlamalarina katildi.

isirda gectigimiz yil ilk kez

Mariott Otelinde yapilan kut-
lamalar, bu yil Tirkiyenin Kahire
Biiytikel¢iligi konutunun bahgesinde
gerceklestirildi.

Katilimer iilkelerin biiyiikel¢ilerinin
baris ve dostluk mesajlar1 verdikleri
konusmalariyla baglayan program,
Nevruz atesinin yakilmasi ve tizerin-
den atlanmasiyla devam etti.

Programim devaminda katilimer il-
keler, halk oyunlari, danslar, miizik
dinletileri, el sanatlar1 6rnekleri ve
geleneksel ve yoresel yemekler basta
olmak tizere kendi kiiltiirlerini tanitict
bir¢ok faaliyet gerceklestirdi. Renga-
renk kiyafetleri ve zarif danslariyla
dansgilar buyiik ilgi gordi. Kutlama-
larda, Kahire Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezi, tanitim standi yani sira gele-
neksel Tiirk el sanatlar1 sergisi act1.

Yunus Emre Enstitlisi'ntin ana spon-
sorlugunda gerceklesen Nevruz kut-
lamalarina, Tirk ve Ortaasya Cum-

huriyetleri vatandaslarinin yani sira,
¢ok sayida Misirl katildi.

Misir'in Bahar
Bayrami

Semmunnesim

Bahar bayrami olarak Misirlilar 5 bin
yildir Semmunnesin’i kutlamaktadr.
Tarih agisindan degiskenlik gosterse
de Semmunnesim, doganin yenilen-
mesi ve bereket inanci, renkli yumur-
talar gibi bir¢ok yonden Nevruzla
benzerlik gostermektedir.

Semmunnesimde Misirhilar yiyecek-
lerini yanlarina alarak park ve bahge-
lere 6zellikle Nil nehri kiyisina akin
etmektedir. Semmunnesimde o6zel-
likle yumurta, fisih (bir tiir tuzlu ba-
lik), marul, yesil sogan ve yesil nohut
gibi eski Misirhilarin inancinda yeni-
lenmeyi, yeniden dogmayi, bereketi
ve iiretkenligi simgeleyen yiyecekler
yenmektedir.

ETKINLIK

Saraybosna’da Turk¢e Muzik Yarigsmasi

Saraybosna’da Tiirk¢e miizik yarismasinin finaline, Yunus
Emre Enstitiisii Baskani Prof. Dr. Hayati Develi, Enstitii
Bagkan Yardimcisi Ebubekir Ceylan, Yunus Emre Tiirk Kuiltiir
Merkezi Saraybosna Miidiirii Ceylani Akay, Tiirk Kiiltiir
Merkezleri Koordinatorii Mustafa Balci, Yunus Emre Enstitiisii
Strateji Gelistirme Miidiirii Murat Fatsa, TIKA Bosna-Hersek
Koordinatarii Dr. Ziilkiif Orug, okul miidiirleri, 6gretmenler
ve yarigmacilarin yakinlar ile ¢cok sayida davetli katildi.

Saraybosna’da Tirk¢e mizik ya-
rigmast Bosna Hersek {ilke finali
kapsaminda kantonlarinda birinci
olan ilkokul seviyesinde 7, lise sevi-

yesinde 6 dgrencinin yaristig1 prog-
ramda Tiirk¢e miizik yarismasinda
ilkokul seviyesinde Belma Aliman
birinci, Zehra Abais ikinci, Emina

Hadzovig¢ ftigiincii; lise seviyesinde
birinci Mehmed Baslagig, ikinci Azra
Malki¢ olurken, tgiinciiliigii Ilvana
Klagar ile Merisa Bekto paylast1.
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Birinciler diziistii bilgisayarin yani
sira Tiirk Temsil Heyetinin destegiyle
Istanbul gezisine katilma hakki kaza-
nirken, ikinciligi kazanan 6grenci-
lere tablet bilgisayar, ticlinciilere ise
fotograf makinesi hediye edildi.

Saraybosna Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezi Saraybosna Miidiir Ceylani
Akay, yaptig1 konusmada, miizik ya-
rismasinin Tirkeenin daha ¢ok yay-
ginlastirilmasi, Tiirkiye'nin tanitilma-
s1 adina yapilan bir faaliyet oldugunu
ifade ederek bu tiir faaliyetlerin, hem
Tiirkge'ye karsi, hem Tiirkiye'ye kars:
ilgiyi arttirdigini soyledi.

Yarigsmanin diizenlenmesinde Yunus
Emre Tirk Kultiir Merkezi ile isbir-
ligi yapan Bosna-Hersek Tiirk Temsil
Heyeti Baskanlig1 adina konugan bin-
bas1 Nihat Ucan da boyle bir organi-
zasyonda yer almaktan dolay: bityiik
memnuniyet duyduklarini séyledi.

Dereceye giren 6grenciler ddiillerini,
Yunus Emre Enstiti Bagkani Prof.
Dr. Hayati Dereli, Yunus Emre Tiirk
Kiltiir Merkezi Saraybosna Miidiirii
Ceylani Akay ve diger davetlilerin
elinden ald1.

Yarisma ses sanat¢isi olan ve soprano
sesiyle taninan Leyla Yusi¢'in soyle-
digi sarkilarin ardindan 6dil tore-
ninin diizenlenmesiyle son buldu.
Torene Kantonlarda Tiirk¢e 6grenen
ogrenciler, okul miidiirleri ve 6grenci
aileleri katildu.

NISAN 2013 | 30

Enstitii Baskani
Develi: “Merkez
Sayisi Cogalacak”

Yunus Emre Enstitiisit Bagkani Prof.
Dr. Hayati Develi, programdan sonra
gazetecilere yaptig1 agiklamada, Yu-
nus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezlerinin
kiiltiirel iligkilerin gelismesine 6nem
verdigini, bu anlamda da gesitli faali-
yetler yaptigini soyledi.

Bosna-HerseKk'te en 6nemli faaliyet-
lerden birinin de iilkenin 7 kantonun-
da Tiirkge 6gretimi yapilmasi oldu-
gunu belirten Develi, “Bosna-Hersek
halkiyla tarihsel iliskilerimizi, turiz-
mimizi, Tiirkiye ile Bosna-Hersek
arasindaki is hacmini canlandirmak
agisindan Tiirkce egitimin son derece
onemli olduguna inaniyoruz” dedi.

Yunus Emre Enstitiisiiniin, Tiirk di-
lini Tirkiye disinda 6gretmek, Tiirk
kiltarang, Turkiye'yi tanitmak ama-
cryla kurulan bir Enstiti oldugunu
ifade eden Develi, “Enstitli 4 senedir
faaliyetlerine devam ediyor ve bu 4
sene igerisinde 35¢ yakin bagimsiz
kiltir merkezi agarak hizli bir ge-
lisme gosterdi. Bu siire igerisinde 10
bine yakin 6grencimiz oldu. Japon-
yada, Giiney Afrikada, Ortadogu
tilkelerinde, Afrika iilkelerinde, Bal-
kanlarda, Bati Avrupada merkezler
agtik. Ileride bu merkez sayisi biraz
daha ¢ogalacak” diye konustu.

Turk Kdaltir Merkezlerinin temel
amaglarindan birinin, kiltarel iliski-
leri gelistirmek yoluyla, diinya halk-
lar1 arasinda baris, kardeslik ve kokla
bir demokrasinin yerlesmesine kat-
kida bulunma olduguna isaret eden
Develi, soyle devam etti:

“Cuinkii birbirini dil ve kiiltiir yoluyla
tantyan toplumlar, aralarindaki kimi
zaman liizumsuz kavgalarin ve kir-
ginliklarin da gereksiz oldugunu o0gre-
nip daha barisgil yollarla birbirlerine
yaklasma imkani bulurlar. Tiirkiye, bu
gibi faaliyetlere biiyiik énem veriyor,
destekliyor ve arttirilmasini istiyor.
Bulundugumuz iilkelerdeki  kiiltiirel
faaliyetleri ve kiiltiirel olgular: kendi
iilkemize tasimak, bu halklarla Tiirki-
ye halkim tamgstirmak gibi bir misyo-
nu da iistlendigimize inaniyorum.”




Mehmet Atilla Maras
“lkinci Siir Aksami”nin Konugu Oldu

Kostence Yunus Emre Turk Kiiltiir Merkezi ile Mecidiye

ooy

Kemal Atatiirk Ulusal Koleji

nin ortaklasa diizenledigi

“[kinci Siir Aksam1” programinin konugu Sair Mehmet

Atilla Maras oldu.

tirkiyenin Kostence Bagkonso-

losu Fiisun Aramaz agis konus-
masinda, Atilla Maragin Kostence'ye
gelmesinden mutlu oldugunu belir-
terek katilimcilarin 1 Mart Martisor
Bayramrni kutladi.

Programin onur konugu Mehmet
Atilla Maras ise “Giinimiiz Turk Si-
iri” baglikli konusmasinda siirin bir
kesif hareketi oldugunu belirtti. Si-
ire nasil gontl verdigini ve ilk siiri
“Aney’’” nasil yazdigini anlatan Ma-
rag, insan, tabiat, 6liim, diinya gibi
konular siirlerinde konu edindigini
soyledi.

Mecidiye Kemal Atatiirk Kole-
ji ogrencilerinin de Maragi “Dil’,
“Bahar”, “Sertiven”, “Mimoza” ve
“Anneme Mektup” isimli siirlerini
seslendirdikleri programda Kostence
YETKM Keman Hocast Alev Gafar
da ezgileriyle eslik etti.

Giiner Akmola ise, Atilla Maragin
i¢ siirin Romencesini katilimcilar-
la paylasti. Okudugu siirlerin Ru-
menceye cevirisinden habersiz olan
Maras, boyle bir siirprizden biiyiik
mutluluk duydugunu ifade ederek
Romence ¢eviri i¢in Giiner Akmola
ve Kostence YETKM'ye tesekkiir etti.

“Tiirkge ve Tatarcadaki Mihai Emi-
nescu” adli sergi agilisinin ardindan
Kostence Yunus Emre Tirk Kiltiir
Merkezi Midiirti Hasim Kog, Atilla
Maraga Kostencenin simgelerinden
biri olan “Kral Cami” motifli kabart-
ma tablo hediye etti. Atilla Maras da
programda kendi siirlerini seslen-
diren ve bu programin hazirlanma-
sinda emegi bulunan 6gretmenlere
hediyelerini verdi. Ardindan keman
esliginde “Tiirk¢e ve Tatarcadaki Mi-
hai Eminescu” adli sergi acilis1 ger-

¢eklesti. Mihai Eminescu’nun siirleri-
nin Tiirk¢eye yansimalari katilimcilar
tarafindan ¢ok begenildi.

Program, baklava ikramiyla sona
erdi. Sair Atilla Marag1 tanimaktan
buyik seving duyduklarini dile ge-
tiren katilimcilar, sairin tekrar Kos-
tence’ye gelmesini rica ettiler. Unlii
sair Mehmet Atilla Maras da boyle
bir atmosferde gerceklestirilecek her
tirlii faaliyete seve seve katilacagin
soyledi.

Sair Mehmet Atilla
Maras Kimdir?

Mehmet Atilla Maras 1 Temmuz
1949 yilinda Urfada dogdu. ilk ve
orta 6grenimini burada tamamladi.
Erzurum Atatiirk Universitesi Ziraat
Fakiiltesini bitirdi. Cesitli kamu ku-
ruluslarinda 6gretmenlik, miihendis-
lik ve yoneticilik yapti. Meslegi geregi
Anadolu’yu bir ugtan bir uca gezdi.

Yazi hayatina lise siralarinda siirle
basladi. Adimlar ve Balikl1 gél dergi-
lerinin kurucular1 arasinda yer aldi
Siirleri; Hareket, Edebiyat, Mavera,
Harran, Dergah, Yedi Iklim, Dil ve
Edebiyat dergilerinde yayinlandi.
Yeni Devir ve Yeni Safak gazetele-
rinde yazilar yazdi. 1967de on sekiz
yasindayken yazdigi “Aney” siiri ile
tanindi.

1981de Tiirkiye Yazarlar Birligi ta-
rafindan Sehrayin adl siir kitabiyla
yilin sairi secildi.

Yurt i¢inde ve yurt diginda diizenle-
nen ¢esitli siir etkinliklerine katild.
Siirleri bir¢ok diinya diline gevrildi.

1992de merkezi Kaliforniyada bu-
lunan “Diinya Kiiltiir ve Sanat Aka-
demisi” tarafindan kendisine Fahri

Edebiyat Doktoru payesi verildi. Ayni
yil, merkezi Hindistann Madras
kentinde bulunan “Uluslararas: Sa-
irler Akademisi” tarafindan “Seckin
Sair” 6dili ile 6dullendirildi.

TBMMde 22.dénem Sanlurfa Mil-
letvekili olarak da gorev yapan Ma-
rag, bir donem de, Tirkiye Yazarlar
Birligi Genel Bagkanlig: yapt.

Sairin belli basgh eserleri; Dogudan
Batidan Ortadogudan, Sehrayin,
Aney, Zor Sozler, Merhaba Ey Hii-
ziin, Adanmuig Siirler, Peygamberler
Sehri, Beyaz Adamin Kutusu, Sair
Milletvekilleri, Ritya Sehir Urfa,
Yiikii Siyasetle indirmek, Kiinyemize
Ask Yazildi ( Siirlerinden Se¢meler),
Bulurum Ben Yar Seni (Se¢me Siirler)

31| NISAN 2013



8 Mart Diinya Kadinlar Giinu
Briiksel YETKM'de Kutlandi

Bel¢ika genelinde faaliyet gosteren
Tiirk kadin dernekleri ve iiyelerinin
katildig1 resepsiyonda AB Nezdinde
Tiirkiye Daimi Temsilcisi Biyiikelci
[zzet Selim Yenel, Tiirkiye'nin NATO
Daimi Temsilcisi Biiyilikel¢i Haydar
Berk, NATO Genel Sekreter Yardim-
as1 Bitytikelgi Hitseyin Diriéz ve es-
leri, T.C. Briiksel Baskonsolosu Ali
Barig Ulusoy, Anvers Baskonsolosu
Deniz Cakar, Avrupa Konseyi Parla-
menterler Meclisi Tiirk Grubu Uyesi
Bursa Milletvekili Tiilin Erkal Kara,
Milletvekilleri Mahinur Ozdemir
ve Fatma Pehlivan’in yani sira gesitli
Sivil Toplum kurulus temsilcileri ile
Baskonsolosluk gorevli ve ¢alisanlar:
da hazir bulundu.
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Biiyiikelgi Hakan Olcay yaptig1 ko-
nusmada kadmn erkek esitligine
vurgu yaparken, giiniimiizde halen
istenilen seviyeye ulasilamadigina
dikkat cekti. Olcay, “Ulkemizde 1921
yilindan bu yana kutlanan ‘Diinya
Kadinlar Giini’ kanaatimce tek bir
glin olarak degil, her giin kutlanma-
lidir. Kadina siddet de maalesef tiim
toplumlar agisindan kanayan bir yara
olarak giindemdeki yerini korumaya
devam ediyor.

Niifus dagiliminda kadin erkek sayisi
neredeyse birbirine esitken hayatin
diger alanlarin ise bu esitlik hi¢ yan-
simamaktadir. Tim bunlar1 dizelt-
mek de kadiniyla erkegiyle hepimizin
gorevidir” dedi.

Turkiye’'nin Briiksel
Biiyukelciliginin
himayesinde, Briiksel
Baskonsoloslugu
tarafindan 8 Mart Diinya
Kadinlar Giinii Briiksel
Yunus Emre Tiirk Kiiltiir

Merkezinde kutlandi.

Resepsiyonun ana organizatorlerin-
den Bagkonsolos Ali Baris Ulusoy’un
esi Esin Ulusoy ise konusmasinda
kadinlara uygulanan ayrimciliklarla
birlikte miicadele edilmesi gerektigi-
ni belirtti. Ulusoy, ayrica Yunus Emre
Tirk Kiltiir Merkezine ev sahipligin-
den otiri tesekkir etti.

Kadin dernekleri, resepsiyon sonra-
sinda, sergi salonunda ¢alismalarina
iligkin a¢gmis olduklar standlarda ka-
tilimcilara iligkin bilgi verme imkani
buldular.

TBMM Tiirkiye- Belgika Parlamento-
lar aras1 Dostluk Grubu Bagkan1 Bur-
sa Milletvekili Tiilin Erkal Kara ise re-
sepsiyon 6ncesi katilimcilarla kisa bir
sohbet toplantisinda biraraya geldi.




Kiltiir Merkezinde yapilan Nevruz
programi, Midiir M. Emin Aslan’in
ac1s konusmasi ve bayram tebrikiyle
basladu.

Kiltiir Merkezinde 5 Kasim 2012 ile
21 Ocak 2013 tarihleri arasinda ger-
ceklestirilen ebru ve tezhip kurslari-
n1 basariyla tamamlayan 6grencilere
kurs katilim ve basar1 belgelerinin,
Derya Demirtas tarafindan verilme-
sinin ardindan etkinlikler bagladu.

Klasik Iran musikisinin Nevruz te-
mali en glizel Orneklerini sunan
Banu isimli miizik grubunun konser
verdigi etkinliklerde Nevruzla ilgili
Tiirk ve Iran edebiyatlarindan siirler
de okundu.

Konser sonrasinda kurs &grencile-
ri tarafindan, Osmanlidaki temasa
gelenegini yansitan ve geleneksel sa-
natlarimizdan olan Ebru sanatinin
yapim agamalar1 ve inceliklerinin
gosterildigi performans c¢aligmalar
gerceklestirildi.

Program, Iran geleneginde 6nemli
yeri olan ve Nevruz i¢in 6zel olarak
hazirlanan Heftsin sofrasinda fotog-
raf gekilmesiyle sona erdi.

Nevruz Bayrami

Yazili olarak ilk kez II. yiizyilda Pers
kaynaklarinda ad1 gegen ve Iran tak-

Tahran YETKM'de Nevruz Kutlamasi

L

vimine goére yilin ilk giintinii temsil
eden Nevruz Bayrami; yeni yil veya
bahar bayrami olarak da isimlen-
diriliyor. Farslar, Tirkler, Afganlar,
Giirciiler ve Arnavutlar tarafindan da
kutlanan Nevruz, doganin uyanigini
temsil ediyor. Etkinliklerin yapildi-
g1 tarih olan 21 Mart, 2010 yilinda
Birlesmis Milletler Genel Kurulunca
Diinya Nevruz Bayramu ilan edilmis-
ti.

T e TT Tt Wi
i umeeg

Nevruz, Tirk kaltirinde Goktiirkle-
rin Ergenekondan demir dag: eritip
¢ikmalarini, baharin gelisini, doganin
uyanisini temsil eder. Dogu Tiirkis-
tandan Balkanlara kadar tim Tirk

kavimleri ve topluluklar1 tarafindan
M.O. 8. yiizyildan giiniimiize kadar
her yil 21 Marta denk gelen giinlerde

Diinya Manevi Kiiltiir
Mirasi Listesinde yer
alan Nevruz, Tahran
Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezinde yapilan
etkinliklerle kutlandi.

kutlantyor. On Iki Hayvanli Takvim
ve Meliksah'in Celali Takviminde
yilbasi olarak belirlenen 21 Mart,Di-
vanii Lugati't-Tirkte de ilkbaharin
gelisi olarak belirtilir. Tiirk edebiyati
ve musikisine Nevruz-1 Asl, Nevruz-1
Arap, Nevruz-1 Bayati, Nevruz-1 Hi-
caz, Nevruz-1 Acem ve Nevruz-1 Seba
olarak girmis olan Nevruz, Selcuklu
ve Osmanlida da milli bayram olarak
kutlanmustr.

Nevruz diger Tiirk devlet ve toplu-
luklarinda kutlanmaktadir. Bunlar-
dan Azerbaycanda Novruz, Kazakis-
tanda Navriz Meyrami, Kirgizistanda
Nooruz, Kuzey Kibris Tiirk Cumhu-
riyetinde Mart Dokuzu, Kirim Tiirk-
lerinde Navrez, Bat1 Trakya Tiirkle-
rinde ise Mevris adlar ile anilir.
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ahire Yunus Emre Turk Kultir
Merkezinin Ezher Universitesi

Diller ve Terctime Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Béliimiiyle ortaklasa dii-
zenledigi Mehmet Akif Ersoy’u anma
programu iki iilke milli marglarinin
calinmasiyla bagsladi. Universitenin
konferans salonunda gerceklestirilen
sempozyumda, ¢ok sayida akademis-
yen, edebiyatci ile El Ezher Universi-
tesi 6grencileri hazir bulundu.

Ezher Universitesi Diller ve Terciime
Fakiiltesi Dekan1 Prof. Dr. Said Atiye
Alinin yaptig1 acilis konusmasinin
ardindan Tiirkiyenin Kahire Biiyi-
kelgisi Hiiseyin Avni Botsali “Tiirkiye
ve Misirin Ortak Zenginligi Meh-
met Akif Ersoy” baglikli bir konugsma
gerceklestirdi. Botsali, Mehmet Akif
Ersoy’un mirasina sahip ¢itkma konu-

Mehmet Akif ERSOY

Ikinci Vataninda Anildi

Milli sair Mehmet Akif Ersoy, on yil kadar yasadigi ve
ikinci vatani olarak kabul edilen Misir’da anildi.

sunda ¢aligmalarin devam ettigini ve
bu kapsamda Akif’in Misirda kaldig:
evin miize haline getirilerek Tiirk ve
Maisir kidltiiriine kazandirilmasina ¢a-
listiklarini soyledi.

Mehmet Dogan:
“Misir, Mehmet
Akif’in ikinci vatant”
Programa Tiirkiyeden katilan Tiirki-
ye Yazarlar Birligi Seref Bagkani D.
Mehmet Dogan da Misir'in, Mehmet
Akif’in ikinci vatani oldugunu ve si-
irlerinden bir ¢ogunu Misirda kale-
me aldigin1 vurguladi.

Dr. Abuzer Kalyon “Mehmet Akife
Gore Baris ve Kalkinma”, Ezher Uni-
versitesi Diller ve Terctime Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliim Bagka-
n1 Prof. Dr. Cemal Musa “Mehmet
AKif ve Tiirkiye-Misir Edebiyat lis-
kileri”, Kahire Universitesi Tiirk Dili

ve Edebiyati Boliimii Ogretim Uyesi
Dr. Hind Al-Atafi “Mehmet Akif
Ersoy'un Siirlerinde Islam Diinya-
s” baglikli konugmalarinda Mehmet
AKkif Ersoy’un vatan ve insan sevgisi-
ne, akademik kisiligine, yiliksek ah-
lakina, derin ilmi ve dini bilgisine ve
Arapgaya olan hakimiyetine degindi.

Cok sayida akademisyen, edebiyatgi
ve basin mensubunun yan sira Ez-
her Universitesi Tiirkoloji béliimii
ogrencileri ile Yunus Emre Tiirk Kiil-
tiir Merkezi kursiyerlerinin katildig:
sempozyum, Mehmet Akif Ersoy’un
se¢me siirlerinin okunmasinin ardin-
dan sona erdi.

Biikres'te Odiillii Tiirk Filmleri Gosterimi

Tiirk Sinema Giinleri yeni ve ddiillii film gosterileriyle
Biikres Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinde basladi.

Programda bir Semih Kaplanoglu
yapimi olan Yumurta adli film
gosterildi. Ingilizce alt yazili olarak
gosterime sunulan film, kursiyerlerin
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hem Tiirkge hem de Ingilizce dil 6g-
renme becerisini arttirtyor.

Simurh diyaloglar: ve psikolojik derin-
ligi ile tim dikkatleri tizerine ¢eken
film, kursiyerler tarafindan tam not
aldu.

Gosterimin ardindan Biikres YET-
KM kursiyerleri ile Tiirkoloji 6grenci-
lerinin Tiirk sinemas: ve Tiirk kiiltii-
riyle ilgili degisik ipuglar1 yakalama,
adim adim kurgulama ve yorumlama
konusundaki Tirkge konusma ¢aba-
lari, etkinligin 6nemli sonuglarindan
biri olarak kayda gegti.

S6z konusu filmin igeriginde yer
alan mesajlarla Tiirk kiiltiirdi, inang
ve ahlaki normlari tizerine de ipug¢-
lar1 verilmis, izleyicilerin bu konular
tizerinde diistinmeleri, sorgulama
yapmalar1 ve arastirmalarina yonelik
kapilar aralanmis oldu.

Seans arasi gerceklestirilen Tiirk
mutfagindan ikram kismi da bityitk
begeni topladi.



Dublin’de istanbul Aksamlan

rogramda, Tiirk edebiyatinin {i¢

bityiik ismi Ahmet Hamdi Tanpi-
nar, Abdiilhak $inasi Hisar ve Yahya
Kemal'in hayati, eserleri, edebi go-
riigleri ve Istanbul’a bakislar1 anlatil-
di. Ahmet Hamdi Tanpinar’in Istan-
bula duydugu ask kendi dizeleriyle
anlatilirken Istanbul fotograflariyla
yazarin dizelerinde gegen yerler ve
yasadig1 mekanlar gosterildi.

23 Ocak 2013 tarihinde Dublin Uni-
versitesi Trinity Collegeda, 24 Ocak
2013 tarihinde Chester Beatty Lib-
raryde diizenlenen panelin konus-
macilary; Besir Ayvazoglu, Pelin Batu,

Hollanda'da

Asli Perker ve Istanbul Tanpinar Ede-
biyat Festivali (ITEF) organizatérii
Fatma Cihan Akkaydi.

Panelin moderatorliigiinii yapan Tiir-
kiye Dublin Biiyiikel¢isi Ahmet Altay
Cengizer programin basinda Yunus
Emre Enstitiisiine ve Londra Yunus
Emre Tirk Kiltiir Merkezi Miidiirii
Mevliit Ceylan’a katkilarindan dolay:
tesekkiir etti.

iki giin siiren programlar kanun sa-
nat¢ist Tahir Aydogdunun yogun ilgi
goren kanun dinletisiyle sona erdi.

El Yazmalari Seminerleri

Kurulus calismalari devam eden Amsterdam Yunus
Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, 12 Ocak 2013 tarihinde
Lahey Meermanno Kitap Miizesi ile ortaklasa
Tiirk-islam El Yazmalari semineri diizenledi.

irkiye ile Hollanda arasindaki

diplomatik ve ticari iliskilerin
400. yil doniimii kutlamalar1 kapsa-
minda, Dr. Nevzat Kayanin seminer
verdigi faaliyette “Turkse Bouchen”
isimli Tiirk-islam Yazma Eserleri Ser-
gisi ise biiylik begeni topladi.

Seminerde Dr. Kaya, Siileymaniye
Kiitiiphanesinde bulunan el yazma-

larindan 6rnekler vererek Tiirk- Is-
lam diinyasindaki kitap kiiltiiri, hat,
tezhip ve ciltleme sanatlar1 hakkinda
konustu.

Hollandali ve Tiirk pek ¢ok akademis-
yen ve uzmanin biiyiik bir begeniyle
takip ettigi seminer, Lahey ve Delft
sehirlerinde de Tiirk sivil toplum ku-
ruluslar: tarafindan tekrarlandi.

ETKINLIK

ewve

Dublin Biiyiikelciligi ile
Yunus Emre Enstitiisii

23-24 0cak 2013
tarihlerinde "U¢ Yazarda
istanbul” programlan
diizenlendi.
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Kazan'da “Turkiye Ekonomisi ve Turkiye-Rusya
Ekonomik lliskileri” Konulu Seminer Diizenlendi

20 Mart Carsamba giinit Kazan Yunus Emre Turkiye
Arastirmalari Merkezi’'nde “Tiirkiye Ekonomisi ve
Tiirkiye-Rusya Ekonomik iliskileri” konulu bir seminer
diizenlendi. T.C. Kazan Ticaret Atagesi Engin Baysar'in
konusmaci olarak katildigi seminere Kazan Federal
Universitesi 6gretim iiyeleri ve iiniversitede Tiirkce
ogrenimi goren ogrenciler de katildi.

Seminerde oncelikle Tiirkiye ve Rus-
ya ekonomileri hakkinda bilgiler ve-
ren Baysar, Tiirkiye ve Rusyanin her
alanda oldugu gibi ekonomi alaninda
da yakin iligkilere sahip oldugu bir
donemde bulundugumuzu ifade etti.
Ozellikle Tiirk isadamlarinin Rus-
yadaki yatirimlarina deginen Baysar,
Tiirkiyenin Rusyada 10 milyar do-
larlik yatiriminin oldugu, bunun 1.5

milyar dolarlik kisminin Tataristan
Ozerk Cumhuriyetine yapildig: bil-
gisini verdi.

Baysar ayrica, Tirkiye ile Rusya ara-
sindaki ekonomik iliskilerin giin
gectikce daha gelistigini bu sebeple
Rusyada iyi derecede Tiirk¢e bilen
kalifiye elemana ihtiya¢ duyuldu-
gunun altin1 ¢izdi. Rusyada Tirkge
egitimi goren Ogrencilerin is bulma
konusunda kendilerine yeni imkan-

lar saglayacaklarini belirten Bay-
sar, Tiirk¢e bilen eleman ihtiyacinin
ozellikle hukuk ve finans alanlarinda
kendini gosterdigini ifade etti.

Daha sonra dinleyicilerden gelen so-
rular1 yanitlayan Baysar, Rusyada is
alaninda en ¢ok ihtiya¢ duyulan seyin
girisimcilik ruhu oldugunu, bu ruha
sahip olan kisilerin ticarette basariya
ulagma olasiliginin yiiksek oldugunu
soyledi.

Tiflis'te Geleneksel Tiirk El Sanatlan Tanitildi

20-24 Mart tarihleri arasinda Tiflis'te, Yunus Emre
Tiirk Kiiltiirii Merkezi ile Akdeniz Universitesi Kiiltiir
Sanat Arastirma Merkezinin ortaklasa diizenledigi
bir etkinlikte Geleneksel Tiirk El Sanatlari tanitimi

Etkinlige Akdeniz Universitesi, Istan-
bul Universitesi, izmir Dokuz Eylil
Universitesi, Selcuk Universitesi, Si-
vas Cumhuriyet Universitesi, Afyon
Kocatepe Universitesi, Nevsehir Uni-
versitesi, Pamukkale Universitesi ve

Aksaray Universitesi olmak iizere 9
farkli tiniversiteden 14 akademisyen
katild1.

Ebru, telkari, ¢ini, tezhip, minyatiir,
tas baski, hat, ahsap daglama, kece,
¢arpana dokuma teknigi ve sii do-
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gerceklestirildi.

kuma teknigi gibi geleneksel Tiirk el
sanatlarindan Orneklerin tanitildig:
program, 4 giin boyunca Giircistan
Devlet Sanat Akademisi, Radisson
Blu Otel, Ivane Cavahigvili Tiflis
ve Thilisi Mall
Aligveris Merkezinde devam etti. Ay-
rica Giircistan Devlet Sanat Akade-
misi ve Tiflis Devlet Universitesinde
2 karma sergi agild1.

Devlet Universitesi

Turkiye'nin Tiflis Bityiikelcisi Levent
Murat Burhanin da katildig1 prog-
ram, Ogrenci ve akademisyenlerin
yogunlukta oldugu, kalabalik bir
davetli toplulugu tarafindan ilgiyle
takip edildi.

Giircistan Sanat Akademisi Rekto-
rii Prof. Dr. Tinatin Kldiagvili, fvane
Cavahigvili Tiflis Devlet Universite-
si Beseri Bilimler Fakiiltesi Dekani
Prof. Dr. Darecan Tvalvadze ve Tiir-
kiye Cumbhuriyeti Tiflis Biiyiikelci-
si Levent Murat Burhan verdikleri
demeclerde, Tiflis Yunus Emre Ttrk
Kiltir
bu yana ¢ok kisa bir siire gegmesi-
ne ragmen, boylesine biiyiik ¢apta
etkinliklere ev sahipligi yapmasinin

Merkezinin  agilmasindan

memnuniyet verici oldugunu belir-
terek Giircii halkinin, Tiflis YETKM
araciligiyla Tirk kaltiirt ve Tirk el
sanatlarini daha yakindan tanima fir-
sat1 buldugunu soylediler.
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Toplant1 Berlin Tiirk Evi‘nde ger-
geklesti. Baden Wiirtenberg Eyaleti
Uyum Bakani Bilkay Oney’in mo-
deratorligiinii  yaptigt programda
sanat¢l, Tirk sinemasinda yasanan
gelismeler tizerine konustu. Soylesi,
kamuoyu ve medya tarafindan ¢ok
yogun ilgi gordii.

Soray konusmasinda; toplumdaki de-
gisimin dogrudan sinema gekimleri-
ne yansidiginin altini ¢izdi. Eskiden
yakin sosyal iliskilerin ve toplumsal
ideallerin 6n planda durdugunu be-
lirten sanatgi, bireysellesmenin sine-
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Turkan Soray, Berlin YETKM'de

Berlin Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi,
11. Berlin Tiirk Film Haftasi’'nin acilisinda
kendisine onur odiilii verilen, Tiirk
sinemasinin iinlit oyuncusu Turkan $oray
ile bir soylesi gerceklestirdi.

maya da yansidigini soyledi. Soray;
Tiirk sinemasinda eskiden kotii ve iyi
karekterlerin ortaya konuldugunu,
toplumda iyi idealinin yer aldigini ve
iyilerin savagi kazandigini vurguladi.
Bireysellesmenin yaygin hale gelisiyle
birlikte, ele alinan konularin da ferdi-
lestigini belirtti. Soray; “Film konusu
karekterlerin psikolojik derinliginin
yansitryor, her karaktere iyi ve kotii
ozellikler bir arada atfedilebiliyor ve
karmagikliklar ortaya konulabiliyor”
dedi. Toplumsal degerlerin yitirilme-
sinin olumsuzluklar dogurduguna da
dikkat cekti.

Varsova’'da Hacivat ve Karagoz
Sanatseverlerle Bulustu

Varsova Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi ve Asya
Pasifik Miizesi'nin is birligi ile Asya Pasifik Miizesi'nde
Hacivat-Karagoz, Varsovali cocuklar ve ailelerle

bulustu.

Etkinlikten 6nce ¢ocuklarla birlik-
te atolye calismasi yapildi. Cocuklar
Hacivat-Karagoz figtirlerini  6nce
gizdiler, sonra boyayip birlestirdiler.
Yapilan bu faaliyetten olduke¢a keyif
alan ¢ocuklar faaliyetin sonunda Ha-
civat- Karagoz figiirlerini oynatarak
eglendiler. Ayrica yapilan bu faali-
yetlerin hepsi Polska TV tarafindan
yayinlandi.

Hacivat- Karagdz oynatmay: Istan-
buldaki kap: komsusu Tacettin Di-

kerden (Hayali Taci Baba) &grenen
Hacivat- Karagoz ustas1 Umut Ne-
bioglu; etkinlikten biiyitk bir keyif
aldigini, Hacivat ve Karagoz'iin, yasa-
minin ayrilmaz bir par¢asi oldugunu
ifade etti.

Hacivat- Karagoz
Oyunu

Hacivat-Karagoz taklide ve kargilikli

konugmaya dayanan, iki boyutlu tas-
virlerle bir perdede oynatilan golge

Unlii oyuncu konugmasinda teknik
degisimlere de isaret etti. Televizyo-
nun tim diinyada oldugu gibi sine-
maya olumsuz etkisinin oldugunu,
eksenin beyaz perdeden beyaz cama
kaydigini vurguladi. Sinemalara akin
akin giden seyirciler, yerini daha se-
¢ici seyirciye birakti. Diziler daha
6nemli hale geldi‘ dedi.

Soylesi sonrasi seyirci ile sohbet ve
kaynagma firsat1 bulan Tiirkan $o-
ray, fotograf cektirdi ve “Sinemam ve
Ben” adli kitabini imzaladi.

oyunudur. Karagoz oynaticisina kur-
gusal, hayalbaz denir. Yardimcilari
¢irak, yardak, sandikkardir. Oyunda
konusmalarin degismesi ise bas ha-
reketleriyle yapilir. Bu iki karakterin
gercekten yasayip yasamadigr kesin
olarak bilinmemektedir. Anlatilanlar
rivayete dayanir.
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Yunus Emre UIusIararaS| Kahire Kitap Fuari'nda
25 ulkeden 735 yayincinin katildigi 44. Uluslararasi

rta Dogunun en biytk kitap

fuarlarindan biri olan Kahire
Uluslararast Kitap Fuari, 23 Ocak’ta
Misir Cumhurbagkani Muhammed
Mursi ve Libya Meclis Bagkan1 Mu-
hammed el-Makrif’in tegrifiyle agil-
du

“Catigma degil diyalog” sloganiyla
acilan bu yilki fuara, Tirkiyeden Ka-
hiredeki Kiltir Merkezimizin yani
sira Islam Tarih Sanat ve Kiiltiir Aras-
tirma Merkezi (IRCICA) ve Anado-
lu Ajanst ile cesitli tilkelerin Kiiltiir
Merkezleri katildi.

Libyanin Onur Konugu oldugu 44.
Uluslararast Kahire Kitap Fuarrn-

Etkinlige, Tiirkiyede egitim gormek
isteyen bir¢ok Litbnanh gen¢ katild1.
Trablus Belediyesi Meclis Uyesi Mi-
mar Dr. Halid Tedmuri, Liibnan Tiirk
Cemiyeti Bagkani Zaher Sultan ve
Tiirkiye'nin Liibnan Biiyiikelgisi Inan
Ozyildiz'in konugmalariyla agilis ya-
pilan fuar, Libnan basimni tarafindan
yakindan takip edildi.
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Kahire Kitap Fuari, “Catisma degil diyalog” temasiyla
acildi. Misir ve cesitli Arap iilkelerinden gelen
kitapseverlerin ilgi gosterdigi fuarda cesitli iilkeler
Kiiltiir Merkezleri vasitasiyla kiiltiirel aktivitelerde

bulundu.

da, siyaset, ekonomi, toplum, bilim,
din ve sanat alanlarinda yayimlanan
kitaplarla ¢ocuk kitaplari, dergi ve
elektronik yayinlar standlardaki ye-
rini ald.

25 tilkeden 800 kurulus ve yayine-
vinin katildigi fuarda, Yunus Emre
Enstitiisti, Kahire Kiltir ve Tanitma
Miisavirliginin katkilariyla stand aga-
rak Ahmet Karahisarinin hattiyla ya-
zilmig Kur’an-1 Kerim ntshasi, kutsal
emanetler, hat, ebru, minyatiir, tezhip
ve Karagoz'le ilgili kitaplar: sergiledi.
Tirkiye hakkinda tanitici materyalle-
rin de dagitildig1 stand, Misirhilarin
ilgisiyle kargilandi.

Konferanslar, siir aksamlari, konser-
ler, film gosterimleri ve imza giinleri
gibi ¢ok sayida kiiltirel faaliyetin ger-

ceklestirildigi fuarda, Kahire Yunus
Emre Tirk Kiltiir Merkezi ayrica
konser ve ebru gosterisi diizenledi.

Fuar kapsaminda Misir’a davet edilen
Hitit Universitesi Ogretim Uyesi Dr.
Begiil Ozkoca, fuardaki ebru gésteri-
sinin yani sira bes giin boyunca Kiil-
tiir Bakanligrna baghh Misir Kiiltiir
Merkezinde ebru sanatini tanitti.

Fuara onur konugu olarak davet edi-
len Ali Ural ise hem fuar alaninda
hem de Kiltiir Bakanlig: Talat Harp
Kiltir Merkezinde, “Edebiyat ve
Kimligini Arayan Dogu" konulu birer
soylesi gerceklestirdi.

Beyrut YETKM III. Tuirk

Universiteleri Fuarrna Katildi

Beyrut Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi bu yil
iiciincuisii diizenlenen Tirk Universiteleri Fuari'na

katild.

Ziyaretgiler Istanbul Aydin Univer-
sitesi, Istanbul Ticaret Universitesi,
Mimar Sinan Giizel Sanatlar Univer-
sitesi, Kiitahya Dumlupinar Univer-
sitesi, Akdeniz Universitesi, Kafkas
Universitesi, Karpaz Universitesi,
Yurtdis1 Tirkler ve Akraba Topluluk-
lar1 Bagkanlig: ile Beyrut Yunus Emre
Tiirk Kiltiir Merkezi standlarini ge-
zerek bilgi aldilar.

Beyrut Yunus Emre Tirk Kiltir
Merkezi standini ziyaret eden 6gren-
ci adaylarina, Tiirkiyedeki tiniversite

ogrenimlerine baslamadan 6nce Bey-
rut YETKMde Tiirkce derslerine ka-
tilmalarinin 6nemi anlatildi.

Fuarm Trablus sehrinde gerceklesen
kismindaysa, Rawdet El-Fayha lise-
sine gidilerek Tiirkiyede {iniversite
egitimi almak isteyen Ogrencilere
Beyrut YETKMnin Tiirk¢e 6gretim
faaliyetleri hakkinda bilgi verildi.

Uciincii Tiirk Universiteleri Fuar1 ve-
rilen kokteyl ile son buldu.



lan sahnede saz, keman ve dar-
buka esliginde gerceklestirilen Tiirk
miizigi konserinde ise Japonyada
meshur olan “Uskiidara Giderken”
sarkis1 gelen ziyaretcilerden biiyiik
ilgi gordi.

Fuar kapsaminda 23 Subatta diizen-
lenen torende, Tiirkiye Cumhuriyeti
Tokyo Biiytikel¢isi Serdar Kilig ve di-
ger ilgililer konugma yapt1. Biyiikelci
Kilig, Tiirkiye'nin genis kapsamli ola-
rak tanitilmasindan duydugu mem-
nuniyeti dile getirerek Tiirkiye'ye
olan ilginin devam etmesini diledi.

Torenin devaminda, ziyaretciler ara-
sindan ¢ekilis yapildy; ¢ekiliste ismi
¢ikan sanslilara Tokyo Yunus Emre
Tirk Kultir Merkezinin hazirladig:
hediyeler, Biiyiikelgi Kili¢ tarafindan
takdim edildi.

S rarnaa HEd S0y T

Japonya’nin perakendecilik sektoriiniin 6nde gelen
kuruluslarindan olan Seven Holdings'te, 20-24 Subat
2013 tarihleri arasinda Tiirk tiriinlerinin tanitiminin

ve satisinin yapildigi Tiirkiye Fuan diizenlendi. Uriin
satisinin yani sira Tirk kiiltiirii tanitiminin da yapildigi
fuarda Tokyo Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi,
ziyaretcileri Tiirkiye hakkinda bilgilendirdi.
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Paris'te Expolangues Dil ve Kiiltur

Tanitim Guinleri

o=
-

31.si diizenlenen “Paris Expolangu-
es Dil ve Kiiltiir Tanitim Giinleri’ne
Tiirkiye, Tiirk kiilttirdi ve dilini tem-
silen Paris Yunus Emre Turk Kualtiir
Merkezi katildi.
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Fransanin Disisleri, Milll Egitim,
Kiiltiir ve Iletisim, Kalkinma Ba-
kanlig1 ve Ekonomi Bakanliklar ile,
UNESCO, TV5 Monde, France 24,
RFI (Uluslararasi Fransiz Radyo-
su), Direct Matin ve UExpress gazete-
si, UEtudiant dergisinin destekledigi
Paris Expolangues Dil Giinlerinde
cesitli kiltiir ve diller tanitild.

Paris Yunus Emre Turk Kiltiir Mer-
kezi ise tanitim giinleri kapsaminda
Kiilttirel aktiviteleri hakkinda bilgi
vererek ayrica Tiirkiye ve Tirk kiilti-
riiniin segkin 6rneklerinin tanitimini

yapti.

Fransa’nin bagkenti
Paris'te 6-9 Subat 2013
tarihleri arasi gerceklesen
“Paris Expolangues Dil
Tanitim Giinleri” diinya
dillerinin temsilcilerini
agirladi.

Standda ayrica Tirk dili 6gretim
yontemleri, Tiirk¢e kurslari, Tiirkee
Yaz Okulu, Tiirkoloji Projesi, Tiirk¢e
Yeterlilik Sinavi, Tiirkiye burslar1 ve
Tiirkiyede egitim konularinda bilgi-
ler verildi.

Paris Yunus Emre Turk Kiltir Mer-
kezi standini ziyaret eden eski Fran-
siz Milli Egitim ve Calisma Bakani
ile Fransiz Enstitisit Bagkan1 Xavier
Darcos Kiiltiir Merkezine ¢alismala-
rindan 6tiiri bagarilar diledi.

Paris Expolangues Dil ve Kiiltiir Ta-
nitim Giinleri 9 Subat 2013 tarihinde
saat 17.00de kapanis kokteyli ile sona
erdi.



Yemen Sana Universitesi Tiirk Dili ve
Terciime Boliimui'niin 2. Mezunlarim
Vermesinin Heyecanini Yasiyoruz

¢ilis Torene, Yemen Milli Egi-

tim Bakani Abdurrezzak Yahya
el-Esvel, Yiiksek Egitim ve Bilimsel
Aragtirma Bakani Hisam Serif, Mes-
leki Egitim Bakani1 Adul Hafiz el-Nu-
man, Yunus Emre Enstitiisi Bagka-
n1 Prof. Dr. Hayati Develi, Yurtdis:
Tirkler ve Akraba Toplumlar Bag-
kan1 Kemal Yurtnag, Mus Valisi Ali
Cmarli, TIKA Yemen Program Ko-
ordinatorii Prof. Dr. Faruk Bozgoz,
YOK Yiiriitme Kurulu Uyesi Prof.
Dr. Mehmet Sisman, DEIK Egitim
Ekonomisi Bagkani Mustafa Aydin,
universite rektorleri ve ¢ok sayida 6g-
retim gorevlisi katildi.

Tirkiye ile Yemen
Arasinda Kardeslik
Kopriisii

Programin agis konusmasinda Ens-
titlh Bagkan: Prof. Dr. Hayati Develi,
Yunus Emre Enstitiisi'niin faaliyetle-
ri hakkinda bilgi verdi.

Prof. Dr. Develi, Turk Kiiltiir Merke-
zinin Yemende agilmast i¢in gerekli
calismalara baslanacagini séyleyerek

-_—

“Kiltir Merkezi, Tiirkiye ile Yemen
arasinda kardeslik koprisii olustu-
racak. Yemenliler, Tirk kiltirina
yakindan tanima firsat1 elde edece-
gi gibi Yemen kiilttirt de Tiirkiyede
daha iyi tanitilacaktir” dedi.

Tuirk Dili ve Terciime
Boliimii 2. Donem
Mezunlarini Verdi

Tiark Egitim Fuarrnin agilisindan
sonra 2007'de agilist yapilan fakat
eksiklikleri sebebiyle Tiirk Isbirligi
ve Koordinasyon Ajansi Bagkanlig
(TIKA) tarafindan tadilat ve tefrisati
yapilan Sana Universitesi Tiirk Dili ve
Terctime Bolimi'niin yeni hali, Tir-
kiyenin Sana Biiytikelgisi Fazli Cor-
man, Yunus Emre Enstitiisti Bagkam
Prof. Dr. Hayati Develi ve TIKA'nin
katilimiyla Yemenli 6grencilerin kul-
lanimina sunuldu.

Bu yil 2. mezunlarini veren Sana
Universitesi Tiirk Dili ve Terciime
Bolimi 6grencileri icin gergeklesti-
rilen mezuniyet toreninde, dgrenci-
ler kendilerini sene boyunca egitim

Tiirkiye’nin Sana
Biiyiikelciligi tarafindan
3-7 Mart 2013 tarihleri
arasinda diizenlenen
Tiirk Egitim Fuan,
Yemen’in bagkenti
Sana’da biiyiik bir
katilimla gerceklestirildi.

malzemesi ve 0gretim elemanlar: ile
destekleyen Yunus Emre Enstitiisii’ne
tesekkir etti.
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Japonya’da Turkiye'yi Nasrettin Hoca Tanitacak

QAN AR r 2

Tokyo Big Sightta diizenlenen
yaklagik 100 bin kisinin ziyaret
ettigi “Tokyo Uluslararasi Anime Fu-
ar1 2013’ her sene oldugu gibi bu sene
de yogun ilgi gordi. Prodiiksiyon
sirketlerinden derneklere, tniversi-
telerden reklam ajanslar1 ve yabanci
iilke katilimcilarina kadar yaklagik
250 kurumun stand agtig1 fuar siire-
since ¢esitli sempozyum ve gosteriler
diizenlendi.

Fuarda Tiirkiye'yi
Tokyo YETKM Temsil
Etti

Tiirkiye'yi temsilen fuara katilan Tok-
yo Yunus Emre Tiirk Kiiltir Merkezi
standinda, Bunkyou Gakuin Univer-
sitesi isbirliginde 6grenciler tarafin-
dan cizilen Nasrettin Hoca konulu
anime tanitild.

NISAN 2013 | 42

Japonya'nin bagkenti Tokyo'da bulu-
nan biiytik fuar alanlarindan Big Si-
ghtta diizenlenen ve yaklagik 100 bin
kisinin ziyaret ettigi “Tokyo Uluslara-
rast Anime Fuar1 2013’ her sene oldu-
gu gibi bu sene de yogun ilgi gordii.
Prodiiksiyon sirketlerinden dernek-
lere, tiniversitelerden reklam ajans-
lar1 ve yabana iilke katilimcilarina
kadar yaklagik 250 kurumun reyon
actig1 fuar siiresince gesitli sempoz-
yum ve gosteriler diizenlendi.

Nasrettin Hoca karakterinin tebes-
stim eden sevimli simasi, sicakkanli-
l1g1, bilge kisiligi ve kivrak zekas: ile
fuarda yogun ilgi gordiigiinii ifade
eden Tokyo Yunus Emre Tiirk Kiltir
Merkezi Midiirii Telat Aydin, 6nii-
miizdeki bir yil siiresince Nasrettin
Hoca karakterinin Japonya'da tani-
nirhigr igin ¢esitli tanitim etkinlikleri
diizenlemeyi, sonraki yillarda Nas-
rettin Hoca karakteri ile Tirkiye'nin
tarihi, kiiltiir ve sanaty, turistik yerle-
ri, yemekleri ve diger zenginliklerini
Bunkyou Gakuin Universitesi igbir-
liginde bir ¢izgi film ve ¢izgi roman
serisi ve ile tanitmay1 planladiklarini
soyledi.

Anime Icin Onlarca Fikra Okumus

Bunkyou Gakuin Universitesi 2. si-
nif 6grencisi Mio Okawa, Nasrettin
Hoca karakterini c¢izmeden Once

Tokyo Yunus Emre Tiirk
Kiiltiir Merkezi, iiniversite
ogrencileri tarafindan
anime olarak cizilen
Nasrettin Hoca'y1 bu yil
Japonya'ya tanitacak.

Nasrettin Hocay1 taniyabilmek icin
onlarca fikra okumus, ayni tniver-
siteden Prof. Yasushi Kitaminin ko-
ordinatorligiinde hazirlanan  ¢izgi
filmin seslendirmesini ise Prof. Juni-
chi Kawamura yapti. Ogretim {iyesi
Yoshimi Narumi ve 2. simf 6grenci
Ren Tsukomoto ise Nasrettin Hoca
animesinin yapili siireci hakkinda
bir sunum yapti.

Bunkyou Gakuin Univerisitesi Rek-
tor Prof. Dr. Nobuo Kawabe, tiniveri-
site yonetim kurulu bagkan yardimei-
s1 Prof. Dr. Masakazu Shimada, T.C.
Tokyo Biytikelcilik Kiltiir ve Tanit-
ma Misaviri Aysegtil Atmaca basta
olmak iizere ¢ok sayida yetkili Tokyo
Yunus Emre Tirk Kiltir Merkezi

reyonunu ziyaret etti. Japon Anime
Dernegi bagkan: Sayin Yuji Nuno-
kawa, fuara katilimlarindan dolay:
Tokyo Yunus Emre Tiirk Kiltir Mer-
kezine tesekkiir etti.




Kahire YETKM ‘Tiirkiye'de Egitim Fuari’'nda

Kahire Yunus Emre

Tirk Kultiar Merkezi
Turkiye'nin Kahire
Biiyiikelciliginin
onciiliigiinde diizenlenen
ve Tiirkiye’den 10
iiniversitenin yer aldigi
“Tiirkiye’de Egitim
Fuari”na katildi.

24 Mart'ta baslayan ve 2 giin siiren
fuara Tiirkiyeden Aydin Universitesi,
Istanbul Sehir Universitesi, Istanbul
Ticaret Universitesi, Okan Universi-
tesi, Bahgesehir Universitesi, Istanbul
Bilgi Universitesi, Sabanci Universi-
tesi, Ortadogu Teknik Universitesi,
Sakarya Universitesi ve Beykoz Lojis-
tik Meslek Yiiksekokulu katild1. Tiirk
universiteleri, 2 giin boyunca Tiirki-
yede egitim ve Universitelerin sun-
dugu olanaklarla ilgili olarak tanitim
faaliyetinde bulundular.

Kahire Yunus Emre Tirk Kiltir
Merkezi de Fuar boyunca, T.C. Ka-
hire Biiyiikel¢iligi ve Kahire Egitim
Miisavirligi ile ortaklasa agtig1 stantta
Tirkiye’yi ve Yunus Emre Enstitii-
stinil tanittl. Standda ayrica Tiirkiye
burslarimni tanitici gorsel malzemeler

de sergiledi. Egitim Koordinatorii
Selcuk Kayhan ziyaretcilere birebir
egitim, burslar ve Tiirk¢e kurslariyla
ilgili bilgi verdi.

Oniimiizdeki Mayis ayinda tekrar-
lanmas: planlanan Fuar boyunca
standlar1 gezen ve bilgi alan Misirli
ogrencilerin Tiirk¢e 6grenmek, Tiir-
kiyede yasamak gibi konularda ¢ok
istekli olduklari gdzlendi. Universite
yetkilileri ise Yunus Emre Enstitiisii
ve Merkezlerinin yurt disinda yaptig:
faaliyetlerin Tiirkiyenin tanitiminda
¢ok Onemli bir yere sahip oldugu-
nu, gittikleri her tilkede Yunus Emre

Tirk Kiltiir Merkezlerinin kendileri
i¢in yurtdisindaki Tiirkiye oldugunu
ifade ettiler.

Egitim fuarlari, Turkiyedeki egitim
sistemi, egitim kurumlar1 ve Tiirki-
ye burslarinin tanitilmas: agisindan
biiyiik 6nem tasiyor. Yunus Emre
Enstitiisi bu amagla daha o6nce de
Uluslararas1 Kitap Fuarrnda agtig
standda Tiirkiyede egitim ve egitim
kurumlarini tanitict malzeme dagt-
must1. Tiirkiye burslari ile ilgili olarak
hem Kahirede hem Iskenderiyede
tanitim faaliyetleri, yogun bi¢imde
stirdiiriilityor.
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Makedonyali Ogrencilere Canakkale’de

Turkce Egitimi

L

== P

Metodiy ~ Universitesi ~ Filoloji
akiiltesi Tirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
liimii, Istip Gotse Delgev Universitesi
Filoloji Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii,
Kalkandelen Devlet Universitesi Sar-
kiyat Fakiiltesi Tiirk¢e Programi 6g-
rencileri, COMU Rektérii Prof. Dr.
Sedat Laginer’le goriistii. Goriismeye,
Rektor Yardimcist Prof. Dr. Siikriye
Aras Hisar ve TOMER Miidiirii Dog.
Dr. Aziz Kiling da katild1.

g;anakkale’ye gelen Aziz Kiril ve
F

TOMER Miidiirii Dog. Dr. Aziz Ki-
ling gortismede, Yunus Emre Enstitii-
st'niin yurt disinda verdigi hizmetle-
ri takdirle kargiladiklarini belirterek

GOMU ile igbirligi caligmalar: kapsa-
minda gerceklestirilecek bir haftalik
kursun bagarili olmasini diledi.
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Uskiip Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Mer-
kezi Midiir Yardimcist Alper Kara-
zeybek ise hedeflerinin Makedon-
yada Tiirkolog yetistirmek oldugunu
ifade etti.

Canakkale Onsekiz Mart Universi-
tesi Rektorii Prof. Dr. Sedat Laginer
de Enstititniin faaliyetlerinden ha-
berdar oldugunu belirterek yapilan
¢aligmalarin memnuniyet verici ol-
dugunu soyledi.

Bir haftalik egitim programi kapsa-
minda 6grenciler ayrica Canakkale
Sehitligi, Mevlevihane, Truva, Deniz
Miizesi ve Nusret Mayin Gemisi gibi

Yunus Emre Enstitlistiniin,
Tiirkce Ogretimi
Uygulama ve Arastirma
Merkezi (TOMER) ile
imzaladigi protokol
geregi Makedonya'dan
gelen 40 6grenci,
Canakkale Onsekiz Mart
Universitesinde 6-12 Ocak
2013 tarihleri arasinda
Tiirkce dersi aldi.

tarihi mekénlar: da gezdiler. Canak-
kaleden Istanbul’a 13 Ocakta hareket
eden dgrenciler, Istanbul’un tarihi ve
turistik gtizelliklerini de gérme im-
kani buldular.

Ogrenciler bir haftalik egitimin ar-
dindan 14 Ocak Pazartesi giinii Tiir-
kiyeden ayrildilar.




Tahran’da Turkge Yeterlik Sinavi (TYS)

Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6grenenle-
rin dil yeterliklerini; okuma, konus-
ma, yazma ve dinleme becerilerine
gore Olcen, Tiirkce Yeterlik Sinawvi iig
saat siirdi.

Iki oturumda gergeklestirilen sinavin
ilk oturumunda, adaylarin dinleyerek
ve okuyarak anlama ile yazili anlatim
becerileri test edildi. Siavin ikinci
oturumunda ise adaylarin karsilikli

Yabanalarin Tiirk¢e
yeterliklerini belirleyen
TYS'nin ikinci uygulamasi,
Tahran Yunus Emre

Tiirk Kiltiir Merkezi'nde
gerceklestirildi.

konusma ve so6zli anlatim becerileri
olguldi.

60 sorunun yoneltildigi sinavda, ba-
sarili olanlara Tiirk¢e Yeterlik Belge-
si verilecek. Yunus Emre Enstitiisii
tarafindan verilen ve iki yil stireyle
gegerli olacak bu belge, gerek is bas-
vurularinda gerekse akademik deger-
lendirmelerde adaylara bazi muafi-
yetler saglayacak.

Yabana Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi
Sertifika Programi Sona Erdi

Program siiresince Ankara Univer-
sitesi TOMER ve Gazi Universitesi
TOMER'de uygulamali derslere ka-
tilan okutman adaylarina Enstitiide
alan uzmanlar1 tarafindan yabanci
dil yaklagim, yontem ve teknikleriyle
uygulamalar1 iceren dersler verildi.
Okutman adaylari, TOMERdeki son
haftalarinda Enstitii yetkililerinin de

gozlemledigi 6rnek bir ders uygula-
masi gerceklestirdi.

29 Mart 2013 tarihinde yapilan de-
gerlendirme toplantisinda, prog-
ramla ilgili goriis ve 6nerileri alinan
Tiirk¢e okutmani adaylarina YETEM
Miidiirii Yrd. Dog. Dr. Erol Barin ta-
rafindan sertifikalar1 verildi.

Yunus Emre Tiirk Kiiltir
Merkezlerinde Tiirkce
okutmani olarak
gorevlendirilecek

adaylar icin diizenlenen ve
04 Mart 2013 tarihinde
baslayan Yabana Dil Olarak
Tiirkce Ogretimi Sertifika
Programi sona erdi.
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Hindistan Universiteleri
Turkce Okutmani Talep Ediyor
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Hindistan'in Andhra Pradesh eyale-
tinde uluslararas: nitelikte gercekles-
tirilen ve Karsilagtirmali Edebiyat ve
Sosyal Adaletin konu edildigi konfe-
ransa, Japonya, Giiney Kore ve Nijer-
yadan akademisyenler ve Hindistan
parlamentosundan bakan ve millet-
vekilleri katildi.

Konferansta Muharrem Eksi, iletisim
ve bilgi teknolojilerindeki devrimsel
nitelikteki gelismelerin, farkli kiiltiir,
din, dil ve irktaki insanlar arasin-
da iliski ve etkilesimi -tarihin higbir
doneminde olmadigi kadar- arttir-

digin1 belirterek karsilikli anlayisin
6nem kazandigini vurguladi. Bunun
i¢in farkl kiiltiir ve dildeki insanlarin
birbirini anlamasi gerektigini vurgu-
layan Eksi, Yunus Emre Enstitiisiiniin
de diinyanin dort bir tarafinda agtig
Kiltiir Merkezleri ile bunu gergekles-
tirmeye ¢alistigini ifade etti.

Konferansta ayrica Yunus Emre Ens-
titiistintin, Tiirkoloji Projesi ¢ergeve-
sinde 23 iilkede 41 &gretim eleman:
araciligiyla Tiirkge 6grettigi, 2012 y1-
linda Hindistanin Jawaharlal Nehru
Universitesi ve Jamia Millia Univer-

Jawaharlal Nehru
Universitesi Tiirkce
Okutmani Muharrem Eksi,
Andhra Universitesi Hint
Boliim Baskani Prof. Dr.
Sita Lakshmi Kidambi
tarafindan diizenlenen bir
konferansa onur konugu
olarak katild.

siteleri ile yapilan Tiirkoloji protoko-
lityle de bu iilkeye Tiirk¢e hocalari-
nin gonderildigi ifade edildi.

Yunus Emre Enstitiisii ve ytirtittii-
gt YETEM, Tiirkoloji ve Tiirk¢e Yaz
Kursu gibi faaliyetlerin de genis bi-
¢imde yer aldig1 konferansa katilan
rektor ve dekanlar, bulunduklar: tini-
versitelerde de Tiirk¢e okutmanlarina
ihtiyaglar1 oldugunu kaydederek bu
konuyla ilgili en yakin zamanda giri-
simde bulunacaklarini soylediler.
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Londra’da Turk Edebiyati SO

ylesisi

Tiirkiye’nin Odak Ulke (Market Focus Country) olarak katildigi 2013 Londra
Uluslararasi Kitap Fuari etkinlikleri kapsaminda diizenlenen etkinliklerden
iiclinciisii Londra Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinde gerceklestirildi.

Programa, edebiyatin siir, oyki ve
deneme gibi alanlarinda eserler veren
ve son donemlerde adlarindan ¢okg¢a
sz ettiren Ali Aycil ve Mehmet Nuri
Parmaksiz konusmaci olarak katil-
dilar. Aygil ve Parmaksiz konusma-
larma, Osmanli Devletinin sanata
vermis oldugu degere vurgu yaparak,
ozellikle Kanun-i Sultan Siileyman’in
hiikkiimdarhik yaptigi 16. ylzyilda
Mimar Sinan ile doruga ¢ikan mi-
mariden, Baki ve Fuzuli ile zirveye
taginan siire, bagta baskent Istanbul
olmak tizere diger bir¢ok sehirde ko-
nak ve kahvehanelerde yapilan soh-
bet ve okuma meclislerindeki zengin
kiiltiirel iklimden bahsetti. Devlet-i
Aliye’yi bir ‘edebiyat iilkesi’ olarak
tanimlayan konusmacilar daha son-
ra, Halit Ziya, Namik Kemal, Tevfik
Fikret, Ahmet Hikmet, Cenab Seha-
bettin, Refik Halit Karay, Sabahattin
Eyiiboglu, Suut Kemal Yetkin, Ahmet
Hamdi Tanpinar, Mehmet Kaplan,
Mehmet Fuat, Cemil Meri¢, Hilmi
Yavuz, Enis Batur, Sezai Karakoc,
Ahmet Rasim gibi Tanzimat ve Cum-
huriyet donemlerinden baglayip gii-
nimiize kadar yetisen yazar, sair ve
denemeciler hakkinda, eserlerinden
ornekler vererek bahseden konugma-
cilar, Modern Tiirk Edebiyatrnin ge-
¢irdigi zorlu seriivenin bir portresini
gizdiler.

Program daha sonra, soru-cevap bo-
limiiyle sona erdi.

Ali Aycil Kimdir?

1969 yilinda Erzincan'da dogan Ali
Aycil ilk, orta ve lise egitimini Erzin-
can'da tamamladi. Erzurum Atatiirk
Universitesi Kazim Karabekir Egitim
Fakiiltesi Tarih Boliimii'nde yiiksek
6grenimini tamamladi. Mezuniyetin-
den sonra Istanbul'a geldi. Istanbul'da
gazetecilik ve 6gretmenlik yapti.

Dergah dergisinde siirleri, Merdiven
dergisinde ve Akit gazetesinde poetik
yazilar1 yayinlanan Aygil halen Istan-
bul'da yasamaktadr.

Siirleri: Arastanin Son Cirag1 (1999),
Naz Bitti (2001). Hikayeleri: Sur Ken-
ti Hikayeleri (2004). Denemeleri: Ce-
viz Sandiklar ve Para Kasalar1 (2002).

Mehmet Nuri

Parmaksiz Kimdir?

1974’te Istanbulda dogan Parmaksiz,
ilk, orta ve lise tahsilini Istanbulda
devam etti. Gazi Universitesi Fen-E-
debiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 bolimiinde yiiksek 6grenimini
tamamladiktan sonra cesitli okullar-
da edebiyat 6gretmeni olarak gorev

yapti

Siir tizerine yazdig1 makaleleri ve si-
irlerini “Ilk Yaz, Erciyes, Sarmasgik,
Giilpinar, Simav Anadolu, Maki, His-
ler Bulvari, Kiimbet, Karinca, Size,

Cagri, Bizim Kiilliye, Berceste, Tore,
Tiirk Dili vb bir¢ok dergide yayimnlan-
du

Mehmet Nuri Parmaksiz, ESKADER
(Edebiyat Sanat ve Kiltiir Aragtirma-
lar1 Dernegi), ILESAM (ilim ve Ede-
biyat Sahipleri Meslek Birligi), Anka-
ra Kuliibii, TURKSAV (Tiirk Diinyast
Sanatcilar ve Yazarlar Vakfi) ve Tiir-
kiye Yazarlar Birligi Dernegi tiyesidir.

Eserleri: “Mektuplariyla Cahit Sitki”
adli inceleme, “Mogan $iir Aksamla-
r1 (2008) ve “Anne Konulu Siirlerden
Se¢meler” adli ti¢ antoloji eseri bu-
lunmaktadir.
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Romanya’nin Osmanli Halilari Mirasinin
Fotograflari Ankara’

erginin a¢ilisina Milli Egitim Ba-

kan1 Nabi Avci, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Miistesar Yardimcis: Kemal
Fahir Geng, MEB AB ve Dis Iliskiler
Genel Miidiirii Y. Ziya Yediyildiz ve
¢ok sayida davetli katildi.

Milli Egitim Bakani Avci, programin
acilisinda yaptigi konugmada, Ro-
manyanin Biikres ve Kostence se-
hirlerinde bulunan Yunus Emre Tiirk
Kiiltiir Merkezlerinin iki tilke arasin-
daki verimli isbirligini arttirdigina
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dikkati ¢ekerek, iliskilerin giderek
daha da derinlestigini séyledi.

Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Miistesar
Yardimcis1 Kemal Fahir Geng, Tiir-
kiye-Romanya iliskilerinin, iki top-
lum arasindaki derin kiltiirel etkile-
simden kaynaklanan giiglii ve tarihi
bir dostluga dayandigini belirterek,
kiltarler arasindaki benzerliklerin
yakinlagsmay1 arttiran ve dostlugu pe-
kistiren unsurlar oldugunu soyledi.

Yunus Emre Enstitiisiit Bagkan1 Prof.
Dr. Hayati Develi de serginin ¢ok
heyecan verici oldugunu kaydede-
rek, "Caliskan Romanya Biiytikelgisi
Radu Onofrei, bana bu sergiyi teklif
ettiginde gorevime yeni baglamigtim.
Bu nedenle, bugiiniin benim i¢in bir
sinav olacagini biliyordum. Bu sergi,
yizyillara dayanan Tiirkiye-Roman-

da Sergilendi

Romanya Biiyiikelgiligi
ve Yunus Emre Enstitiisui
tarafindan Resim ve
Heykel Miizesinde
“Romen-Tiirk Kiiltiirel
Birlikteligi Osmanh
Halilarinin Romanya
Mirasi” isimli sergi
gerceklestirildi.

ya iligkilerini gtiniimiiz Romanyasina
tanitmak icin cok 6nemli bir etkinlik"
ifadelerini kullandi.

Onofrei:" " Tiirkiye'nin
Avrupa Birligi'ne
girmesine tam

destek veriyoruz"

Romanya'nin Ankara Biiyiikelgisi
Radu Onofrei ise Tiirkiye-Romanya
siyasi iliskilerinin 135. yilin1 kutla-
diklarini belirtti. Onofrei, iki iilke
iligkilerinin 135 yildan ¢ok daha es-
kiye dayandigini ifade ederek, sunlari
kaydetti: "Tiirkiye'nin Avrupa Birli-
gi'ne girmesine tam destek veriyoruz.
Ciinki, zaten ¢ok zengin bir kiiltiire
sahip Tiirkiye'nin, Avrupa kiiltiirine
de sahip oldugunu disiiniiyoruz."

Konugmalarin ardindan Bakan Avci,
fotograf sergisini gezerek, eserler
hakkinda bilgi aldi. Acilis koktey-
linden sonra ise “Transilvanyadaki
Anadolu Halilar” konulu konferans
gergeklestirildi.







Varsova’da istanbul Fotograf Sergisi

Polonyali iinlii gezgin ve fotograf sanatgisi Dr.
Zdzislaw Preisner’in istanbul fotograflarindan
olusan “iki Bin Yillik ihtisam: istanbul” adli fotograf
sergisi Varsova Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinin
gerceklestirdigi bir organizasyonla Varsova
Universitesi Miizesi'nde sanatseverlerle bulustu.

arsova Universitesi Rektdr Yar-

dimcisi Prof. Dr. Alojzy Nowak,
“Iki Bin Yillik Ihtisam: Istanbul Fo-
tograf Sergisi’nin a¢1s konugmasinda,
“Iki iilkenin tarihi dostluklarinin 600
yillik bir ge¢mise dayandigini belir-
terek dostluk ve kiltiirel iliskilerin
bunun gibi etkinliklerle daha da giic-
lenmesini beklediklerini soyledi.

Tiirkiye'nin Polonya Biytikel¢iligi I.
Miistesar1 Istem Circiroglu ise Istan-
bul’un, iki tilkenin ortak degerlerinin
bulustugu yer oldugunu ve bunun en
giizel 6rneginin Istanbulda bulunan

Polonezkdy ve Adam Mickiewicz
Miizesi oldugunu ifade etti.

Fotograf Sanatgisi
Preisner: “Tirkiye

Bulunmaz Bir Deger”

Farkli cografyalardan 113 iilkeyi ge-
zerek 80 bin dijital goriinti kayd:
olusturmus inlii gezgin ve fotograf
sanat¢ist Dr. Zdzislaw Preisner ise
muhtesem tarihi yapis1 ve sicakkan-
Ii insanlariyla biitiinlesen Istanbul’a
2012 yilinda gittigini, gordiikleri kar-
sisinda “daha 6nceden ni¢in Turki-
yeyi gormedim” diye hayiflandiginm
belirtti. Farkli kiiltiirleri ve yagantilar:

incelemeyi sevdigini soyleyen sanat-
¢1, Tirkiyenin bu agidan bulunmaz
bir deger oldugunu soyledi.

ki Bin Yillik Thtigam:istanbul Fo-
tograf Sergisi, 05-28 Subat 2013 ta-
rihleri arasinda Varsova Universitesi
Miizesinde gerceklesti.

Kostence'de Boyanin Suyla Dansi Sergisi

Kostence Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi Ebru
kursiyerlerinin eserlerini iceren “Boyanin Suyla Dansi:
Ebru Uygulamalari Sergisi” Galati Gorsel Sanatlar

Késtence Yunus Emre Tirk Kil-
tiir Merkezi, Turkiyenin Kos-
tence
Demokrat Tiirk Birligi Galati Subesi
ve Galati Gorsel Sanatlar Miizesinin
isbirligiyle acilan sergiye Galatili sa-
natseverler bityiik ilgi gosterdi.

Bagkonsoloslugu, Romanya

Kostence YETKM Ebru hocast Emel
Ozcan ve kursiyerlerden Sezai Suli-
man katilimcilara uygulamali olarak
Ebru sanatini gosterdiler. Ebru gos-
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Miizesi'nde sergilendi.

terisinin ardindan isadami ve bagla-
ma sanat¢ist Ali Riza Erdogan Tiirk
Halk Miiziginden 6rnekler sahneledi.

Serginin acilisina, ayni zamanda ser-
gide eserleri de bulunan Tiirkiye'nin
Kostence Baskonsolosu Fisun Ara-
maz, Galati Belediye Baskani Marius
Stan, Vali Yardimcist Vasile Curdu-
man, Galati 1li Konsey Bagkani Ni-
colae Bacalbasa, Galati Asag1 Tuna
Universitesi Rektor Yardimcist Anca
Gatu ve Sanat Fakiiltesi Ogretim
Uyeleri, Galati Danubius Universi-
tesi Rektorii Andy Pusca, Galati ve
Brailada yasayan Tiirk isadamlari,
Romanya Demokrat Tiirk Birligi Ga-

lati Subesi Bagkani Giilten Abdula ve
tiyeleri, Asag1 Tuna Tiirk Arastirma,
Gelistirme, Egitim ve Kiiltiir Merkezi
tiyeleri, Emil Racovita ile Elena Do-
amna Lisesi 6gretmen ve 6grencileri,
Costache Negri Koleji 6gretmen ve
ogrencileri, V. A. Urechia Kiitiipha-
nesi Mudir Yardimcisi Letitia Burui-
ana, Galati {li Kiiltiir ve Ulusal Miras
Bakanlig: 1l Kiltiir ve Ulusal Miras
Midiri Catalin Negoita ve Konsey
Uyelerinden Marius Mitrof, Gorsel
Sanatlar Miizesi Midiirii Dan Basa-
rab Nanu, Halkla iliskiler Sorumlusu
Ada-Simona Biris katild.



Beyrut'ta Osmanh Pullan Sergisi

nadolu Ajansi1 Yonetim Kuru-

lu Baskani ve Genel Mudura
Kemal Oztiirk, Tiirkiyenin Liibnan
Biiyiikelgisi Inan Ozyildiz, pul ko-
leksiyoncusu Chafic A. Taleb ve Liib-
nanin Ankara Biytikel¢isi Mansour
Abdullah’m agiligini yaptig: sergi bii-
yik ilgi gordi.

Turk kaltirint yansitan geleneksel
elbiseler, miizik enstriimanlari, Tiirk
meshurlar;, madeni paralar, mimari
eserler ve mutfak driinlerinin ser-
gilendigi organizasyonda, Osmanl
donemine ait Liibnan, Suriye, Yemen,
Libya ve Irak’ta kullanilan pullar ile

Filistin'in Kudiis, Hayfa, Yafa, Akka,
Halil El-Rahman, Nablus, Safad se-
hirleri ve Liibnanin Beyrut, Trablus-
sam ve Saida sehirlerinin pullar1 da-
vetlilerin bityiik begenisini kazandu.

Acilisa, Anadolu Ajansi Litbnan Biiro
Sefi Eytip Coskun ve THY Liibnan
Ofis Miudiirti Adil Hamade’nin yani
sira Libnan-Tirk Dostluk Dernegi
Baskani Rami Mahfoud, Gelecek Ne-
sil Dernegi Bagkani Ibrahim El-Hajj,
Libnan Tirk Cemiyeti Bagkani Za-
her Sultan, Saida Lubnan Tiirk Dost-
luk Dernegi Bagkanit Muhammed Ali
Al-Jawhari, El-Hayat gazetesi editorii

Beyrut Yunus Emre
Turk Kultiar Merkezinde
Osmanli ve Modern
Turkiye Pullari Sergisi
acildi.

Bassem Bakkour, AB Liibnan Tem-
silciligi Mali Isler Baskan Yardimcisi
Bozkurt Eralp, Kadin Haklarini Ge-
listirme Enstitiisii Bagkan1 Giilsan
Saglam, Kvagra Belediye Meclisi Bas-
kani1 Mahmut Khodor ile ¢ok sayida
gazeteci ve Future TV muhabirleri
katild.

Avrupa Filateli Akademisi tiyesi ve
Diinya Filateli Akademisi kurucu
tiyelerinden Chafic A. Talebe ait ko-
leksiyondan olusan sergi, 5 Subat
2013 tarihine kadar Beyrut YET-
KMde ziyarete a¢ik kaldi.

Briiksel'de Tiirk Kilim Motifleri Sergisi

Briiksel Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinin ev
sahipliginde, Emirdaghlar ve Yoresi Yardimlasma
Dernegi (EYAD) tarafindan hazirlanan,

“Kilim Motifleri-Kiiltiirel Miras” sergisi acildi.

YAD biinyesindeki Tiirk kadin-

larinin girisimiyle Nisan 2011'de
baglatilan proje, kilim dokumacili-
&1 ve motifleriyle kiiltiirel bir miras:
Bel¢ikada tanitmay1 amaghyor.

Britksel Yunus Emre Tirk Kiltir
Merkezinde diizenlenen organizas-
yonun panel ayaginda ise Anne We-
iss, Leyla Kose ve Pascale Missenhe-
im, kilim motiflerinin tarihgesi ve

uygulamalar1 hakkinda katilimcilara
bilgi verdi.

Etkinlige, Briiksel Milletvekili Mahi-
nur Ozdemir ve Saint Josse Belediye
Bagkani Emir Kir, Belediye Bagkan
Yardimcilar1 Eric Jassien, Beatrice
Meulemans, Baikete Philippe, Sadik
Koéksal, Mohamed Azzouzi, Meclis
Uyeleri Alperen Ozdemir, Halis Kok-
ten, Sarob Muradyan, $aban Disli,

Derya Alig ve Done S6nmez’in yani
sira Tiirkiyenin Briiksel Baskonso-
loslugu adina Konsolos Muavinleri
Gamze Aygiin ve Gizem Tiirkgenci
Sevim katild1.
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Gociin 50. Yili Dolayisi ile Briiksel’de
Karma Resim Sergisi

Tiirklerin Belgika'ya gelislerinin 50.y1li miinasebetiyle
Briiksel Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, Schaerbeek
Belediyesi ve Fransiz Kiiltiir islerinden sorumlu
Belediye Enciimeni Sadik Koksal, ATEP ve Harlem
Dernegi tarafindan organize edilen Avrupah ve Tiirk
sanatgilarinin resimlerinden olusan “Le Retour Les
Racines” (Koklere Doniis) adli karma resim sergisinin
acihisi 22 Mart Cuma giinii Briiksel'de Schaerbeek
Belediye’sinde gerceklestirildi.

Bl
—

Sergiye Tiirkiye Cumhuriyeti Briik-
sel Biiyiikelcisi Mehmet Hakan
Olcay, Briiksel Baskonsolosu Ali Ba-
r1s Ulusoy, Britksel Milletvekili Ma-
hinur Ozdemir, Schaerbeek Belediye
Bagkan: Bernard Clerfayt, Schaer-
beek Belediye Enctimenleri Sadik
Koksal, Sait Kose, Bernard Guillau-
me, Cecile Jodogne'un, yani sira ¢ok
saylda belediye meclis iiyesi, sanatci,
sivil toplum kurulusu temsilcisi ve
sanatsever katild1. Tirk vatandaslari-
nin Belgika'ya gelisinin 50. yili miin-
sabetiyle Schaarbeek Belediyesinin
diizenledigi “Koklere Doéniig” isimli
resim sergisinin agilisinda konusan
Belediye Baskani Bernard Clerfayt,
entegrasyonun Belcikada Tiirkler
arasinda bagariyla gergeklestiginin
altin1 ¢izdi. Clerfayt, Schaebeek Be-
lediyesinin Tiirklerin Belgikadaki
bagkenti oldugunu, Tiirk kokenli va-
tandaglarin yogun olarak bu belediye
sinirlart iginde yagamalarindan gu-
rur duydugunu ve onlart bu aksam

I
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belediyenin sergi salonunda agirla-
maktan duydugu memnuniyeti dile
getirdi.

Schaerbeek Belediye Enciimeni Sadik
Koksal bu sergiye, gorev yaptig1 bele-
diyede ev sahipligi yapmaktan otiirii
gurur duydugunu ifade etti. Kati-
Iimlarindan dolay1 salonda bulunan
Belgikali, Hollandali ve Tiirk kokenli
Belgikalilara, serginin gergeklesme-
sinde partner kurulus olan Briiksel
Yunus Emre Tiirk Kiltiir Merkezine
tesekkiir etti.

Tirkiye Cumbhuriyeti Briiksel Bii-
ytikelcisi Mehmet Hakan Olcay da
sergi ile ilgili olarak Schaerbeek Be-
lediyesinde Tiirklerin Belgikadaki
Bagkentinde Belediye Baskanina,
sanatcilara, Yunus Emre Ttrk Kiltir
Merkezine ve katkisi olan herkese
tesekkiir edip, bu ortak sergiyi ger-
¢eklestirmenin kendilerine biiyiik bir
mutluluk verdigini belirtti.

Resim sergisinin agilis1 sonrasinda da
sanat¢1 Pinar Tiirker’in piyano dinle-
tisi gerceklestirildi.

Tiirklerin Belgika'ya Gogiiniin 50.y1lt
anisina diizenlenen ve Ozkan Akgiin,
Steven Biad, Nimet Civrilli, Adnan
Durmaz, $emsettin Edeer, Annelo-
ers Groot, Ria van Kooten, Jacqueli-
ne van Rosmalen, Afke Spaargaren,
Muharrem Tektas, Leo van Veizen,
Connie Vlasveld, Ismail Yigit, Vera
Siccard,Sevim Unal, Nergiz Sahin ile
Nevzat Copur'un eserlerinden olu-
san “Koklere Doniis” sergisi, 5 Nisan
2013’ kadar sanat severlerin ziyareti-
ne agtk kald1.
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Misir'da Tiirk izleri Konferansi

iskenderiye Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi,
iskenderiye Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde
“Misir'da Tiirk izleri” konulu bir konferans diizenledi.

alikesir Universitesi Tarih Bolii-

mi hocalarindan Dog¢. Dr. Sa-
bahattin Simgir’in konusmaci olarak
katildig1 konferansa gelenler arasinda
Iskenderiye Bagkonsolosu Mehmet
Akif Ozdemir, Edebiyat Fakiiltesi De-
kani Egref Farrag, Dogu Dilleri Bolii-
mii Baskani Magdy Agami, Tiirkce
bolimii hocalar1 ve 6grencileri yer
aldu.

Sabahattin Simsir konferansta yaptig:
konusmada, Tiirklerin Anadoludan

once Misira geldiklerini belirterek
bu bakimdan Misirin Tiirk toplumu
acisindan 6nemli bir yere sahip oldu-
gunu soyledi.

Misirdaki Tirk varliginin Misir idard
yapisinda ve toplum hayatinda derin
izler biraktigini ifade eden Simsir, bu
etkinin giyim tarzlarindan yemek ge-
sitlerine, musiki icrasina kadar genis
bir alana yayildigini kaydetti.

Tokyo'da Turk Edebiyatinda
Istanbul Konferansi

Tokyo Yunus Emre Turk Kiiltiir Merkezi, 27 Ocak
2013’te Yomiuri Nihon TV Kiiltiir Merkezi ile beraber
“Tiirk Edebiyatinda istanbul” baghikl bir konferans

diizenledi.

okyo Yunus Emre Tiirk Kiltir

Merkezinde gergeklestirilen kon-
feransa, Yomiuri Nihon TV Kiltiir
Merkezi Ogretim Elemani ve Yeni
Tiirk Edebiyati Arastirmacist Ikuko
Suzuki ile Tiirkiyenin Tokyo Biiyii-
kelgiligi Kultiir Tanitma Miisavirli-
ginden Masamitsu Omori konusmaci
olarak katildi. Programin Tiirk Ede-
biyat: boliimiinde yazarlar ve eserleri
tanitildi.

Yeni Tiirk Edebiyat: Arastirmacisi ve
Yomiuri Nihon TV Kiiltiir Merkezi

Ogretim Elemani [kuko Suzuki, Istan-
bul 4181 yazarlar ve eserleri hakkinda
bilgi vererek Istanbul ve Bogazigi'yi
romanlarinda konu olarak secen Ab-
diilhak Hisar Sinasi’yi anlatti.

Ikinci béliimde ise Beyoglunu seven
Sait Faik Abasiyanik ve Orhan Pa-
mukun eserleri ve romancilif1 iize-
rinde duruldu. Istiklal Caddesinin
eski fotograflar1 gosterilerek o do-
nemden insan manzaralarinin akta-
rildig1 bolimde, eserlerin konusunu
eski Istanbuldaki olaylardan segen
polisiye roman yazar1t Ahmet Umit’in
yazarlik sertiveni ise katilimcilari ade-
ta biyiiledi.

Programin sonlarma dogru Orhan
Veli KaniK'in “Istanbul’'u Dinliyorum”
siiri bityiik begeni topladi. Program,
Istanbul’a ait fotograflarin gosterimiy-
le sona erdi.
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rogramda bir konusma yapan 1l-
hami Emin, Balabanov’un Tiirk
kiltiirel mirasina katkilarinin sonsuz

oldugunu belirterek tnlii sanat ta-
rihgisinin, 6n yargili bazi ¢evrelerin
gecmiste Tirklerin fresklere, kilise-
lere zarar verdigi soylemlerine kars:
¢iktigini ve bunlari da belgeleriyle ¢ii-
rittiglintin soyledi.

Balabanov’un bir defasinda “Ben Er-
meniyim, ama her seyden once bir
bilim adamiyim” dedigini hatirlatarak
“Misafir oldugum evinde, sade yatagi,
bes dilde yaymlanmis on bin kitabi,
beyaz giivercinleri, papagani ile Kos-
ta, tiim insanhg kapsayan bir kisiydi.”
dedi.

Balabanov Uskiip’ii

ve Osmanli'y1 Anlatti

Ardindan Kosta Balabanov “I5.Yiiz-
yilda Uskiip'teki Tiirk Islam Eserleri”
konulu bir konferans verdi. Balaba-
nov’un konusmast Makedonyanin ta-
ninmug kiiltiir ve bilim insanlar1 bagta
olmak tizere 150’ye yakin Kkisi tara-
findan ilgi ile dinlendi. Dinleyiciler
arasinda T.C. Uskiip Bityiikel¢iligi Ti-
caret Bag Miisaviri Senol Tiirkyilmaz,
Mateya Matevski, Emekli Diplomat
Luan Starova, Etnolog Elizabeta Ko-
neska, Eski Kiltiir Bakanlarindan
Fahri Kaya, {lhami Emin, Prof. Dr.
Numan Arug, Yrd. Dog. Dr. Hiiseyin
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Uskiip’te Unlii Tarihci

Balabanov Konferans Verdi

Uskiip’te, YETKM ev sahipliginde sanat tarihgisi Kosta
Balabanov’a adanmis bir saygi aksami diizenlendi.

Ozbay ve Dr. Ramadan Dogan gibi
isimler de bulunuyordu. Konferans
sonunda Balabanov’a Kiiltiir Merkezi
tarafindan bir hediye takdim edildi.
Balabanov birbirinden ilging graviir-
lerle siisledigi konferansinda 15 yiiz-
yilda Uskiipi ve Uskiipiin sembol
yapilarini anlatti.

Balabanov 1392 yilinda sehrin Os-
manlilar tarafindan alinmasiyla bas-
layan ilk on yillik siiregte dogal olarak
Tiirklerin bir¢ok dini mekan insasina
bagladigini, ancak bunlarin oldukea
miitevazi Olciillerde oldugunu soyle-
yerek sonraki siirelerde daha gor-
kemli cami ve yapilarin sehirde insa
edilmeye bagladigini anlatti. Ozellikle
son donemlerde, tarihte bu yapilarin
ingas1 sirasinda bir¢ok bagka dini ve
yerel yapilarin yok edildigi gibi bazi
iddialarin ortaya atildigini belirten
Balabanov “Yazili belgelere ve graviir-
lere dayanarak bunlarm iddia edildigi
sekilde olmadigim kamtladim.” dedi.
Ornek olarak da 1436da insa edilen
Sultan Murat Camii ile ilgili ¢caligma-
larmi veren Balabanov, Tas Kopri,
Burmali Camii, Mustafa Pasa Camii
gibi eserlerle ilgili 6ne siiriilen iddia-
larin gergek disiligini da dile getirdi.

Balabanov:
Osmanhilar Nehrin
Akis Yoniinu
Degistirdiler

Kosta Balabanov, Bas Sinan Kervansa-
ray1 ve Davut Paga Hamami 6niindeki
Tas Koprir'ye kadar uzanan Bezistenle
(Biryiik gorkemli girislerinin oldugu,
ondan fazla minareli, 24 diikkanli)
ilgili tespitleri de ilgiyle dinlendi. Bu
yapilardan hem Evliyanin hem de
zamanin Ingiliz ve Batili gezginlerin
anilarinda ovgiiyle bahsettigini sozle-
rine ekleyen Balabanov, Osmanlilarin
sehre gelislerinin ilk 100 yilinda yap-

tiklari en ilgi ¢ekici islerden birine 6r-
nek olarak da, Vardar Nehrinin akis

yoniini degistirerek bugtinkii yatag1-
nin olugturulmasini verdi. Balabanov
‘Osmanlilar sularinin  giicti  degir-
menleri ¢alistirmaya yetmeyen Var-
dar Nehrini Treska ve diger bir {igiin-
cii akarsu ile birlestirmis ve Vardar'in
bugiin Uskiip'te bilinen yataginda,
kale oniinden akisini saglamiglardir.
Ayrica su kemeri de inga etmislerdir’
diyerek bugiin bilinenin aksine su ke-
merinin Justiananus zamaninda inga
edilmedigini kaydetti.

Balabanov, gerceklestirmis oldugu
bu ¢aligmalar sirasinda biyiik destek
gordiigii meslektast ve yakin dostu
Lidya Kumbaracrya da tesekkiir etti.

Kosta Balabanov

Kosta Balabanov 1929 yilinda istip'te
dogdu. Makedon sanat tarihgisi,
film ve televizyon senaristidir. 1953
yilindan itibaren Kiltiir Eserlerini
Koruma Enstitiisiinde sanat tarihgisi
olarak gorev yapmaktadir. 1955 yi-
linda Uskiip Felsefe Fakiiltesi Arkeo-
loji Sanat Tarihi Bolumiinden mezun
oldu. Orta Cag sanat uzmani olarak
1955 yilinda Demir Hisar Topligki
Manastir1  aragtirmalarina  yonelik
olan ilk kitabin1 yaymladi. O giinden
bugiine 200’1 agkin bilim ¢alismasi ve
Orta Caga yonelik 24 kitap yayimnladi.
1965 yilinda  “Osmanl Déneminde

P

Makedonyada Ikon Boyama Teknigi
konusunda doktorasini yapti. Make-
don-Japon Dostluk ve Isbirligi Derne-
¢i Bagkanhigini yiiriittil. Japonyanin
Uskiip Fahri Konsoloslugu gorevinde
bulundu. 2001 yilinda Japon Fonu
Odiili'nii kazandi.
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2 ] “Siir Estetigi ve Kiiltiirel Yaklagimlardaki Rolii” isimli bir
program gerceklestirildi.

Romen ve Tiirk siir estetiginin ele
alindigt programda, Niculina
Oprea Romen siiri, Mehmet Atilla
Maras ise Tiirk siiri hakkinda konus-
tu.

“Konferansin acilisinda konugan Tiir-
kiyenin Biikres Biiytikel¢iliginden
Naime Oztiirk Meral, “Tiirk-Romen
edebiyati hakkinda gerceklestiril-
mekte olan programin Tiirk-Romen
dostluguna biiyiik katkida bulunaca-
gin1” kaydetti.

“Romen Siirinin Estetigi ve Kiiltiirel
Yaklagimlardaki Rolii” konulu ko-
nusmasinda Niculina Oprea, Kiltiir
Merkezindeki ceviri atolyesinin ¢ok
verimli ¢alismalar gerceklestirerek

degerli meyveler verecegine inandi-
gin1 soyledi. Ilk cevirinin siir kitab
olmasinin ortak bir duygu dili olus-
turacagim ifade eden Oprea, cevi-
rinin 6nemi ve siir estetigi tizerinde
durdu. $airin beslenme kaynaginin
felsefe oldugunu belirten Oprea, sa-
irin gergegi ve giizeli dile getirmek
gibi iki misyonunun oldugunu dile
getirdi.

Mehmet Atilla Maras da “Ttirk Siiri-
nin Estetigi ve Kiiltiirel Yaklasimlar-
daki Rolii"nii ele alarak soziin Adem
ile bagladigini bu bakimdan siir tari-
hinin de insanlik tarihi kadar eski ol-
dugunu soyledi. Her biiytik sairin bir
poetikasi oldugunu belirten Maras,
Tirk siirinin de Fuzuliden bu yana
kendi poetikasini ¢izdigini ifade etti.
Maras, siirin insanin var olus sebe-
bini ele aldig1 kadar yokluguna da
egildigini ifade ederek soyle devam
etti: “Her sey oliimle bitmiyor. Oliim
aym zamanda evreni de cepecevre
kusatiyor. Siirin temel olarak ask: da
merkeze aliyor. Bu bakimdan Fuzuli:
“Ask imis her ne var alemde / Ilim bir

Pristine’de Turk Diline Bakis

Konferansi

Pristine Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinde “Tiirk Dili
Tarihine Genel Bakig” adli bir konferans diizenlendi.
Konferansa Erciyes Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Boliim Baskani Prof. Dr. Nevzat
Ozkan konusmaa olarak katildi.

trk dilinin yaziyla izlenebilen
donemlerine ve ¢agdas Tiirk leh-
celerine deginen Prof. Dr. Nevzat Oz-
kan, “Tiirk dili asirlarca nakis nakis
islenerek bugiinkii halini almistir. Gii-
ntimiizde Tiirkge, milyonlarca kisinin

konustugu bir diinya haline gelmistir.
Ne mutlu bize ki Yunus Emre Tiirk
Kiiltiir Merkezlerimiz var ve onlarin
sayesinde Tiirkge artik sadece Tiirkle-
rin degil biitiin insanhgin dili olmaya
adim adim yaklasmaktadir” dedi.

Biikres'te Tiirk ve Romen Siir
Estetigi Konferansi

Biikres Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezinde,

kyl-ii kal imis ancak” beytiyle askin
onemine vurgu yapiyor. Cagdas sair-
ler dahi bu temadan uzak kalamamas-
lardir?

Konusmalarin ardindan wnli An-
ton-Pann Grubu, Tamburi Cemil
Beyden {ii¢ sarki, Sultan Abdula-
zizden iki sarkiy1 seslendirdi.

Programa T.C. Biikres Biiytikelgisi
Omiir $6lendil’i temsilen Naime Oz-
tiirk Meral, akademisyenler, Tiirk ve
Tatar Birlikleri Biikres Subesi yoneti-
cileri, Romanya Yazarlar Birligi tiyesi
sair ve yazarlar, basin-yaymn mensup-
lary, isadamlars, Giniversite 6grencileri
ve kursiyerler katild1.

Konferansa, Kosovanin sair ve yazar-
lari, Pristine Universitesi Tiirkoloji
Bolimii ogrencileri ve Kosovalilar
katild1.
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ok sayida Tiirkologun da katildig:
“Osmanh Devletinin Ilk Baskenti:
Yesil Bursa” isimli seminerde, Buda-
peste Teknoloji ve Ekonomi Universi-

akiilte Dekan Vekili Dog. Dr.
Jovanka Denkovanin agilis ko-
nugmasinin ardindan Cetisli, sanat,
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Budapeste’de “Osmanli
Devleti'nin llk Bagkenti:
Yesil Bursa” Konferansi

Yakin bir zamanda resmi acilis toreni yapilacak olan
Budapeste Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, “Osmanli
Devleti’nin ilk Baskenti: Yesil Bursa” isimli bir
seminer programiyla kapilarini sanatseverlere acti.

tesi Ogretim Gorevlisi Dr. Rabb Péter,
Bursanin tarihi ile beraber mimari
eserlerinin tanitimini gerceklestirdi.

Bursanin Bizans donemi tarihi, mi-
mari yapisi, cami ve tiirbeleri hakkin-
da ilging bilgiler veren Rabb Péter’in
konusmasi katilimcilar tarafindan il-
giyle takip edildi.

Budapeste Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezi Miidiirit Hakk: Yaz'in Kiiltiir
Merkezi ve onun biinyesinde yapila-
cak faaliyetler hakkinda bilgi verdigi
programda, Agnes Téth ve Ildiké Riill

ise Budapestede boyle bir Kiiltiir Mer-
kezinin kurulmasinin hayalleri oldu-
gunu belirterek bir araya gelmekten
mutluluk duyduklarin: dile getirdi.

Tiirkiye goniilliisii Agnes Téth ve I1-
diké Riillniin iki seneden beri farkl
mekéanlarda her aymn ilk carsamba
giinii Tirk kilttird ile ilgili program-
lar diizenliyorlar. Bu defa, “Osmanli
Devletinin Ilk Baskenti: Yesil Bursa”
isimli programin hazirhgini tstlene-
rek Budapeste Yunus Emre Tiirk Kiil-
tiir Merkezinde Macar sanatseverleri
bir araya getirdiler.

Uskiip YETKM'de “ismail Cetisli
Edebiyat Konferansi”

Pamukkale Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
ogretim iiyelerinden Prof. Dr. ismail Cetisli, Makedonya’da
15 Mart Cuma giinii iki konferans verdi. Konferanslarin

ilki istip Gotse Delgev Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimii'nde ikincisi ise Uskiip YETKM'de gerceklesti.

edebiyat ve edebiyat metni tahlili ile
ilgili genel bir degerlendirmede bu-
lundu.

Cetisli: “Dilimiz Olmasayd: Yunus
Bana Nasil Gelecekti?”

“Hayatumzi iyilik, dogruluk, giizellik,
menfaat gibi dort temel egilim sekil-
lendirir” diyerek sozlerine baslayan
Cetisli, sanatin kaynaginin da giizel-
lik duygusu oldugunu soyledi. Cetis-
li, edebiyata giizellik olarak, bir sanat
olarak bakmak gerektigini belirterek

oncelikli yaklagim tarzinin ise este-
tik olmas1 gerektigini ifade etti. Mil-
let hayatinda edebiyatin ¢ok onemli
olduguna deginen Cetisli, edebi-
yat-kiltir-millet arasinda ¢ok giiglii
baglarin oldugunu vurgulads.

Cetisli; “Sanatlar icinde en milli olan
edebiyattir. Ciinkii vasitas: dildir” di-
yerek Baki, Nahiti, Nesati Gazi Giray,
Yunus Emreden orneklerle “Dilimiz
olmasaydi Yunus bana nasil gelecek-
ti?” sorusunu yoneltti.



Cetisli: “Hayatiniza Derinlik Katmak
Istiyorsamiz Sanata Dikkat Edin”

Toplum olarak edebiyata sekil verir-
ken ayn1 anda edebiyatin da topluma
sekil verdiginin dile getiren Prof. Dr.
Ismail Cetigli, Tiirk Milleti diye bir
degerden soz edilebiliniyorsa Tiirk
Edebiyatrnin bunun olusmasinda ¢ok
6nemli bir rol iistlendigini kaydetti.

Cetisli dinleyicilere; “Hayatiniza de-
rinlik katmak istiyorsaniz sanata dik-
kat edin. Modernizm, maalesef insan
hayatindan bircok degeri aldi. Haya-
tinizda sanata ve giizellige yer agin”
diyerek tavsiyede bulundu.

Program bitiminde 6grenciler ve Istip
Gotse Delcev Universitesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Bolim Bagkani Dog. Dr.

KONFERANS

Mahmut Celik, Yunus Emre Enstitii-
st ve katilimcilara tegekkiir etti.

Konferansa, Aziz Kiril Metodiy Uni-
versitesi Filoloji ve Pedagoji Bolim-
leri, Kalkandelen Devlet Universitesi
ve Gotse Delcev Universitesi Tiirko-
loji Boliimii 6grencileri basta olmak
tizere, boliimde gorevli akademis-
yenler de katild1.

Kostence YETKM "Kiiltiirel Cokseslilik: Tiirk Dili,
Kiiltiirii ve Medeniyeti" Konferansinda

Kostence Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, 22 Mart
Cuma giinii Ovidius Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
tarafindan diizenlenen "Kiiltiirel Cokseslilik: Tiirk Dili,
Kiiltiirii ve Edebiyati" isimli konferansa katildi.

vidius  Universitesi Edebiyat

Fakiiltesi Dekan1 Dog¢. Dr. Mi-
haela Miron-Fulea ve Balkan Dilleri
Bélimii Ogretim Gorevlisi Yrd. Dog.
Dr. Neriman Hasan'in sunuculugu-
nu yaptig1 konferansa T.C. Kostence
Bagkonsolosu Fiisun Aramaz, T.C.
Kostence Bagkonsoloslugu Muavin
Konsoloslar Giircan Ozcan ve Ozgen
Topgu, Romanya Hiikiimeti Sekreter
Yardimcis1 Aledin Amet, Romanya
Miisliimanlart Muftiisi Murat Yusuf,
Dobruca Tiirk Is Adamlar1 Dernegi
(DTIAD) Bagkani Zeki Uysal, Yunus
Emre Enstittsii Tirkge Yeterlilik Si-
navi(TYS) Mudiri Yrd. Dog. Dr. Ci-
han Ozdemir, Kostence Yunus Emre
Tiirk Kiltiir Merkezi Miidiirti Hagim
Kog, Ovidius Universitesi Balkan
Dilleri Bolimii Ingilizce-Tiirkge ve
Rumence-Tiirk¢e programlar1 okut-
mani Yrd. Do¢.Dr. Ahmet Yenikale,
Mecidiye Kemal Atatiirk Ulusal Ko-
leji Miidiirii Accan Molagani ve Mii-
diir Yardimcist Ozgiir Kivang, iini-
versitenin ¢esitli fakiiltelerinde gorev
yapan 6gretim elemanlari ile Ovidius
Universitesi Rumence- Tiirkce, Ru-
mence-Ingilizce bolimii ile diger
bolim ve fakiiltelerde egitim goéren
ogrencilerle birlikte cok sayida davet-
li katilda.

Ug oturumda gergeklesen konferans,
Ovidius Universitesi Rektor Yardim-

cist Prof. Dr. Florin Anhel, T.C. Kos-
tence Baskonsolosu Fiisun Aramaz,
Kostence Miiftiisit Murat Yusuf, Ro-
manya Hikiimeti Azinlik iliskileri
Bagkanligi Uluslararas: iligkiler De-
partmani Miidiirii Rodica Precupetu,
Kostence Yunus Emre Tirk Kiltar
Merkezi Miidiirtt Hagim Kog¢un agis
konusmalariyla basladu.

Turkge, diinyada en
fazla konusulan 5. dil

Konferansin ikinci kisminda, Yunus
Emre Enstitiisti Sinav Merkezi Mii-
diirii Yrd. Dog. Dr. Cihan Ozdemir,
Tiirk¢e'nin Giicii ve Onemi baslikli
bir konusma yapti. Tirk¢enin Or-
hon alfabelerinden bu yana gegirdi-
gi degisimleri, zenginligi, yapis1 ve
s6z varligiyla ilgili 6nemli noktalara
dikkat ceken Ozdemir, Tiirkgenin
lehgeleriyle beraber diinyada en faz-
la konusulan “besinci dil” oldugunu
vurguladi. Diger dillerdeki Tiirkge
kelimelerin sayisini agikladig: tablo-
da, Rumencede ti¢ binden fazla Tiirk-
¢e kelimenin bulundugunu dinleyici-
lerle paylasti.

Uciincli  kisim, Kostence Ovidius
Universitesi Yrd. Dog. Dr. Ahmet Ye-
nikale'nin “Tiirk Edebiyatinin Temel
Kaynaklar1” baghikli konusmas: ile
baslad1. Yenikale, Eski Tiirk edebiya-

tindan verdigi 6rneklerle o yillardaki
insanlarin yasam bigimlerine ve di-
stince diinyalarina degindi. Yenikale,
beyitlerle verilmek istenen ince me-
sajlara da dikkat gekti.

Es zamanl olarak; Ovidius Univer-
sitesi ve Kostence YETKM tarafin-
dan fakiiltenin girisinde “Gokkubbe
Altinda Birlikte Yasamak” sergisi
agildi. Sergi, Osmanli Imparatorlugu
sinirlarinda yagayan gayrimiislim un-
surlara yonelik verilmis olan ferman
ve hiikiimleri igeriyor. Imparatorluk
sinirlart icerisindeki goksesliligin ne
sekilde muhafaza edildigini ve gayri-
mislim unsurlara gosterilen hosgo-
riiniin boyutlarini gostermesi agisin-
dan katilimcilardan ilgi gordi.
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KONSER

Paris’te
Mevlevi Muzigi

Paris Yunus Emre Tiirk
Kiltiir Merkezi, Paris’in

en biiyiik kiliselerinden

biri olan Saint-Eustache
Kilisesinde Mevlevi Musikisi
konseri diizenledi.

smini ve miizigini Mevlana Cela-
leddin Ruminin oglu Bahaeddin
Veled’ten alan Sultan Veled Musiki
Grubu biri Tirk, biri Yunan, biri Ital-

ssiz halk muzigi ezgileriyle unu-
tulmaz Balkan tirkiilerinin hem
koro hem de solo sunumlarinin ol-
dugu konsere ilgi olduk¢a yogundu.
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yan ve ikisi de Fransiz olmak tizere
bes kisiden olusuyor. Grup ney, ben-
dir, kanun ve tanbur enstriimanlariy-
la saba, ugsak, bayati, hiiseyni, ger-
daniye, hicaz, acemasiran, ferahfeza
ve segdh makamlarinda taksimler ve

pesrevler icra ederek ilahiler seslen-
dirdi.

Tanburi Osman Bey, Salih Dede Efen-
di, Niyazi Misri, Aziz Mahmud Hii-
dai, Mevlana Celaleddin Rumi gibi
anlt isimlerin giiftelerinden olusan

USKUP'te

eserlerin icra edildigi konseri yaklagik
iki ytiz kisi izledi.

Tirkiyenin Paris Kiltiir ve Tanitma
Miisaviri Kalbiye Noyan, Paris Kiltiir
ve Tanitma Atagesi Gokhan Cete, Pa-
ris Calisma ve Sosyal Giivenlik Mii-
saviri Nihat Unal ve Avrupa Demok-
ratlar Birligi Paris Bagkani Ahmet
Ogras gibi isimlerin de katildig1 kon-
ser, Sultan Veled Grubunun tesekkiir
konusmasinin ardindan alkislarla son
buldu.

Anadolu Ezgileri Costurdu

Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi Halk Miizigi
Toplulugu, 2012'ye veda ederken Uskiip’te coskulu bir
konsere imza atti. Uskiip YETKM'nin ev sahipliginde
Ordu Evi konser salonunda gerceklestirilen konserde
Cem Dertsiz yonetimindeki 39 kisilik koro ve saz ekibi

muhtesem bir konser verdi.

Makedon halk sarkis1 Nazad Nazad“
(Geri Geri) basar1 ile seslendiren
koro seyircilerden biiyiik alkis ald1.

Konser 6ncesi sahne alan Uskiip'iin
en kokli kiiltiir sanat kurumlarindan
Yeni Yol Derneginin yetigkinler ve
minikler halk oyunlari ekibi de gece-
ye ayr1 bir renk katti. Konseri Uskiip
YETKM kursiyerleri basta olmak
tizere ¢ok sayida Uskiiplii takip etti.

Konser sonunda Yeni Yol Dernegi,
Tiirkiyeden gelen ekibe bir hediye ile
tesekkiir etti.




Londra’da Klasik Turk Muzigi

Konseri

Londra’da Klasik Tiirk Sanat Miizigi icra eden Nihavend
Tiirk Miizigi Grubu’nun, diinya kadinlar giiniinde
organize ettigi sanat muzigi konserine, Londra Yunus
Emre Turk Kiiltiir Merkezi ev sahipligi yapti.

Bir¢ok miizikseverin katildig1 prog-
ramda davetlilere, iki boliimden olu-

san nostaljik bir konser veren grup,
tamam1 kadin bestecilere ait eserleri
seslendirdi.

Grup, sanat miiziginin se¢kin eserle-
rinden “Nev-hiramin sana meyleyledi
can bir dil ki, Askum giizel canamm
giizel, Altin tasta giil kuruttum, Ey sa-
bah-1 hiisn ii anin afitab-1 enveri, Ner-
desin nerde acep biraktin da beni, Her

Berlin YETKM'de Balaban ve
Baglama Konseri

Berlin’de baglama yili ve Nevruz kutlamalan
cercevesinde, Tiirk miiziginin iki onemli enstriimani
olan balaban ve baglama Tiirkevi‘nde sahne aldi.

erlin Yunus Emre Tirk Kiltiir

Merkezinin, Almanya Azerbay-
canlilar Koordinasyon Merkezi ile
ortaklasa gerceklestirdigi konser, so-
guk Berlinde goniillere bahar havas:
estirdi.

Etkinlige, Tiirkiye Cumhuriyeti Bii-
yiikelgisi Sayimn H. Avni Karslioglu ve
Azerbaycan Cumbhuriyeti Bityiikelgisi

Saymn Perviz Sahbazov beraber katil-
di. Nevruz‘un anlami ve iki soydas
halkin dostlugunu vurgulayan ko-
nusmalardan sonra baslayan konse-
rin birinci bolimiinde; Azerbaycan’
dan gelen grup sahne aldi. Grup ko-
nuklara azeri sarkilarindan olugan bir
secki sundu. Ikinci boliimde Dog. Dr.
Biilent Kili¢ baglamast ile Tiirkiye‘nin
gesitli yorelerine ait tnlii tiirkiilerini

KONSER

mevsim icimden gelir gecersin” gibi
sarkilar1 seslendirerek miizikseverlere
unutulmaz anlar yagatti.

icra etti. En son bolimde ise "Sari
Gelin“ turkist, baglama ve balaban
esliginde calinip konuklarca soy-
lendi. Iki iilke arasinda dostluk ve
kardesligi mizik aracilig pekistiren
konser; Almanyada yasayan Tiirki
Cumhuriyetlerden gelen gogmenler
ve Almanlar tarafindan da dinlendi.
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Berlin’de Tiirkce Egitmenleri Bulustu

urulus asamasini siirdiiren Ber-
lin Yunus Emre Tirk Kiiltiir

Merkezi, Berlin eyaletinde gorevli
Tiirkge Ogretmenleri ve Tiirkge der-
si veren okul miidiirlerini bir araya
getirdi. Konsolosluk himayesinde
gerceklestirilen toplantiya, Berlin
Eyalet Senatosu ve Tiirkiye'nin Berlin
Konsoloslugu sorumluluk alanindaki
ogretmenler katildi.

Berlin Yunus Emre Tirk Kiltir
Merkezi Midirit Dr. Yilmaz Bulut
baskanliginda gerceklesen ve Tiirkge
Ogretiminde karsilagilan sorunlarla
¢Oziim Onerilerinin konusuldugu ¢a-
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Kurulus asamasini siirdiiren Berlin Yunus
Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, Berlin eyaletinde
gorevli Tiirkce Ogretmenleri ve Tiirke dersi
veren okul miidiirlerini biraraya getirdi.
Konsolosluk himayesinde gerceklestirilen
toplantiya, Berlin Eyalet Senatosu ve
Tuirkiye’nin Berlin Konsoloslugu sorumluluk
alanindaki ogretmenler katildi.

lisma toplantisi, konu temelli ti¢ fark-
11 grupta ve ii¢ ayr1 oturumda gergek-
lestirildi.

Toplanti, Tirkiyenin Berlin Baskon-
solosu A. Basar Sen’in Tiirk¢e 6gret-
menleri ve Tiirk¢e okutulan okullarin
miidiirleri onuruna verdigi resepsi-
yon ile sona erdi.

Toplant1 sonunda, Tiirk¢e 6gretimi-
nin Berlin eyaletindeki durumu tes-
pit edilerek 6ncelikli 14 somut proje
gelistirildi. Ogretmenler toplantida
Yunus Emre Enstitiisiinden sartlara
uygun ders materyalleri saglanma-
s1, Ogretmenlere meslek ici egitim
verilmesi, Tiirkge goriintiilii ve sesli
malzemelerin temini, sivil toplumla
iligkiler, Alman egitim birimleri nez-
dinde Tiirkge duyarliligin arttirilmasi
gibi konularda destek istedi.




TYS Soru Bankasi Olusturuluyor

Yunus Emre Enstitiisiit Bagkan1 Prof.
Dr. Hayati Develi, Enstitii Baskan
Yardimcisi Dr. Adnan Teksen, Ensti-
tii Stnav Merkezi Midiirii Yrd. Dog.
Dr. Cihan Ozdemir, YETEM Miidii-
rit Yrd. Dog. Dr. Erol Barin, Olgme
ve Degerlendirme Uzmani Dog Dr.
Adnan Kan, Yunus Emre Tiirk Kiil-
tiir Merkezi Egitim Koordinatorleri
ve alaninda uzman akademisyenlerin
katilimryla gergeklesen Hizmet I¢i
Egitim Programi bes giin siirdi.

Egitimler TYS'ye
Yonelik

Yunus Emre Enstitiisit Bagkan1 Prof.
Dr. Hayati Develi programin agili-
sinda yaptigi konusmada, Enstitii
biinyesinde kurulan Smav Merkezi

ile Turkce egitim sertifikasyonunu
saglam hale getirmeyi amagladikla-
rint belirtti. Tiirkgenin, alicist olan
bir kiiltiirel malzemeye doniistiigiini
dile getiren Prof. Dr. Develi, Tiirki-
yede is bulmak isteyenlerin, gelecegi-
ni Tirkiyede goren binlerce insanin
artik Tiirkge 6grenmeyi talep ettigini
ifade etti. “Ogrenme isinin en ucun-
da da dl¢me degerlendirme yatiyor”
diyen Develi, bir soru bankas: olustu-
rulmasinin son derece 6nemli oldu-
gunu vurgulad.

Enstitii Bagkan Yardimecisi Dr. Adnan
Teksen ise egitimin bagladig: giiniin,
kendisi i¢in tarihi bir giin oldugunu
belirterek Avrupa Dil Platformuna
uygun dil yeterlik sinavi ¢alismala-
rina temel teskil edecek programin
basarili olmasini diledi.

Yunus Emre Enstitiisii
Sinav Merkezi Miidurlugii
tarafindan 4-8 Subat

2013 tarihleri arasinda
gerceklestirilen Tiirkce
Yeterlik Sinavi (TYS)
Hizmet i¢i Egitim Programi
sona erdi.

Dog Dr. Adnan Kan'n uygulama egi-
timleri ve alan uzmanlarinca gergek-
lestirilen TYS soru bankas: ¢alisma-
larina Yunus Emre Enstittist Tlirkce
Egitim Koordinatorleri ve ¢esitli
tiniversitelerin akademisyenlerinden
olusan 50 kisilik bir grup katild.

Bes giin siiren Tiirkge Yeterlik Smavi
Egitim Programi, katilim belgeleri-
nin dagitiminin ardindan sona erdi.

=

Berlin YETKM Sivil Toplum Yéneticileri ile
Turkce Ogretmenlerini Bulusturdu

Berlin Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, UNESCO’'nun
ilan ettigi ve Almanya’da kutlanan 21 Subat Diinya
Ana Dil Giinii oncesi, Tiirkce ogretmenleriyle sivil
toplum kesimlerini bir araya getirdi.

erlin Yunus Emre Tirk Kiltir

Merkezi, UNESCO’nun ilan etti-
¢gi ve Almanya da kutlanan 21 Subat
Diinya Ana Dil Gunii 6ncesi, Tiirkge
ogretmenleriyle sivil toplum kesim-
lerini bir araya getirdi.

Berlin Tiirkevinde gerceklestirilen
ve iki oturumda yapilan calistayin
birinci boliimiinde talep ve ihtiyag-

lar tespit edildi. Tkinci oturumunda
¢6ziim Onerilerinin ele alindigr ¢a-
listayda, Tiirk¢enin gelistirilmesi ve
korunmasiyla Almanyada yetisen ne-
sillerin Tiirkgeyi unutmamalar1 igin
nelerin yapilmasi gerektigi tizerinde
duruldu.

Tiirk¢enin ortak payda olarak vurgu-
landig1 ve yeni kusaklarda yasanan

[

Tiirkce kaybina duyarlilik tireten top-
lanti, sivil toplum kuruluslarinin or-
tak hareket etmesi konusunda goriis
birligine varildi.
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Toplantlya konusmac olarak Ka-
zakistan Senatori Prof. Dr. Esim
Garifolla, Kazakistan Uluslararas:
Dinler ve Medeniyetler Merkezi Mii-
diirii Prof. Dr. Aydar Abuov, L. Gu-
milev Avrasya Universitesi Tiirkoloji
Boliim Bagkani Mirzatay Joldasbe-
kov, L. Gumilev Avrasya Universite-
si Rektor Yardimcisi Prof. Dr. Dihan

Kamzabekuli ve Uluslararasi [liskiler
Fakiiltesi Dekani Baubek Somjii-
rek, Kazakistan Cumbhuriyeti Din
Isleri Baskanligi Bagskan Yardimcist
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Astana’da Horasan Erenleri

Tanitildi

Astana Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi tarafindan
G. Avrasya Universitesinde diizenlenen toplantida
Tiirk-islam medeniyetinin iki diisiiniirii cesitli

yonleriyle tanitildi.

Aynur Abdirasilkizi ve Ahmet Yese-
vi Uluslararas: Kazak-Tiirk Univer-
sitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliim
Bagkani1 Yrd. Dog. Dr. Bahadir Giicii-
yeter katild.

Ahmet Yesevi

ve Yunus Emre
Medeniyetimizin
Temel Tasi

Prof. Dr. Mirzatay Joldasbekov, Ah-
met Yesevi ve Yunus Emre’nin, mil-
letlerin karakterinin olusmasinda
rolii olan ¢ok 6nemli iki isim oldugu-
nu vurguladi.

1928 yilinda Tiirkoloji kongresinde
Tirkiye ile Orta Asya devletleri ara-
sima bir sinir olusturmak amaciyla
ortaya atilan “Tiirki” kelimesinin de
aslinda temeli olmayan siyasi bir te-
rim oldugunu belirten Joldasbekov,
kendini Tiirk olarak tanimlanmanin
bir rahatsizlik olusturmamas: gerek-
tigini soyledi.

Prof. Dr. Garifullah Esim ise, Yunus
ve Yesevi arasinda 130 yillik bir za-
man farki olmasina ragmen ikisinin
de ayni kaynaktan beslendigini ve
insanligin da Allah’a gitmenin sevgi
yolunu, bu iki insandan 6grendigini
belirtti.

Prof. Dr. Kazabekuli:
“Yunus Emre
Divani Kazakcaya

Cevrilmeli”

Dinler ve Medeniyetler Birligi Bagka-
n1 Prof. Dr. Aydar Abuov da, Tiirk-Is-
lam medeniyetinin temel tag1 olan
Ahmet Yesevi ve Yunus Emre icin
daha kapsamli ¢aligmalarin yapilmasi
gerektigini belirtti.

Ahmet Yesevi Universitesinden prog-
rama katilan Yrd. Dog¢. Dr. Bahadir
Glictiyeter, iki sairin de 6ncelikli ola-
rak gonil kavramin yiicelttiklerini,
Islam’1 tasavvuf yoluyla halka ulagtir-
diklarin1 6rnek metinler iizerinden
anlatti. Milletlerin bayrak sahsiyetle-
re ihtiyaci oldugunu Tiirkiyenin Yu-
nus Emre adiyla dinyaya agildigini,
Kazakistan'in da Yesevi ile bunu ger-
ceklestirebilecegine inandigini ifade
etti.

Son olarak konusan Avrasya Uni-
versitesi Rektér Yardimcisi Prof.
Dr. Dihan Kazabekuli ise, Yunus
Emre Divanrnin Kazakga cevirisinin
dogru bigimde yapilmasinin akade-
mik genglik agisindan 6nemli oldu-
gunu vurgulad.

Toplanti, Kazak ve Tirk lezzetlerin
yer aldig1 kokteyl ile sona erdi.



Cetinsaya Londra’da Akademisyenlerin
Sorunlarini Dinledi

ortigmede, Milli Egitim Bakan-

lig1 bursu ile Ingiltere’ye génde-
rilen &grencilerin yasadigi sorunlar
YOK Bagkani Prof. Gokhan Cetin-
sayaya bir rapor halinde sunuldu.
Raporda, 6grencilerin biirokrasiden
kaynaklanan bir¢ok sorun yiiziinden
magdur duruma distiiklerine dik-
kat ¢ekildi. Akademisyenlere yapilan
6demelerin, kitap, kirtasiye gibi gi-
derleri bile karsilamaktan uzak oldu-
gu vurgulanan raporda saglik, sosyal
glivenlik ve 6zlilk haklarinin kayb:
sebebiyle de ozellikle evli akademis-
yenlerin ciddi anlamda magdur oldu-
guna yer verildi.

Cetinsaya, raporda belirtilen hassasi-
yetlere katildigini belirterek ¢oziimil
i¢in ¢aba harcayacagini belirtti.

Mevcut sorunlarla Egitim Miisavirli-
gi tzerinden yakindan ilgilenecekle-
rini ve durumu bizzat Ttirkiyede ilgili
kurum ve kuruluglarla paylasacakla-
rint belirten Prof. Dr. Cetinsaya 8-
rencilerden, egitimlerini en iyi ve en
hizli bir sekilde tamamlay1p tilkeleri-
ne dénmelerini istedi.

Toplantiya ev sahipligi yapan Londra
Yunus Emre Tirk Kiiltiir Merkezine
tesekkiir eden Cetinsaya, kurumun

Yiiksek Ogretim Kurumu
(YOK) Baskani Prof. Dr.
Gokhan Cetinsaya ve
beraberindeki heyet,
Londra Yunus Emre Kiiltiir
Merkezinde diizenlenen
toplantida burslu
akademisyenleri dinledi.

Londrada yapmis oldugu egitim, kiil-
tir ve sanat faaliyetlerini yakindan
takip ettiklerini ve bu aktivitelerden
duyduklart memnuniyeti dile getirdi.

Program sonrasinda heyet, Ingiltere
Tiirk Akademisyenler Birligi iiyele-
ri ile de bir araya geldi. Goriigmede
iki tilke arasindaki akademik isbirligi
imkanlartyla 6gretim iyesi degisim
programi hakkinda goriis alis veri-
sinde bulunuldu.
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PROTOKOL

Kazan’da Turkiye Arastirmalar
Merkezi Faaliyete Gecti

Yunus Emre Enstitiisii ile Kazan Federal Universitesi
Sarkiyat ve Uluslararasi iligkiler Enstitiisii arasinda
imzalanan protokolle Kazan Yunus Emre Tiirkiye
Aragtirmalar Merkezi faaliyetlerine basladi.

Protokoh’in imzalandig1 toplanti-
ya, Tirkiyenin Kazan Bagkon-
solosu Sabri Tung Angili, Kazan Fe-
deral Universitesi Baskan1 Makzum
Salahov, Sarkiyat ve Uluslararas:
Mliskiler Enstitiisii Miidiir{i Linar La-
tipov, Tiirk Filolojisi Boliimii Bagkani
Asiye Rahimova ve ¢ok sayida davetli
katild1.

Toplantida bir konusma yapan Kazan
Federal Universitesi Bagkani Mak-
zum Salahov, Kazan Yunus Emre

Universitenin Rektorlik toplant:
salonunda diizenlenen protokol
imza toreninde konusan Rektor Prof.
Dr. Kutbeddin Demirdag, bir¢ok iil-
kede temsilcilikleri bulunan Yunus
Emre Enstitist'niin, Turk kiltiriang,
Tiirk dilini ve tilkeyi tanitan faaliyet-
lerde bulundugunu belirtti.

Diizenlenen protokol ile bu merkezler
araciligiyla tniversitelerinin yurt di-
sinda tanmirhgimin daha da artacagini
ifade eden Demirdag, “Bu isbirligi ile
ulasamadignmiz bircok iilkeye, Enstitii
vasitasiyla daha da kolay ulasms ola-
cagiz. Amaciniz tiniversitemizi ulusla-
rarast bir iiniversite haline getirmekse,
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Tirkiye Arastirmalari Merkezinin
Rusya ile Tiirkiye arasindaki iliskile-
rin gelismesinde aktif bir rol oynaya-
cagina inandigini belirtti.

Kazan Baskonsolosu Sabri Tung Angi-
l1ise, Rusya ile Tiirkiye arasindaki ilis-
kilerin tarihte hi¢ olmadig kadar iyi
bir seviyede oldugunu belirterek faali-
yete gecen merkezin bu agidan ayr1 bir
anlam ifade ettigini belirtti.

Sarkiyat ve Uluslararas: Iligkiler Ensti-
tiistt Mudird Linar Latipov da hayata
gecen Yunus Emre Tiirkiye Aragtirma-
lar1 Merkezinin Rusyadaki ilk ve tek
Tiirkiye Aragtirmalar1 Merkezi olmasi
yoniiyle onemli oldugunu soyledi.

Firat Universitesi ile Protokol

Yurt digi ve yurt ici pek
cok akademik isbirligi
anlagsmalarina imza

atan Yunus Emre Enstitiisii,

son olarak Firat
Universitesi ile isbirligi
protokolii imzalandi.

bugiin atacagimiz bu adimla buna bii-
yiik bir katk: saglayacagimizi diisiinii-
yorum.” dedi.

Yunus Emre Enstitiisii Bagkani Prof.
Dr. Hayati Develi ise, 4 y1l énce kuru-
lan Enstiti'niin, biitiin diinyada Tirk
dilini, kiiltiirinii ve Tiirkiye'yi tanitict
faaliyetler yiirtittigtini, bugiine kadar
30’un {iizerinde iilkede Tirk Kiiltiir
Merkezleri agtiklarini belirtti.

Bu ¢aligmalarin ¢ogunlugunu Tiirki-
yedeki tniversiteler ve diger bu tiir
kurumlarla birlikte yiiriittiiklerini ve
bugiine kadar 60’mn {izerinde tiniver-
site ile protokol imzaladiklarini ak-

taran Develi, bu protokollerin hem
isbirligi yapan tniversitelerin bulun-
duklar1 dlkedeki tanitimini hem de
uluslararas1 6grenci sirkiilasyonunu
kolaylastirdigini vurgulada.

Konugmalarin ardindan Demirdag
ve Develi protokolii imzaladilar. Ug
yil siireyle gegerli olacak protokol
gercevesinde, Tiirkiyenin ve Tiirk
kiiltiiriiniin en iyi sekilde tanitilmasi,
Tirkeenin yurt disinda 6gretiminin
yayginlastirilmast ile ihtiya¢ duyulan
biitiin alanlarda gerekli destegin sag-
lanmasi ve bu baglamda koordineli
olarak caligilmasi kararlagtirildi.



Dokkyo Universitesi lle isbirligi

Protokol, Yunus Emre Enstitiisi
admna Telat Aydin ile Dokkyo
Universitesi Rektorii Prof. Dr. Inui
Tadashi tarafindan imzalandi. Proto-
kol ¢ercevesinde {iniversitede Nisan
2013’ten itibaren Tiirkce dersleri sec-
meli ders olarak verilecek. Ayrica iki
kurum isbirliginde ¢esitli etkinlikler
diizenlenecek.

Dokkyo Universitesi Rektdrii Prof.
Dr. Inui Tadashi Tiirk¢e'nin iiniver-
sitelerinde se¢meli ders olarak ve-
rilecek olmasindan dolayr duydugu
memnuniyeti dile getirerek Yunus
Emre Enstitiisiine tesekkiirlerini ifa-
de etti. Ural Altay dil ailesine men-
sup Asyanin en dogusu Japonya ile
Asyanin en batis1 Tiirkiye arasindaki
iliskilerin gelistirilmesi amaciyla {ini-
versite olarak her tirlii destegi vere-
ceklerini belirtti.

Tokyo Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Mer-
kezi Miudiirii Telat Aydin Dokkyo
Universitesinde Tiirk¢enin se¢cmeli
ders olarak tniversite miifredatina
konulmasindan dolay1 basta Rektor
Prof. Dr. Inue olmak iizere Dekan
Prof. Dr. fjima ve ilgili sahislara siik-
ranlarini ifade etti. Tiirkiye'ye dolayi-
siyla Tiirk¢e'ye olan ilginin diinyada
her gegen giin arttigini, Ortadogu,
Ortaasya, Balkanlar ve Afrikada Tiir-
kiye ile birlikte yatirim yapmak iste-
yen Japon sirketlerinin son yillarda
basinda finansa kadar gesitli sektor-
lerde Tiirkiyede ofis agtiklarini ve bu
durumun Japonyada Tiirk¢e'ye olan
ilginin giderek artacaginin bir gos-
tergesi oldugunu ifadelerine ekledi.

Uluslararast {liskiler Fakiiltesi Deka-
n1 Prof. fjima Kazuhikoise Tiirk¢enin
gramer Ozelliginden dolay1 Japonlar
i¢in Ogrenilmesi kolay bir dil oldu-
guna inandigini, Tiirk-Japon iligkile-
rinin gelistirilmesinin sadece iki tilke
i¢in degil diinya i¢in 6nem arzettigi-
ni séyledi. Prof. fjima, Yunus Emre
Tirk Kaltir Merkezinin 2012 yaz
doneminde iiniversitelerini ziyaret
etmelerinden kisa bir siire sonrasin-
da isbirligi protokoliiniin hayata ge-
¢irilmesinden duydugu memnuniyeti
dile getirdi.

Protokolui

Yunus Emre Enstitiisii,
Turkiye ile ilgili akademik
calismalar artirmak
icin, diinyadaki cesitli
Universite ve kurumlarla
isbirligi anlagmalar
yapiyor. Dokkyo
Universitesi ile isbirligi
protokolii imzalanarak
bunlara bir yenisi daha
eklendi.

Dokkyo Universitesi

Dokkyo Universitesi, 1883 yilinda Al-
man Arastirma Enstitiisti olarak ku-
rulmus olup, uluslararas: platformda
faaliyet gosterecek nitelikli insan ye-
tistirmeyi amaglamasi ve 6zellikle dil
egitimine agirlik vermesi ile tanin-
maktadir. Ingilizce bagta olmak iizere
Almanca, Fransizca, Ispanyolca gibi
14 yabanc dil egitimi verilmektedir.
Universite miifredatina Nisan 2013
akademik takvim ile beraber Yunus
Emre Enstitisti isbirliginde Tiirkee
dersleri de eklenmis oluyor. Saitama
sehrindeki Universite kampiisiinde
Yabanci Diller Fakiiltesi, Uluslararasi
Mliskiler Fakiiltesi, Tktisat Fakiiltesi ve
Hukuk Fakiiltesi bulunuyor.
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Primetime Haber Ajansimnin bina-
sinda gerceklestirilen tdrende,
Giircistan Parlamentosu ilia Cav-
cavadze Milli Kitiiphanesi Midii-
rii Giorgi Kekeledze protokoliin iki
tilke arasindaki mevcut olan iligki-
lere daha da ivme kazandiracaginm
soyledi. Kekeledze ayrica kiitiiphane
biinyesinde Tiirk¢e kurslarinin basla-
yacagini ve Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezi ile ortaklaga kiiltiirel etkin-
likler diizenlenecegini belirterek bu-
nun - iki toplumu birbirine daha ¢ok
yaklastiracagini soyledi.

Enstitii ile Bosna HerseKin 6nde
gelen iiniversitelerinden biri olan
Saraybosna Universitesi arasindaki
isbirligi protokolii, Prof. Dr. Hayati
Develi ve Rektor Prof. Dr. Muharem
Avdispahic tarafindan imzalandu.

Saraybosna tniversitesi Rektorlii-
ginde imzalanan protokole Yunus
Emre Enstitiisi Bagkan Yardimcist
Yar. Dog. Dr. Ebubekir Ceylan, Stra-
teji Gelistirme Murat Fatsa, Tiirk Kiil-
tiir Merkezleri Koordinatorit Mustafa
Balci, Kurumsal fletisim Protokol
Sorumlusu Mine Tuta ile Saraybos-
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Giircistan Milli Kituphanesinde
“Turkiye Kutuphanesi”

Kuruluyor

Tiflis Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi, Giircistan
Parlamentosu ilia Cavcavadze Milli Kiitiiphanesi ile bir

isbirligi protokolii imzaladi.

Yunus Emre Tiirk Kiltir Merke-
zi Midiirit Baris Demir da merkez
olarak biitiin faaliyetlerde, iki iilke
halkinin ortak kiiltiirel gecmisini 6n
planda tuttuklarini kaydetti.

Tirkiye'nin Tiflis Bityiikelgisi Levent
Murat Burhan ise kendisinin de Ka-
radeniz bolgesinden oldugunu, bu-
raya geldikten sonra da iki iilke kiil-
tiiriiniin ne kadar benzer oldugunu
fark ettigini dile getirdi. Biiyiikelci
Burhan ayrica Yunus Emre Tiirk Kiil-
tiir Merkezinin dil kurslarinin yanin-

da Tirkiyenin kiltiriing, tarihini
tanitma faaliyetleriyle de iki tilke top-
lumunun birbirlerini daha yakindan
taniyacagini soyledi.

Imza téreninden sonra Milli Kiitiip-
hanede Tiirkiye Kitiiphanesi icin
tahsis edilecek yer ile birlikte kiitiip-
hanenin cep sinemasi, konferans sa-
lonu, sergi salonu ve diger tlkelerin
kittiiphaneleri de gezildi.

Saraybosna Universitesi lle
Turkoloji Protokolii Imzalandi

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkoloji Projesi kapsaminda
isbirligi protokollerine bir yenisini daha ilave etti.

na Universitesi Rektér Yardimcilar:
Faruk Meki¢ ve Ugo Vlaisavlyevig
katildi.

Protokoliin her iki tlke arasindaki
kiltar basta olmak tizere her alan-
da isbirliginin gelistirilmesi agisin-
dan 6nemli oldugunu belirten Prof.
Dr. Hayati Develi, Bosna Hersek'te
Tirk¢e'nin zenginlestirilmesi ve yay-
gmlastirilmasi i¢in Yunus Emre Ens-
titiisii olarak her tiirlii destegi verebi-
leceklerini vurguladi.

Bosna Hersek ile Tiirkiye arasinda
gecmise dayali bir kiltir birlikteli-
ginin oldugunu, imzalanan isbirligi
protokoliiniin ge¢miste var olan fakat

unutulmus o baglarin tekrar ortaya
cikarilmas ve daha da pekistirilme-
si i¢in bir arag olabilecegini belirten
Rektor Prof. Dr. Muharem Avdispa-
hi¢ ise tiniversite olarak her tirlii is-

birligine hazir olduklarini ifade etti.




Milli Savunma Bakani ismet Yilmaz:
“Kosova’da kendimizi evimizde gibi

hissediyoruz.”
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Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Savunma Bakani ismet Yilmaz, esitli temaslarda
bulunmak iizere Kosova'ya geldi.

T ki gunlik Kosova ziyareti gerce-
vesinde Pristinede gerceklestirdigi
temaslarinin ardindan Prizrene ge-
cen Milli Savunma Bakani Ismet Yil-
maz, burada tarihi eserleri gezdi.

Prizren Yunus Emre Tirk Kiltiir
Merkezini de ziyaret eden Bakan
Yilmaz1 Kiltiir Merkezi Midiirii
Muharrem Rahte kargiladi. Bakan
Yilmaz, Kiiltiir Merkezinde Prizrenli
aydin ve sivil toplum kuruluglar ile
bulusarak Tiirkiyenin Kosovaya olan
desteginin devam edecegini soyledi.

“Kosovada kendimizi evimizde gibi
hissediyoruz” diyen Bakan Yilmaz,
konugmasinda Tiirkiyenin Kosova ile
gliclii tarihi iligkilerine vurgu yaptu.

Toplantiya, Kosova Kamu Yonetimi
Bakan: Mahir Yagcilar, Tiirkiyenin
Pristine Biiyiikel¢isi Songiil Ozan,
Kosova Tiirk Temsil Heyeti Bagkan
Kurmay Albay Aygiin Eker, millet-
vekilleri, sivil toplum kuruluslar1 ve
Kosovali Tiirklerin katild1.
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ZIYARET

Builent Arin¢ Saraybosna YETKM'yi Ziyaret Etti

=

Basbakan Yardimcisi Biilent Aring, Bosna-Hersek’e gerceklestirdigi ziyaret
kapsaminda Saraybosna Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezini ziyaret etti.

ring, Bosna Hersek Biiyiikelcisi

Ahmet Yildizm da bulundu-
gu heyetle gittigi Saraybosna Yunus
Emre Tirk Kaltir Merkezinde Mii-
diir Yardimcist Nuri Tiirkyilmaz ta-
rafindan Kiiltiir Merkezi ¢aligmalar
hakkinda bilgilendirildi.

Aring, Yunus Emre Tirk Kaltiir Mer-
kezindeki Tiirk¢e kurslarina olan
talebin iki tilke arasindaki kiiltiirel
ve tarihi baglardan kaynaklandigini
belirterek bu baglarin daha da giic-
lendirilecegini ifade etti.
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Bagbakan Yardimcis1 Biilent Aring,
Saraybosna YETKM'yi ziyaretinin
ardindan Bosna Hersek devlet tele-
vizyonu olan Bosna Hersek Radyo ve
Televizyonu roportaji i¢in Saraybos-
na Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merke-
zine gegti.

Yaklasik bir saat stiren roportajda
Bagbakan Yardimcisi Biilent Aring,
Tirkiye giindemi ve Tiirkiyenin dig
politikas: ile Balkanlar’a dontik yak-
lagimi anlatti.

Bagbakan Yardimcisi Biilent Aring:
“Sizler Tiirkiyenin Elgileri Olacaksi-

»

nz

Bagbakan Yardimcisi Bakani Biilent
Aring¢’in bir bagka durag: ise, Zenica
Universitesi Pedagoji Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Béliimii oldu.

Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii 6gren-
cileri ile bir siire sohbet eden Aring,
ogrencilerin Tiirk¢e 6grenmeleri di-
sinda 6nemli bir gorev istlendikleri-
ni belirterek onlarin Tiirkiyenin go-
nillii elgileri olduklarin: vurguladi.

Ziyarette, Bagbakan Yardimcist Bii-
lent Aring’a Tiirkiye'nin Saraybosna
Bityiikelgisi Ahmet Yildiz, Zenica
Universitesi Rektorii Prof. Dr. Saba-
hudin Ekinovig, tniversite dekanlari,
Saraybosna Yunus Emre Tirk Kiil-
tir Merkezi Miidiir Yardimcis: Nuri
Tirkyilmaz eslik etti.
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ZIYARET

TBMM Baskani Cemil
Cicek ve beraberindeki
heyet Prizren YETKM'de
soydaslarla bulustu.

Cemil Cicek: “Yunus Emre Tirk Kulttir
Merkezlerine Ayri Onem Veriyoruz”

R;z(smi temaslarda bulunmak tizere
osovaya gelen TBMM Bagkani
Cemil Cigek ve beraberindeki he-
yet Prizren Yunus Emre Tiirk Kiltiir
Merkezini ziyaret etti. Prizren YET-
KM Midiri Muharrem Rahteden
Merkez ile ilgili bilgi aldiktan sonra
konferans salonuna gecen Cicek, Ko-
sovali vatandaslara hitap etti. Kosova
ve Tirkiye'nin iki dost iilke oldugunu
ifade eden Meclis Bagkan1 Cigek, bir-
lik ve beraberlik mesajlar1 verdi.

Cicek: “Tiirkiye ile Kosova arasinda
¢ok yakin bir iliski var. Devletten dev-
lete, hiikiimetten hiikiimete ve simdi
de parlamentodan parlamentoya, bu-
nun ¢ok otesinde halktan halka bir
iliski var. En onemlisi de odur. Ciinkii
halktan halka olan iliski bir goniil ilis-
kisidir. Kosova ile boyle bir dostluk ve
kardeslik iliskisi icerisindeyiz. Ortak
cografyamiz, ortak tarihimiz, ortak
inanglarimiz ve ortak kiiltiiriimiiz
var. Tiirkiye olarak Kosovaya ¢ok
farkly bakiyoruz. Bagimsizhgini ka-
zandig: giinden beri siyaset, ekonomik
ve giivenlik agisindan hem de baska
alanlarda Kosovanin hak ettigi yere
gelmesi ve bu tilkenin insanlarimin hu-
zur ve refah icerisinde yasamasi igin
elimizden gelen ¢abay: ve gayreti gos-
teriyoruz. Hig siiphesiz buradaki Tiirk
varligr bizim igin son derece 6nemlidir.
Biz tiim Kosovalilar1 kardes ve dost

olarak biliyoruz. Bunlar icerisinde hi¢
stiphesiz Tiirk varhigimin da ayri deger
ve Onemi var. Ciinkii Tiirk varligr bu-
radaki Kosova devletinin asli kurucu
unsurudur. Onlarla iliskilerimizi de
kiiltiirel kimliklerini kendi varliklari-
niz muhafaza ederek ve bu toplumla
bu iilkeyle de entegre olarak daha giig-
lii daha miireffeh bir hale gelebilmesi
icin de Tiirkiye Cumhuriyeti devleti ve
hiikiimeti olarak Parlamento'muzdaki
tiim partilerimizle birlikte bir caba ve
gayret gosteriyoruz” diye konustu.

“Tiirkiye Cumhuriyeti Kosova Halki-
nmin Yaminda”

Yunus Emre Tiirk Kultiir Merkezleri-
nin agilmasimin kiltiir ve gelenekle-
rin gelecek kusaklara aktarilabilmesi
bakimindan 6nemli oldugunu vur-
gularken, Tirkiye olarak bu mer-
kezlerin ¢aligmalarina ayr1 bir 6nem

verdiklerini séyledi. Cigek, Tiirkiye
Cumhuriyeti devletinin tiim imkan-
lar1 ve tim unsurlariyla Kosovada
huzur, baris ve refahin saglanmasi
i¢in varligini stirdiirdtigiing, tizerine
diigen sorumluluk ve geregini yap-
tigin1 anlatan Cigek, sozlerine s6yle
devam etti; “Bunun en giizel ornegi
Kosovada askeri birligimizin baris
i¢in burada bulunmasidir. Biz sizlerle
ne kadar biitiinlesir, ne kadar kayna-
sirsak ve ne kadar dayanisma iceri-
sinde olursak ve biitiin bunlardan ¢ok
daha onemlisi ne kadar bir ve beraber
olursak o kadar iri oluruz diri oluruz
ve giiclii oluruz. Isin 6zii buradan ge-
giyor. Bana karsilastigimz sorunlari
cozmek icin oyle bir sey soyleyin ki biz
onun geregini yapalun baska bir seye
gerek kalmasin. Bu birlik ve beraber-
likten gegiyor.“ dedi.
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Mehmet Akif Ersoy’un Torunu Selma Argon
Ipek Yetkm'ni Ziyaret Etti

o JEL

tytik dedesinin memleketine ilk

defa geldigini belirten Selma Ar-
gon, “Heyecanimi ifade edecek keli-
me bulamiyorum?” dedi. Akif’in Ko-
sova ve Tiirkiye igin biiyiik bir ortak
deger oldugunu séyleyen Argon “Bu
ziyaretin gerceklesmesinde emegi
gegen milletvekili dostlarima ve Ipek
Yunus Emre Tiirk Kiltiir Merkezine
tesekkiir ederim” dedi.

ipek Belediye
Baskanini Ziyaret

Heyeti kabul eden Ipek Belediye
Bagkan1 Dr. Ali Berisa bu ziyaretin
Tiirk ve Arnavut halklari arasindaki
kardesligin ne kadar giiglii oldugunu
gosterdigini belirtti. “Tiirkiye Biyiik
Millet Meclisinden milletvekillerinin
ve Ginlii sair ve Istiklal Marg1 yazari
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Ipekli Mehmet Akif Ersoyun toru-
nunun, ziyaretimize gelmesi bizi hem
sevindirdi hem de duygulandirds”
diyen Berisa, zor doénemlerinde hep
yanlarinda oldugu i¢in Tirkiye'ye
miitesekkir olduklarini belirtti.

Mehmet Akif’in
Torunu, Dedesinin
Koyunii Ziyaret Etti

e

Mehmet Akif Ersoy’un torunu Selma
Argon ve milletvekilleri Cemal Yil-
maz Demir ve Ayhan Sefer Ustiin sa-
irin babas1 Tahir Efendinin koytni
ziyaret etti. Heyeti burada, Mehmet
Akif Ersoy okulunun &grencileri ve
koy ahalisi karsiladi.

Mehmet Akif Ersoy’un
akrabalarini ziyaret
amaciyla Kosova’'ya gelen
Akif’in torunu Selma
Argon, ipek YETKM'ni
ziyaret etti. Ziyarette
Samsun Milletvekili
Cemal Yilmaz Demir,
Sakarya Milletvekili
Ayhan Sefer Ustiin de
yer aldi.

Selma Argon, “Bugiin burada olmak
benim icin ¢ok heyecan verici ve ¢ok
bityiik bir mutluluk. Biiyiik dedemin
koytinii ziyaret etmek, dedemin adi-
mi tasiyan okulda bulunmak ve onun
hayattaki akrabalariyla tamsmak beni
¢ok duygulandirds” dedi.

Mehmet Akif Ersoy’'un en yakinla-
rindan biri olan 85 yaginda ki Adem
Mulaj, oglunun ismini buradan giden
akrabalarinin hatiralarini yagatmak
i¢cin Mehmet koydugunu belirtti.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi Samsun
milletvekili Cemal Yilmaz Demir,
Mehmet Akif Ersoy’u iki halk arasin-
da ortak deger olarak ifade ederken,
Milletvekili Ayhan Sefer Ustiin Tiirk
ve Arnavut halklarinin et ve tirnak

gibi birbirinden ayrilmaz oldugunu
ifade etti.




Tiflis Yunus Emre Miidiirii
Milli Egitim Bakan Yardimaisi ile Goruisti

Yunus Emre Enstitisiiniin tani-
timmni yapan ve faaliyetlerini
anlatan Midiir Barig Demir simdiye
kadar Tiflis'te yapilan etkinlikler ve
bundan sonra yapilacak olanlar hak-
kinda bakan yardimcisini bilgilen-
dirdi. Olumlu goriisler bildiren ba-
kan yardimcisina; se¢meli dil Tiirkge
programiyla alakali bugiine kadar ya-
pilan ¢aligmalardan bahsedildi. Milli
Egitim okullarinda Giircistan ma-
kamlarinca hazirlanmig olan Tiirkee
miifredat programinin Enstitii tara-

niversitenin konferans salonun-

da gerceklestirilen programda,
once Varsova YETKM’nin tanitimi
yapilarak faaliyetler hakkinda bilgi
verildi. Karsilikli sohbet havasinda
gecen programda Zanussi; hayatini,
yonetmenligini yaptig1 filmleri an-
latt1. Dinleyicilerden de sorular alan
Zanussi, Tiirkiye ve Tiirk film sekto-
ri hakkinda da ilging agiklamalarda
bulundu. Zanussi, son yillarda Tiirk
film sektoriiniin ¢ok biiyiik bir ivme

findan incelenerek miifredatta bazi
diizenlemeler yapildigini, oniéimiiz-
deki giinlerde miifredatin son sekli-
nin bakanlhiga sunulacagini ve okul-
lara Giircistan'a 6zgii yazilmis Yunus
Emre Tiirk¢e kitaplarmnin hazirlana-
bilecegi konusunda bilgi verildi.

Daha once bagka iilkelerin yetkilile-
riyle de segmeli yabanci dil progra-
muyla alakali goristiklerini belirten
bakan yardimcis; yabanci dil alanin-
da diizenlemelerin yapilmasi gerekti-

ZIYARET

Tiflis YETKM Midiirii,
gorevine yeni baglayan
Giircistan Milli Egitim
Bakan Yardimcisi Sayin
Aluda Goglicidze ile
makaminda goriistii.

gini, diizenlenen program hazirlan-
dig1 zaman inceleyecegini ve tekrar
goriigebilecegimizi  belirtti.  Tiflis
YETKM tarafindan diizenlenecek
olan “Tiirkiye Giinleri” programla-
rina katilmak istedigini de sozlerine
ekledi.

Gorugme sonrasinda Enstitimiiziin
¢ini tablosu bakan yardimcisina tak-
dim edilerek hatira fotografi ¢ekildi.

Polonyali Unlii Yonetmenden
Varsova Merkezimize Ziyaret

Varsova Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi ve Vistula
Universitesinin organize ettigi programda Polonya’nin
iinlit yonetmenlerinden Krzysztof Zanussi

hayranlariyla bulustu.

yakaladigini belirterek kanit olarak
da bircok Tiirk filminin Avrupanin
onemli organizasyonlarinda 6diil al-
masini gosterdi. Merkezimizin Var-
sovada yaptigr “Tiirk Film Giinleri”
etkinliginden ovgiiyle bahseden Za-
nussi, bu filmlerin Tirk kaltirini
tanitmada biiyiik bir rol oynadigini
ifade etti.

Varsova Yunus Emre Turk Kaltir
Merkezi Midiirii Sait Cetindag, zi-

yaretten memnun olduklarini belir-
terek yonetmen Zanussi'ye bir plaket
sundu.

Filmlerinde ahlak ve inan¢ sorunu-
nu 6ne ¢ikaran Zanussi, bircok dalda
6diil almis bir yonetmendir. Ozellik-
le 1980 yilinda gergeklestirdigi Sabit
Say1 (Konstans), felsefi icerigiyle en
iyi eserlerindendir. Bu film, kendisi-
ne Cannes Film Festivalinde Jiri Ba-
yitk Ozel Odiilivnii kazandirmistir.
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SARAYBOSNA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Pehlivanusa Bb, 71000
Saraybosna/Bosna-Hersek

FOYNITSA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Zavnobiha Bb 71270
Foynitsa/Bosna-Hersek

TiRAN

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
R. R Arben Broci Nr 6
Tiran/Armavutluk

iSKODRA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Rruga Dom Bosko Nr. 21
iskodra/Arnavutluk

iSKENDERIYE

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
7,Mohammed Masoud St.

Wabour EI-Miyad Bab Sharki
iskenderiye/Misir

LONDRA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

10 Maple Street Dowing House W1t 5Ha
Londra/ingiltere

ASTANA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
UL. Dinmuhamed Konaeva 27
Astana/Kazakistan

BAKU

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

Bakii Devlet Universitesi Akademik Zahid

Xalilov Kiigasi 23 Az 1148 Baki Sahari, Az-1073/1
Bakii/Azerbaycan

KAHIRE

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
22 Babil St. From Mosaddak St. Dokki
Giza- Kahire/Misir

uUskip

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
UL. 27 Mart Br.7/2
Uskiip/Makedonya

BUDAPESTE

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Andréssy Ut 62. H-1062
Budapeste/Macaristan

BRUKSEL

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Avenue Des Arts 46 B-1000
Briiksel/Belgika

PARIS

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

102, Avenue Des Champs-Elysées 75008 Paris
8e, Paris/Fransa

PRISTINE

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Pejton-Rr. Mujo Ulginaku Nr.20 10000
Pristine/ Kosova

PRIZREN

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Rr. Shuajip Spahiu Nr. 46 20000
Prizren / Kosova

iPEK

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Rr. Enver Hadri Nr. 79 30000

ipek/ Kosova

BUKRES

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Vasile Lascar Nr.96, Sector 2
Biikres/ Romanya

BEYRUT

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

Lazarists Building 1St FI. Block A 1. Amir

Bachir Street Central District. Downtown 2026 1210
Beyrut/Liibnan

KOSTENCE

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Eminescu Nr. 2

Kostence/Romanya

TOKYO

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
1-19 Oyama-Cho Shibuya-Ku 151-0065
Tokyo/Japonya

AMMAN

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Zahran Caddesi, Ugiincii Duvvar
Zahran Koridoru, No:3 Jabal
Amman/Urdiin

TAHRAN

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
No.12, Shahid Saidi Alley, Africa St.
Jordan-Tahran/iran

TiFLiS

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
(avcavadze Cad. No:36
Tiflis/Giircistan

KAZAN

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

G. Kazan, Ul. Pushkina 1/55. Kabinet 405.
Kazan/Tataristan/Rusya

RABAT

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
Université De Mohammed V Bp 1040
Agdal Rabat/ Fas

VARSOVA

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi

UI. Stoklosy 3, Ursynow-Warszawa 02-787
Varsova/ Polonya

Johannesburg
Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi
49 Kent Road Dunkeld
Johannesburg / Giiney Afrika

Yunus Emre Enstitiisii

Anafartalar Mahallesi Atatiirk Bulvari No : 11 Ulus / Ankara-TURKIYE
Telefon: +90312309 1188 « Faks: +90312309 16 15
www.yunusemreenstitusu.org * iletisim@yunusemrevakfi.com.tr

f https://www.facebook.com/yunusemre.enstitusu * ®© https://twitter.com/YunusEmreV



